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LEGGI, DECRETI E ORDINANZE PRESIDENZIALI 


DECRETO LEGISLATIVO 25 gennaio 1992, n. 130. 


Attuazione della direttiva 78/659/CEE sulla qualità delle acque 
dolci che richiedono protezione o miglioramento per essere idonee 
alla vita dei pesci. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 

Visto l’art.1 della legge 29 dicembre 1990, n. 428, 
recante delega al Governo per l’attuazione della direttiva 
78/659/CEE del Consiglio del 18 luglio 1978 sulla qualità 
delle acque dolci che richiedono protezione o migliora- 
mento per essere idonee alla vita dei pesci; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 2 agosto 1991; 

Acquisiti i pareri delle ti commissioni 
parlamentari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 16 gennaio 1992; 

Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie, di concerto con i Ministri degli 
affari esteri, di grazia e giustizia, del tesoro, dell’industria, 
del commercio e dell'artigianato, della sanità, dell’am- 
biente e per le riforme istituzionali e gli affari regionali; 


EMANA 
il seguente decreto legislativo: 
Art. 1. 


Oggetto 


1. Il presente decreto riguarda la qualità delle acque 
dolci superficiali e si applica alle acque designate e 
classificate come richiedenti protezione o miglioramento 
per essere idonee alla vita dei pesci. 


Art. 2. 
Definizioni 
1. Aisensi del presente decreto si intendono per «acque 
dolci superficiali»: 
a) le «acque correnti o stagnanti» naturali, in cui 
vivono 0 possono vivere, qualora l’inquinamento fosse 
ridotto od eliminato, pesci appartenenti a specie indigene 


che presentano una diversità naturale o a specie la cui 
presenza è giudicata auspicabile per la gestione delle 
acque dalle autorità competenti secondo il presente 
decreto. 


2. Si intendono come: 


a) «acque salmonicole»: le acque in cui vivono o 
possono vivere pesci appartenenti a specie come le trote, i 
temoli e i coregoni; 


b) «acque ciprinicole»: le acque in cui vivono o 
possono vivere pesci appartenenti ai ciprinidi (Cyprini- 
dae) o a specie come i lucci, i pesci persici e le anguille. 


Art. 3. 
Ambito di applicazione 


1. Restano escluse dall'ambito di applicazione del 
presente decreto le acque dolci superficiali dei bacini 
naturali o artificiali, utilizzati per l'allevamento intensivo 
delle specie ittiche, nonché i canali artificiali adibiti ad uso 
plurimo e quelli appositamente costruiti per lo smaltimen- 
to dei liquami e di acque reflue industriali. 


Art. 4. 
Prima designazione e classificazione 


1. Nella fase di prima applicazione del presente decreto 
ciascuna regione, con proprio atto di designazione, da 
emanarsi entro sessanta giorni dall’entrata in vigore del 
presente decreto, provvede ad individuare nel rispettivo 
territorio le acque dolci salmonicole e ciprinicole che 
necessitano di protezione o miglioramento per essere 
idonee alla vita dei pesci. 


2. Con successivo provvedimento, da adottarsi entro 
un anno dalla data di designazione le acque dolci 
superficiali che presentino valori dei parametri di qualità 
in linea con quelli imperativi previsti nell'allegato I al 
presente decreto, siano classificate come acque dolci 
«salmonicole» o «ciprinicole». 


3. Nell'ambito dei piani regionali di risanamento di cui 
all'art. 10, lettera c), le regioni stabiliscono programmi 
specifici per mantenere e/o adeguare le qualità delle acque 
designate e classificate ai valori riportati nell’allegato I al 
presente decreto ed alie relative note esplicative. 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


19-2-1992 


Art. 5. 
Criteri per la designazione 


1. Ai fini della designazione di cui all’articolo 4, 
dovranno, essere privilegiati: 


a) i corsi d’acqua che attraversano il territorio di 
parchi nazionali e riserve naturali dello Stato, di parchi e 
riserve naturali regionali; 

b) ilaghi naturali e artificiali, gli stagni ed altri corpi 
idrici situati nei predetti ambiti territoriali; 

c) le acque dolci comprese nelle zone umide 
dichiarate «di importanza internazionale» ai sensi della 
convenzione di Ramsar sulla protezione delle zone umide, 
nonché quelle comprese nelle «oasi di protezione della 
fauna», istituite dalle regioni ai sensi della legge 27 
dicembre 1977, n. 968; 


d) le acque dolci che, ancorchè non comprese nelle 
due precedenti categorie, presentino un rilevante interesse 
scientifico, naturalistico o ambientale in quanto costi- 
tuenti habitat di specie animali o vegetali rare o in via di 
estinzioni ovvero in quanto sede di complessi ecosistemi 
acquatici meritevoli di conservazione. 


2. La designazione e la classificazione, ricorrendone le 
condizioni, devono essere gradualmente estese sino a 
coprire l’intero corpo idrico rilevante ai sensi del presente 
decreto, ferma restando la possibilità di designare e 
classificare nello stesso corpo idrico tratti come «acqua 
salmonicola» e tratti come «acqua ciprinicola». 


Art. 6. 


Successive designazioni e revisioni 


1. Le regioni controllano periodicamente le operazioni 
di rilevamento e di classificazione delle acque dolci 
superficiali e provvedono alla redazione degli clenchi di 
cui all’articolo 7, integrando ed aggiornando, ove 
necessario, i dati già acquisiti nel corso delle operazioni di 
rilevamento delle caratteristiche qualitative e quantitative 
dei corpi idrici, previste dalla legge 10 maggio 1976, 
n. 319. 


2. Aldi fuori dell’ipotesi precedente, le regioni possono 
sottoporre a revisione la designazione e la classificazione 
di certe acque in funzione di clementi imprevisti © 
sopravvenuti. 


Art. 7. 
Elenchi delle acque superficiali 


1. Le regioni, ciascuna per la parte di rispettiva 
competenza, provvedono a formare appositi elenchi 
delle acque dolci superficiali designate e classificate, da 


Serie generale - n. 41 


aggiornare ogni due anni e da inviare con la stessa 
cadenza al Ministero dell'ambiente che ne curerà ia 
raccolta a livello nazionale. 


2. Detti elenchi devono contenere almeno i seguenti 
dati: 

a) caratterizzazione della qualità delle acque secon- 
do i parametri fisico-chimici, di cui all’allegato I, e delle 
destinazioni d’uso del corpo idrico, attuali o previste; 

b) vocazioni piscicola e principali specie ittiche 
esistenti; 

c) obiettivi di gestione da perseguire in funzione 
della protezione o del miglioramento. 


Art. 8. 
Accertamento della qualità delle acque 


1. Le acque designate e classificate si considerano 
conformi alle disposizioni di cui ai presente decreto 
quando i relativi campioni prelevati con la frequenza 
minima riportata nell’allegato I, nello stesso punto di 
prelevamento e per un periodo di dodici mesi, presentino 
valori dei parametri di qualità conformi ai limiti 
imperativi indicati alle relative note esplicative dell’allega- 
to Ì, per quanto riguarda: 

a) 95% dei campioni prelevati, quanto ai parametri: 
pH, 30DS5, ammoniaca indissociata, ammoniaca totale, 
nitriti, cloro residuo totale, zinco totale, rame disciolto. 
Quando la frequenza di campionamento è inferiore ad un 
prelievo al mese, i valori devono essere conformi ai limiti 
tabellari nel 100% dei campioni prelevati; 

b) i valori indicati nell'allegato I per i parametri: 
temperatura ed ossigeno disciolto; 

c) la concentrazione media fissata per il parametro: 
materie in sospensione. 


2. Iì superamento dei valori tabellari o il mancato 
rispetto delle osservazioni riportate nell’allegato I non 
sono presi in considerazione se avvengono a causa di 
piene, alluvioni o altre calamità naturali. 


3. Se da un campionamento risulta che uno o più valori 
dei parametri e/o le relative note esplicative riportati 
nell’allegato I non sono rispettati, le autorità competenti 
al controllo accertano se l’inosservanza sia dovuta a 
fenomeni naturali, a causa fortuita oppure sia dovuta 
all'inquinamento e adottano je misure appropriate. 


4. Ai fini dell’accertamento delia conformità di cui al 
comma |: 


a) la frequenza dei campionamenti stabilita nell’alle- 
gato I può essere ridotta ove risulti accertato che ia 
qualità delle acque è sensibilmente minore di quella 
riscontrabile, per i singoli parametri dall’applicazione 
delle percentuali di cui al comma 1; 
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b} possono essere esentate dal campionamento 
periodico le acque per le quali risulti accertato che non 
esistono cause di inquinamento o rischio di deterio- 
ramento, 

S. Ai fini di una più estesa valutazione delle qualità 
delle acque, le regioni possono promuovere la realizzazio- 
ne di idonei programmi di analisi biologica delle acque 
designate e classificate. A tale scopo per le acque correnti 
viene utilizzato l’indice biotico esteso (IBE) riportato 
nell’allegato II. 


6. Illuogo esatto del prelevamento dei campioni, la sua 
distanza dal più vicino punto di scarico di sostanze 
inquinanti e la profondità alla quale i campioni devono 
essere prelevati sono definiti dall'autorità competente in 
funzione, soprattutto, delle condizioni ambientali locali. 


Art. 9. 
Competenze dello Stato 


1. Competono al Ministero dell'ambiente le funzioni 
concernenti: 


a) l'indirizzo, la promozione, la consulenza ed il 
coordinamento delle attività connesse all’applicazione del 
presente decreto; 


b) la verifica della corretta esecuzione degli adempi- 
menti, dell’osservanza dei termini stabiliti nel presente 
decreto e della compatibilità dei piani regionali, quando si 
riferiscano a bacini idrografici a carattere interregionale; 

c) l'integrazione del piano generale di risanamento 
delle acque previsto dall'art. 2, lettera c), della legge 10 
maggio 1976, n. 319, e successive modifiche ed integrazio- 
ni per gli aspetti disciplinati dalla presente normativa, 
opportunamente integrati dalle regioni per i fini di cui al 
presente decreto; 

d) la tenuta e l’aggiornamento, sulla base dei dati 
forniti dalle regioni, dell'elenco nazionale delle acque 
dolci superficiali, designate e classificate ai sensi del 
presente decreto; 


e) l'elaborazione e la comunicazione dei dati 
informativi alle Comunità economiche europee, contenuti 
in una relazione particolareggiata sulle acque designate e 
sulle loro caratteristiche essenziali da presentare ogni due 
anni e per la prima volta entro quattro anni dalla prima 
designazione completa a livello nazionale. 


2. Competono al Ministero dell’ambiente, di concerto 
con il Ministero della sanità e dell'industria, del 
commercio e dell’artigianato, le funzioni concernenti: 

a) la predisposizione e l'aggiornamento dei criteri 
generali e delle modalità per la classificazione e la 
redazione degli elenchi delle acque dolci superficiali da 
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assoggettare alla disciplina stabilita dal presente decreto 
nonché delle metodiche di rilevamento delle caratteristi- 
che delle acque, anche ai fini del comma 6 dell’art. 8; 


6) la modifica dei valori limite e dei metodi di 
campionamento ed analisi contenuti nell’allegato I, per 
adeguarli alle nuove acquisizioni scientifiche e tecniche ed 
ai successivi aggiornamenti previsti dalle Comunità 
economiche europee. 

3. Il Ministro dell’ambiente ed il Ministro dell’indu- 
stria, del commercio e dell’artigianato, in caso di 
inosservanza totale o parziale da parte delle regioni degli 
obblighi derivanti dal presente decreto, possono, previa 
diffida sottoporre alla deliberazione del Consiglio dei 
Ministri proposte per il compimento dei necessari ed 
urgenti atti sostitutivi. 


4. Con decreto del Ministro dell'ambiente, di concerto 
con il Ministro della sanità e dell'industria, del commercio 
e dell’artigianato, da adottarsi ai sensi dell’art. 17, comma 
3, della legge 23 agosto 1988, n. 400, saranno modificate 
le disposizioni del presente decreto, anche in recepimento 
delle modifiche non tecniche apportate alla normativa 
comunitaria di settore. 


Art. 10. 
Competenza delle regioni 
1. Competono alle regioni le funzioni concernenti: 


a) la direzione ed il coordinamento delle operazioni 
di rilevamento delle caratteristiche delle acque dolci 
superficiali individuate in base ai criteri generali di cui agli 
articoli 4 e 5 ed ai criteri e metodologie di cui all’art. 7; 

b) la loro designazione, classificazione, iscrizione 
negli appositi elenchi e successive revisioni, nel rispetto dei 
criteri generali fissati ai sensi dell’art. 9; 

c) l'integrazione, entro un anno dalla data di entrata 
in vigore della presente legge, dei piani regionali di 
risanamento delle acque, previsti dalla legge 10 maggio 
1976, n. 319, per le finalità di cui al presente decreto, in 
particolare con prescrizioni integrative o restrittive della 
vigente normativa sugli scarichi immessi nelle acque dolci 
superficiali designate e classificate e sugli usi delle 
medesime acque; 


d) la concessione di deroghe, quanto al rispetto dei 
parametri contrassegnati come (o) nell'allegato I, per 
circostanze meterologiche eccezionali o speciali condizio- 
ni geografiche e, quanto al rispetto dei parametri stabiliti 
nel medesimo allegato, per arricchimento naturale del 
corpo idrico da sostanze provenienti dal suolo senza 
intervento diretto dell'uomo, sempre che si tratti di acque 
dolci superficiali, designate o classificate; 


Pe 
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e) la determinazione delle opere necessarie per la 
riparazione del danno ambientale conseguente alla 
violazione delle disposizioni del presente decreto. 


2. Le regioni sono tenute a comunicare al Ministero 
dell'ambiente tutti i provvedimenti e gli atti relativi 
all’esercizio delle funzioni di cui al comma I, lettere b), c), 
d) nonché a trasmettere i dati informativi richiesti per 
l'adempimento delle funzioni di cui all’art. 9, comma 1, 
lettera e). 


3. Restano ferme le competenze delle province 
autonome di Trento e di Bolzano ai sensi del testo unico 
delle leggi sullo statuto speciale per il Trentino-Alto 
Adige, approvato con decreto del Presidente della 
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, e delle relative norme 
di attuazione. 


Art. 11. 
Competenze delle province 


1. Spetta alle province, sentiti i comuni e le comunità 
montane interessate, l’esecuzione delle operazioni di 
rilevamento e di classificazione, nonché l’elaborazione 
delle proposte di designazione e classificazione delle acque 
dolci superficiali, di cui al presente decreto. 


2. Le province effettuano, altresi: 4) il controllo del 
rispetto delle disposizioni del presente decreto; 5) il 
controllo degli scarichi di cui all’art. 6, lettere a), db), e c) 
della legge 10 maggio 1976, n. 319, ai fini dell’osservanza 
delle prescrizioni regionali di cui all’art. 10, lettera c) del 
presente decreto. 

3. Le province si avvalgono dei servizi di igiene 
ambientale delle competenti unità sanitarie locali, nonché 
dei servizi e presidi multizonali di cui all’art. 22 della legge 
23 dicembre 1978, n. 833. 


Art. 12. 
Danno ambientale 


1. Fatto salvo quanto disposto con l’art. 18 della legge 
8 luglio 1986, n. 349, chi con il proprio comportamento 
omissivo o commissivo determina il peggioramento delle 
caratteristiche di qualità delle acque doki superficiali, 
designata o classificata è tenuto ad eseguire, a proprie 
spese, tutte le opere prescritte con provvedimento 
motivato dalle competenti province per eliminare il danno 
provocato e prevenirne le future insorgenze. 


Art. 13. 
Ordinanze d'urgenza 


1. Qualora sia richiesto da eccezionali ed urgenti 
necessità di tutela della qualità delle acque dolci 
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decreto, il presidente della giunta regionale e il presidente 
della provincia, nell’ambito delle rispettive competenze 
territoriali, adottano provvedimenti specifici e motivati, 
integrativi o restrittivi della disciplina degli scarichi e/o 
degli usi delle medesime acque. 


Art. 14. 


Sanzioni 


1. Chiunque cagiona il peggioramento delle caratteri- 
stiche di qualità delle acque dolci superficiali designate o 
classificate è punito con l’arresto da sei mesi ad un anno e 
con l'ammenda da lire due milioni a lire venti milioni. 

2. Alla stessa pena soggiace chi non osserva le 
prescrizioni integrative o restrittive adottate dalla regione 
ai sensi dell’art. 10, lettera c). 

3, Chiunque non ottemperi ai provvedimento adottato 
dall’autorità competente ai sensi dell’art. 13 è punito con 
l’arresto da tre mesi ad un anno e con l'ammenda da lire 
due milioni a lire dieci milioni. 

Il presente decreto munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 25 gennaio 1992 


COSSIGA 


ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 
Romita, Ministro per il coor- 
dinamento delle politiche 

comunitarie 


De MICHELIS, Ministro degli 
affari esteri 


MARTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 

CARLI, Ministro del tesoro 

Boprato, Ministro dell'indu- 
stria, del commercio e 
dell'artigianato 

DE Lorenzo, Ministro della 
sanità 

Rurrocro, Ministro dell’am- 
biente 

MARTINAZZOLI, Ministro per 
le riforme istituzionali e gli 
affari regionali 


superficiali, designate e classificate ai sensi del presente | Visto, # Guardasigilli: MARTELLI 
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NOTE ESPLICATIVE Ai PARAMETRI DELL'ALLEGATO I 
(Integrano le prescrizioni figuranti nel prospetto di detto allegato) 


ini ) Due le dofeciaiaazione (Li parameteo iiaprratveni dell'acqua 1 fa riferimento alla metodica di cui alle tabelle allegate alla legge 15 maggio 
n. 


on Eiibrimento alla temperatura di riproduzione; noa è stato espresso. dlcen valore Hralte in considerazione della variabiivà di tecoperaterà 
ideale di riproduzione dei pesci appartenenti ai ciprinidi nelle acque italiane. 


(2) 4) Valore limite «I» - acque pas Salmonidi: quando la concentrazione di ossigeno è inferiore a 6 mg/l, le Autorità competenti devono 
intervenire applicando le disposizioni dell'art. 8, paragrafo 3; 


,5) Valore limite “I” - per Ciprinidi: quando la concentrazione di ossigeno è inferiore a 4 mg/l, le Autorità competenti applicano le 
disposizioni dell’art. 8, o 3; 
— quando si verificano le condizioni Lneciapa in (a) e (b) le Autorità competenti devono provare che dette situazioni non avranno 
conseguenze dannose allo sviluppo equilibrato delle popolazioni ittiche; 


Fa Dario Vigna iadicata Je pefcac@ia o delle nisere (a cal doblozo cesso spera o eguagieli | velori tabellari (e.g. >9 (50%) 
significa che almeno nel 50% delle misure di controllo la concentrazione di 9 mg/l deve essere superata); 


— campionamento: almeno un campione deve essere rappresentativo delle condizioni di minima ossigenazione nel corso dell’anno 
Tuttavia Ha si sean variazioni giornaliere sensibili dovranno essere prelevati almeno 2 campioni rappresentativi delle differenti situazioni nel 
giorno 


(3) Le variazioni artificiali del pH, rispetto ai valori naturali medi del corpo idrico considerato, possono superare di + 0,5 unità-pH i valori 
estremi figuranti nel prospetto deren e I (sia per le cala airone che per le acque per Ciprinidi) a condizione che tali variazioni non 
determinino un aumento della nocività di altre sostanze presenti nell'acqua. 


(4) Si può derogare dai suddetti limiti nei corpi idrici, in particolari condizioni idrologiche, in cui si verifichino arricchimenti naturali senza 
intervento antropico; 


— 1 valori limite (G e I per le due sottoclassi) sono concentrazioni medie e non si applicano alle materie in sospensione aventi proprietà 
chimiche nocive. In quest'ultimo caso le Autorità competenti prenderanno provvedimenti per ridurre detto materiale, se individuata l'origine 
antropica; 


— nell’analisi gravimetrica il residuo, ottenuto dopo filtrazione su membrana di porosità 0,45 pm o dopo centrifugazione (tempo 5 min ed 
accelerazione media di 2.800-3.200 g), dovrà essere essiccato a 105°C fino a peso costante. 


(5) La determinazione dell'ossigeno va eseguita prima e dopo incubazione di cinque giorni, al buio completo, a 20°C (+ 1°C) e senza impedire la 
nitrificazione. 
(6) I valori limite «G» riportati possono essere considerati come indicativi per ridurre l'eutrofizzazione; 
— per1laghi aventi profondità media compresa tra 18 e 300 metri, per il calcolo del carico di fosforo totale accettabile, al fine di controllare 
l’eutrofizzazione, può essere utilizzata la seguente formula: 


z 
L<aZ (14/77) 
Ty 


dove: 
L = carico annuak espresso in mg di P per metro quadrato di superficie del lago considerato; 
VA = profondità media del lago in metri (generalmente si calcola dividendo il volume per la superficie); 
Ty = tempoteorico di ricambio delle acque del lago, in anni, (si calcola dividendo il volume per la portata annua totale dell’emissario); 
A = valore soglia per il contenimento dei fenomeni cutrofici - Per la maggior parte dei laghi italiani «A» può essere considerato pari a 20. 


Tuttavia per ogni singolo ambiente è possibile calcolare uno specifico valore soglia (A) mediante l'applicazione di una delle seguenti equazioni. 
(Il valore ottenuto va aumentato del 50% per i laghi a vocazione salmonicola e del 100% per i laghi a vocazione ciprinicola). 


Log {P] = 1,48 + 0,33 (+ 0,09) Log MEI* alcal. 


Log [P] = 0,75 + 0,27 (+ 0,11) Log MEI* cond. 


dove: 
P = A= Concentrazione di fosforo totale di g/l; 
MEI alc. = Rapporto tra alcalinità (meg/l) e profondità media (m); 
MEI cond. = Rapporto tra conducibilità (uS cm-1) e profondità media (m); 
(*) MEI = Indice morfoedafico. 


(7) Nei riguardi dei pesci i nitriti risultano manifestamente più tossici in acque a scarso tenore di cloruri. I valori «I» indicati nell'allegato I 
corrispondono ad un celiadio. di qualità per acque coo use csscentrazione di cloruri di IO84/A 
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Per concentrazioni di cloruri comprese tra 1 e 40 mg/l i valori limite «I» corrispondenti sono riportati nel quadro seguente: 


Caen cipriaidi (@g/ NO.) 
! 0,10 0,19 
5 0,49 0,98 
10 0,88 1,77 
2% 1,18 2,37 
4 1,48 296 


(8) Data la complessità della classe, RREee Ecate AA AL Rc nooo) (I valoee deste Onico euotio Del presto Gallallegalo Luo 
risultare a seconda del composto chimico specifico troppo restrittivo o troppo permissivo; 


- poiché Da e 18 luglio 1978) prevede soltanto l'esame organolettico (sapore), appare utile richiamare nel 
nquadro seguente la concentrazione più alta delle sostanze più rappresentative della sotto classe Clorofenoli che non altera il sapore dei pesci (U.S. 
EPA-Ambient Water Quality Criteria, 1978): 


Fenoli er 

2 - clorofenolo 60 
4 - clorofenolo 45 
2,3 - diclorofenolo 84 

2,4 - diclorofenolo 0,4(*) 
2,5 - diclorofenolo 23 
2,6 - diclorofenolo 35 
2,4,6 - triclorofenolo Ss 


© (*) Questo valore indica che si possono riscontrare alterazioni del sapore dei pesci anche a concentrazioni di fenoli al disotto del valore guida 
proposto. 


Appare infine utile richiamare i criteri di qualità per la protezione della vita acquatica formulati da B.C. Nicholson per conto del Governo 
Australiano in «Australian Water Quality Criteria for Organic Compound - Tecnica! Paper n.82 (1984). 


peli 
Fenolo 100 4 - Clorofenolo 400 
o-cresolo 100 2,4 - diclorofenolo 30 
m-cresolo 100 2,4,6 - triclorofenolo w 
p-eresolo 100 Pentaciorofenolo l 


(9) Considerato che gli olii minerali (o idrocarburi di origine petrolifera) possono essere presenti nell'acqua o adsorbiti nel materiale in 
sospensione o emulsionati o disciolti, appare indispensabile che il campionamento venga fatto sotto la superficie: 


— concentrazioni di idrocarburi anche inferiori al valore guida riportato nell'allegato I possono tuttavia risultare nocivi per forme ittiche 
giovanili ed alterare il sapore del pesce; 


— la determinazione degli idrocarburi di origine petrolifera va eseguita mediante spettrofotometria IR previa estrazione con tetracloruro di 
carbonio o altro solvente equivalente. 


== 
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(10) La proporzione di ammoniaca non ionizzata (o ammoniaca libera), specie estremamente tossica, in quella totale (NH, + NH7) dipende 
temperatura e dal pH; 


— le concentrazioni di ammoniaca totale (NH; + NH; ) che contengono una concentrazione di 0,025 mg/l di ammoniaca non ionizzata, in 
funzione della temperatura e pH, misurate al momento del prelievo, sono quelle riportate nel quadro seguente: 


(11) Al fine di ridurre il rischio di tossicità dovuto alla I Teca o osta il ecalo Gi consarzo di cialpino dono sla 
ne è il rischio dovuto all'instaurarsi di fenomeni di cutrofizzazione, le concentrazioni di ammoniaca totale non dovrebbero superare i 
valori «I» indicati nel prospetto dell'allegato I; 


— tuttavia per cause naturali (particolari condizioni geografiche o climatiche) e segnatamente in caso di basse temperature dell’acqua e di 
diminuzione della nitrificazione o qualora i’ Autorità competente possa provare che non si avranno conseguenze dannose per lo sviluppo equilibrato 
delle popolazioni ittiche, è consentito il superamento dei valori tabellari. 


(12) Quando il cloro è presente in acqua m forma disponibile, cioè in grado di agire come ossidante, i termini, usati indifferentemente in 
letteratura, «libero», «disponibile», «attivo», 0 «residuo» si equivalgono; 


— il «cloro residuo totale» cornsponde alla somma, se presenti contemporaneamente, del cloro disponibile libero {cioè quello presente come 
una miscela in equilibrio di ioni ipoclorito (OCI7) ed acido ipocloroso (HOC!)] e del cloro combinato disponibile [cioè quello presente nelle 
cloroammine o in altri composti con legami N-CI (i.e. dicloroisocianurato di sodio)]; 


Da Gossse zione più dienzta di cioco (Co) be poa mmalfrata «ilo avvolta al spose ilo lb PERITO A pori dio ei A 
(corrispondente a 0,004 mg/l di HOC!) Conziderato che il cloro è troppo reattivo per persistere a lungo nei corsi d’acqua, che lo stesso 
loroso si decompone lentamente a ione cloruro ed ossigeno (processo accelerato dalla luce solare), che i pesci per comportamento autoprotettivo 
o dalle zone ad elevata concentrazione di cloro attivo, come valore è stato confermato il limite suddetto; 


— le quantità di cloro totale, espresse in mg/l di CL,, che contengono una concentrazione di 0,004 mg/l di HOCI, variano in funzione della 
temperatura e soprattutto del valore di pH (in quanto influenza in maniera rimarchevole il grado di dissociazione dell'acido ipocioroso 
HOCI rs: H* + CIO) secondo il prospetto seguente: 


Pertanto i valori «I» risultanti in tabella corrispondono a pH = 6. In presenza di valori di pH più alti sono consentite concentrazioni di cloro 
residuo totale (CL,) più elevate e comunque non superiori a quelle riportate nel riquadro sovrastante; 


per 1 calcoli analitici di trasformazione del cloro ad acido ipocloroso ricordare che, dall’equazione stechiometrica, risulta che una mole di 
cloro (Ci) « corrisponde ad î mole di acido ipocloroso (HOCI). 
(13) L'attenzione è rivolta alla classe tensioattivi anionici, che trova il maggior impiego nei detersivi per uso domestico; 


— il metodo al blu di metilene, con tutti gli accorgimenti suggeriti negli ultimi anni (vedi direttiva del Consiglio 82/243/CEE del 31 marzo 
1982, in Gazzetta Ufficiale delle Comunità europee L. 109 del 22 aprile 1982), appare ancora il più valido per la determinazione di questa classe di 
composti. Per il futuro è da prevedere l'inclusione in questo parametro almeno della classe dei tensioattivi non ionici. 


(14) Gli otto metalli presi in considerazione risultano più o meno tossici verso la fauna acquatica. Alcuni di essi (Hg, As, etc.) hanno la capacità 
i bioaccumularsi anche su pesci commestibili. se 


La tossicità è spesso attenuata dalla durezza. I valori quotati nel prospetto dell’allegato I, corrispondono ad una durezza dell’acqua di 100 mg/l 


come CacO,. Per durezze comprese tra < 50e > 2501 valori limite corrispondenti sono riportati nei riquadri seguenti contraddistinti per protezione 
dei Salmonitii e dei Ciprinidi. 


— 15 
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PROTEZIONE SALMONIDI 


dell'acqua (mg/l CeC0,) 
Parametri (*) 

«e a 223 
12. ARSENICO come As Ei) 50 50 50 50 50 
13. CADMIO totale come Cd 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5 
14. CROMO come Cr 5 10 20 pi) 50 50 
15. MERCURIO totale come Hg 0,5 0,5 0,5 0,$ 0,5 0,5 
16. NICHEL come Ni 25 50 75 75 100 100 
17. PIOMBO come Pb 4 10 10 2 20 p.1) 
18. RAME come Cu Sa) 22 40 40 40 112 
19. ZINCO totale come Zn 30 200 300 300 300 500 


(&) La presenza di pesci in acque con più alte concentrazioni può significare che predominano complessi organocuprici disciolti. 


PROTEZIONE CIPRINIDI 


. ARSENICO 50 50 
13. CADMIO totale come Cd 2,5 2,5 
14. CROMO come Cr 80 125 
15. MERCURIO totale come Hg 0,5 0,5 
16. NICHEL come Ni 50 100 
17. PIOMBO come Pb 25 250 
18. RAME come Cu 2 112 
19. ZINCO totale come Zn 50 1000 
(*) I valori limite si riferiscono al metallo disciolto, salvo diversa indicazione e sono espressi in pg/l. 

ALLEGATO II 


INDICE BIOLOGICO DI QUALITÀ DELLE ACQUE CORRENTI 


Struttura delle comunità macro- Indice Biotico Esteso (I.B.E.) | = I0 Non inquinato Almeno nei periodi di magra e 
bentoniche 8/9 Leggermente inquinato di morbida 
6/7 inquinato 


4/5 Nettamente inquinato 
0/3 Fortemente inquinato 


Osservazioni: 
(1) Si intendono per organismi macrobentonici, convenzionalmente, quelli trattenuti da un setaccio con 21 maglie/cm. 


(2) La frequenza dei campionamenti così come gli ulteriori fatiori da tener conto nell’applicazione degli Indici Biologici (es. la scelta del numero 
e dell'ubicazione delle stazioni) sono legati agli obiettivi dell'indagine (diagnosi, controllo, etc.). 
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DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 1992, n. 131. 


Attuazione della direttiva 79/923/CEE relativa ai requisiti di 
qualità delle acque destimate alla molluschicoltura. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 

Visto l’art. 67 della legge 29 dicembre 1990, n.428, 
recante delega al Governo per l'attuazione della direttiva 
79/923/CEE del Consiglio del 30 ottobre 1979, relativa ai 
requisiti di qualità delle acque destinate alla molluschicol- 
tura; 


Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 15 novembre 1991; 

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni 
parlamentari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 27 gennaio 1992; 

Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie, di concerto con i Ministri degli 
affari esteri, di grazia e giustizia, del tesoro, della sanità, 
dell'ambiente, dell’industria, del commercio e dell’artigia- 
nato e della marina mercantile; 


EMANA 


il seguente decreto legislativo: 
Art. 1. 


1, Il presente decreto stabilisce i requisiti di qualità 
delle acque costiere e salmastre sedi di banchi e 
popolazioni naturali di molluschi bivalvi e gasteropodi 
designate come richiedenti protezione e miglioramento 
per consentire la vita e lo sviluppo dei molluschi e per 
contribuire alla buona qualità dei prodotti della 
molluschicoltura destinati al consumo umano. 


Art. 2. 


1. I requisiti di qualità delle acque di cui all’art. 1 sono 
valutati sulla base dei parametri e dei relativi valori ed 
indicazioni di cui all'allegato I. 


Art. 3. 


1. Le acque designate si considerano conformi alle 
disposizioni di cui al presente decreto quando i campioni 
di tali acque, prelevate nello stesso punto per un periodo 
di dodici mesi, secondo la frequenza minima prevista 
nell’allegato I, sono conformi ai valori e indicazioni 
relativi ai parametri di cui allo stesso per quanto riguarda: 


a) il 100% dei campioni prelevati per i parametri 
«sostanze organo-alogenate» e «metalli»; 


b) il 95% dei campioni per i parametri «salinità ed 
ossigeno disciolto»; 


c) il 75% dei campioni per gli altri parametri 
indicati nell'allegato I. 


2. Qualora la frequenza dei campionamenti, ad 
eccezione di quelli relativi ai parametri «sostanze organo 
alogenate» e «metalli», sia inferiore a quella indicata 
nell'allegato I, la conformità dei valori deve essere 
rispettata nel 100% dei campioni. 


3. Il superamento dei valori tabellari o il mancato 
rispetto delle indicazioni riportate nell'allegato I non 
sono presi in considerazione se avvengono a causa di 
eventi calamitosi. 


4. Se da un campionamento risulta che uno o più valori 
dei parametri e/o le relative note esplicative riportati 
nell’allegato I non sono rispettati, le autorità competenti 
al controllo accertano se l’inosservanza sia dovuta a 
fenomeni naturali, a causa fortuita oppure sia dovuta 
all'inquinamento e adottano le misure appropriate. 


5. Ai fini dell’accertamento della conformità di cui al 
comma 1, la frequenza dei campionamenti stabilita 
nell'allegato I può essere ridotta dall’autorità competente 
ove risulti accertato che la qualità delle acque è 
sensibilmente superiore per i singoli parametri di quella 
risultante dall’applicazione dei valori limite e relative note 
applicative. 


6. Possono essere esentate dal campionamento periodi- 
co di cui al comma 1 le acque per le quali risulti accertato 
che non esistano cause di inquinamento o rischio di 
deterioramento. 


7. L'esatta ubicazione delle stazioni di prelievo dei 
campioni, la loro distanza dal più vicino punto di scarico 
di sostanze inquinanti e la profondità alla quale i 
campioni devono essere prelevati sono definiti in funzione 
delle condizioni ambientali locali. 
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8. I metodi di analisi di riferimento da utilizzare per la 
determinazione del valore dei parametri presi in 
considerazione sono indicati nell’allegato I 

9. I dati relativi ai prelievi ed alle analisi relative alle 
acque di cui all’art. 1 sono inviati annualmente a partire 
dal giugno 1993, ai Ministeri dell’ambiente e della sanità. 


Art. 4. 


1. Le regioni interessate, provvedono: 


a) entro 180 giorni dalla entrata in vigore del 
presente decreto alla prima designazione delle acque 
destinate all’allevamento e alia raccolta dei molluschi di 
cui all’art. 1; 


b) alle designazioni complementari oppure alla 
revisione delle designazioni già effettuate qualora 
insorgano elementi imprevisti al momento della designa- 
zione; 


c) alla individuazione tra le acque designate di 
quelle richiedenti protezione e di quelle per le quali siano 
necessarie azioni di miglioramento per consentire la vita e 
lo sviluppo dei molluschi e per contribuire alla buona 
qualità dei medesimi nel rispetto dei valori indicati nella 
colonna € dell'allegato I; 


d) ad apportare ai rispettivi piani regionali di 
risanamento delle acque, di cui all’art. 4 lettera @) della 
legge 10 maggio 1976, n. 319, gli adeguamenti necessari 
per assicurare il raggiungimento degli obiettivi di qualità 
di cui al presente decreto; 


e) a pubblicare nei Bollettino Ufficiale della regione 
i provvedimenti di designazione delle acque destinate alla 
molluschicoltura. 


2. Le regioni provvedono altresi a trasmettere annual- 
mente ai Ministeri della sanità, dell'ambiente, della 
marina mercantile e dell’industria: 


a) la indicazione delle zone designate mediante 
coordinate geografiche che delimitano l’area; 


b) le specie di molluschi presenti nella zona 
designata; 


c) il tipo di allevamento effettuato nonché i 
quantitativi annui di molluschi allevati; 


d) qualora trattasi di banchi naturali il tipo di 
attrezzo da pesca utilizzato per singola specie e 
quantitativo annuo prelevato; 
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e) ia localizzazione degli scarichi, civili e/o indu- 
striali che interessano la zona designata, individuati 
tramite coordinate geografiche e riportate su tavolette 
IGM 1:25.000; 


f) l'elenco degli impianti di coltivazione, di cui 
all’art. 5 della legge 2 maggio 1977, n. 192. 


3. Ferme restando le attribuzioni del Ministero della 
sanità ai sensi della legge 2 maggio 1977, n.192 e 
successive modifiche e integrazioni, competono al 
Ministero dell'ambiente le funzioni concernenti: 


a} l'indirizzo, la promozione e il coordinamento 
delle attività connesse alla applicazione del presente 
decreto; 


b) l'integrazione del piano generale di risanamento 
delle acque previsto dall’art. 2, lettera c) della legge 10 
maggio 1976, n. 319 e successive modifiche ed integrazio- 
ni per gli aspetti disciplinati dalla presente normativa, 
sulla base dei piani regionali di risanamento delle acque; 


c) la tenuta e l’aggiornamento, sulla base dei dati 
forniti dalle regioni dell’elenco nazionale delle acque 
destinate alla molluschicoltura designate ai sensi del 
presente decreto; 


d) la redazione di una relazione particolareggiata 
sulle acque designate ai sensi del presente decreto e sulle 
loro caratteristiche essenziali da presentare alla Commis- 
sione delle comunità europee ogni due anni e per la prima 
volta entro tre anni dall’entrata in vigore del presente 
decreto. 


4. Il Ministro dell'ambiente, con decreto adottato di 
concerto con il Ministro della sanità ed il Ministro 
dell’industria provvede: 


a) alla modifica dei valori Guida (G) ed Imperativi 
(I) dei parametri e dei metodi di campionamento ed 
analisi nell'allegato 1, nonché all'introduzione di nuovi 
parametri, anche ai fini di adeguarli alle nuove 
acquisizioni scientifiche e tecniche ed ai successivi 
aggiornamenti disposti dalla Commissione delle comunità 
europee; 


b) alla emanazione, entro un anno dall’entrata in 
vigore del presente decreto di norme tecniche per 
l'esecuzione dei campionamenti e per l’individuazione 
delle stazioni di rilevamento; 
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c) alla determinazione, entro un anno dall’entrata in 
vigore del presente decreto, dei valori limite di 
concentrazione degli idrocarburi di origine petrolifera, 
delle sostanze organo-alogenate e dei metalli nell'acqua e 
nella polpa del mollusco, nonché il loro adeguamento ai 
valori che saranno fissati dalla Commissione delle 
Comunità europee; 


d) la riduzione della frequenza dei campionamenti 
qualora la qualità delle acque designate sia sensibilmente 
superiore a quella risultante dall’applicazione dell’art. 3, 
comma |. 


Art. 5. 


1, Nell'ambito delle acque designate, le Regioni 
provvedono ad una nuova classificazione ai sensi 
dell'art. 2 legge 2 maggio 1977, n.192, in base ai 
parametri di cui all’allegato II, entro 180 giorni 
dall’emanazione del provvedimento che fissa i requisiti di 
cui all’art. 4, comma 4, lettera c), del presente decreto. 


2. Il provvedimento di classificazione è pubblicato nel 
Bollettino ufficiale regionale. 


3. Le regioni trasmettono al Ministero dell'ambiente, 
della sanità e della marina mercantile: 


a) l'elenco degli impianti di cui all’art. 5 della legge 2 
maggio 1977, n. 192; 


b) la mappa delle acque classificate ai sensi del 
comma ]. 


Art. 6, 


1. Qualora sia richiesto da eccezionali ed urgenti 
necessità di tutela delle acque designate ai sensi del 
presente decreto, il presidente della regione, il presidente 
della provincia e il sindaco, nell'ambito delle rispettive 
competenze adottano i provvedimenti specifici e motivati, 
integrativi o restrittivi della disciplina degli scarichi e/o 
degli usi per la tutela delle acque destinate alia 
molluschicoltura. 


2. Sono fatte salve le competenze dell’autorità 
marittima, così come previsto agli articoli 68 e 81 del 
codice della navigazione. 


3. Le disposizioni attuative del presente decreto non 
devono in nessun caso determinare, direttamente o 
indirettamente, un aumento dell’inquinamento delle 
acque costiere e delle acque salmastre. 
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Art. 7. 
Sanzioni 

1. Chiunque cagioni il peggioramento delle caratteristi- 
che di qualità delle acque designate o classificate ai sensi 
del presente decreto è punito con l’arresto sino a due anni 
o con l’ammenda da lire 5 milioni a lire 50 milioni. 

2. La stessa pena si applica a chi non osserva le 
prescrizioni dei piani regionali dirette ad assicurare il 
raggiungimento degli obiettivi di qualità delle acque, 
previsti dall'art. 4, comma 1, lettera d), e a chi non 
ottempera ai provvedimenti adottati dall’autorità compe- 
tente ai sensi dell’art. 6, comma 1. 

3. Nei casi previsti dai commi 1 e 2 il Ministro della 
sanità e dell'ambiente nonché la regione competente, ai 
quali sono inviati copia di verbali di contestazione del 
reato, possono indipendente dall’esito del giudizio penale, 
disporre, ciascuno per quanto di competenza, la 
sospensione in via cautelare dell’attività di moliuschicol- 
tura e, a seguito di sentenza definitiva, valutata la gravità 
dei fatti, disporre la chiusura degli impianti. 

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 27 gennaio 1992 


COSSIGA 


ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 
ROMITA, Ministro per il coor- 
dinamento delle politiche 
comunitarie 

De MicHeLIS, Ministro degli 
affari esteri 

MARTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 

Cari, Ministro del tesoro 

De Lorenzo, Ministro della 
sanità 

Rurroro, Ministro dell'am- 
biente 

Bonrato, Ministro dell'indu- 
stria, del commercio e 
dell’artigianato 

FaccHiano, Ministro della 
marina mercantile 


Visto, il Guardasigilli» MARTELLI 
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Colorazione (dopo 
filtrazione) 
ag Pt/1 


Materie in sospen- 
sione 9/1 
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La differenza di tea- 
peratura provocata 
da uno scarico non 
deve superare, nelle 
acque destinate alla 
solluschicoltura in- 
Pluenzate da tale 
scarico. di oltre 

2 °C la tenperatura 
misurata nelle acque 
non influenzate 


Dopo filtrazione il 
colore dell'acqua, 
provocato da uno sca- 
rica, non deve disco- 
starsi - nelle acque 
destinate alla aollu- 
schicoltura influen- 
zate da tale scarico» 
di oltre 10 ag Pt/1 
da) colore misurato 
nelle acque non 
‘influenzate 


L'ausento del tenore 
dt naterie in sospen- 
sione provocato da 
uno scarico mon deve 
superare, nelle acque 
destinate alla sollu- 
schico?tura inf luen- 
zate da tale scarico, 
di oltre 11 30% 11 
tenore misurato nelle 
acque non influenzate 


= s 40 Ko 

- La variazione della 
salinità provocata da 
uno scarico non deve 
superare, nelle acque 
destinate alla mollu- 
schicoltura inf luen- 
zate da tale scarico, 
2 10% la salinità 
sisurata nelle acque 
non influenzate 


Metodi di analisi di 
riferiaento 


- Elettrometria 
La nisurazione viene 
eseguita sul posto #1 


- Termonetria 

La atsurazione viene 
eseguita sul posto a] 
momento del canpiona- 
nento 


- filtrazione su nea- 
brana filtrante di 
0,45 un 


Metodo fatonetrico, 
secondo gli standard 
della scala piatino- 
cobalto 


- Filtrazione vu mes- 
brana filtrante di 
0,45 um, essiccazio- 
ne a 105 °C e pesatu- 
ra 


- Cantrifugazione 
(tenpo minimo: 5 nin. 
accelerazione nedia 
di 2800 - 3200 g) 
essiccazione a 105 *C 
e pesatura 


Conduttonetrta 
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ALLEGATO Î 


Frequenza n'inina 
det canpionanenti e 
delle misurazioni 


Trimestrale 
Trinestrale 


Trinestrale 
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% di saturazione 


Idrocarburi, di 
origine petrolf- 
fera 


Sostanze organo- 
alogenate 


Meta1l1 
Argento 
Arsenico 


Mercurio 
Nichello 
Piosbo 
Zinco 


pra 


Coliforai 
feca11/100 n) 


- 2 20% (valore 
nedio) 


- Se una singola, 
bisurazione indica un 
valore inferiore a] 
70% le misurazioni 
vengono proseguite 


- Una singola misu- 
razione può indicare 
un valore inferiore 
31 60% saltanto qua- 
lora non vi siano 
conseguenze dannose 
per lo sviluppo delle 
popolazioni di 
molluschi 


613 tdrocarburi non 
devono essere presen- 
ti nell'acqua in 
quantità tale: 

- da produrre un fila 
visibile alla super- 
ficie dell'acqua e/o 
un deposito sui 
aolluschi 


- da avere effetti 


nella polpa nocivi 
per i molluschi 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Metodi di analisi di 
riferimento 


- Netoda di Winkler 
= Metodo elettrochi- 
mico 


Esame visivo 


Cromatografia in fase 
gassosa, previa 
estrazione mediante 


appropriati solventi 
e purificazione 


Spettrometria di 
assorbimento atonico, 
eventualmente prece- 
duta da concentrazio» 
ne e/o estrazione 


Hetodo di diluizione 
con fermentazione in 
substrati liquidi in 
alaeno tre provette, 
In tro diluizioni. 
Trapianto delle pro- 
vette positive su 
terreno di conferna. 
Cosputo secondo 11 
sistoma N.P.N, (nu> 
sero più probabile). 
Teaperatura di incu- 
bazione 44 x 0,5 ‘C 


(|) valori da determinare ai sensi dell'art.4 comma 4 lett.c). 
e-a 300 nella polpa del mollusco e nel liquido intervalvare. 


I]. 
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Frequenza ninina 
det canpionanenti e 
delle sisurazioni 


Kenzile, con almeno 
un canpione rappre- 
sentativo del basso 
tenore di ossigeno 

presente ne? giorno 


variazioni diurne 
stgnificative saran- 
no sffettuati alaeno 
due prelievi al 
giorno 
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tetodi di analicit di 
riferiaento 


Sostanze che ione inferie| Esame gustativo del 
influiscono sul Fiore a @ a della che puoj sotluschi, allorchè 
sapore dei aotlu- terare il sapore deil 44 presune la presen- 
tchi rolluschi za di tali sostanze 


Frequenza ninina 
del caspionamenti è 
delle nisurazioni 


Sassitossina 
(prodotta dal 
dinof lagellat1) 


Abbreviazioni: 6 = Indicatiyo 
I = Vincolante 


22 
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ALLEGATO II 


REQUISITI DELLE ACQUE DESTINATE ALLA MOLLUSCHI- 
COLTURA PER LA CLASSIFICAZIONE AI SENSI DEL- 
L’ART, 2 DELLA LEGGE 2 MAGGIO 1977, N. 192. 


1) Microbiologici 
acque approvate: 
E.coli 13/108 mi. d'acqua (È consentito nel 10% dei campioni un 
valore max di 7); 
E.coli 4 ml. di mollusco (Corpo e liquido intervalvare) 
Salmonelle: assenti in 25 mi mollusco (Corpo e liquido 
intervalvare) 
acque condizionate: 
rr) n di acqua (È consentito nel 10% dei campioni un 
valore max di 
2) Biologici 
acque approvate e condizionate: 


biotossina P.S.P.: non più di 40 microgrammi per 100 grammi di 
polpa (corpo del mollusco) 
biotossina N.S.P.: non determinabile 
biotossina D.S.P.: non presentare positività ai test prescritti 
3) Chimici 
acque approvate e condizionate: 
piombo: 2 ppm 
mercurio: 0,7 ppm 
altri metalli e sostanze organo alogenate: conformi ai valori che 
saranno fissati dal Ministero della sanità e ambiente 
4) Fisici 
acque approvate e condizionate: i . 
"i p feet portali be allegato 1 per pi: seoaparatura, saluiità, ossigeno 
radionuclidi: quelli fissati da disposizione CEE. 
Le modalità di accertamento dei requisiti suindicati e la frequenza 


dei controlli se quelle riportate nel decreto ministeriale 27 aprile 1978 
come decreto ministeriale 1° agosto 1990, n. 256. 
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DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 1992, n. 132. 


Attuazione della direttiva 80/68/CEE concernente la protezione 
delle acque sotterranee dall'inquinamento provocato da certe 
sostanze pericolose. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 

Visto l’art. 68 della legge 29 dicembre 1990, n. 428, 
recante delega al Governo per l’attuazione della direttiva 
80/68/CEE del Consiglio del 17 dicembre 1979, 
concernente la protezione delle acque sotterranee 
dall’inquinamento provocato da certe sostanze pericolo- 
se; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 2 agosto 1991; 
Acquisiti i pareri delle competenti commissioni 
tari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 
Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 16 gennaio 1992; 
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Sulla proposta del Ministro per il coordinamento 
delle politiche comunitarie, di concerto con i Ministri 
degli affari esteri, di grazia e giustizia, del tesoro, 
dell’agricoltura e delle foreste, dell’industria, del commer- 
cio e dell'artigianato, della sanità, dell’ambiente e per le 
riforme istituzionali e gli affari regionali; 


EMANA 


il seguente decreto legislativo: 


Art, 1. 
Finalità 


1. Il presente decreto ha lo scopo di prevenire 
l'inquinamento delle acque sotterranee dovuto alle 
sostanze appartenenti alle famiglie e ai gruppi di sostanze 
di cui agli elenchi I e/o II dell'allegato, e di ridurre o 
eliminare per quanto possibile le conseguenze dell’inqui- 
namento già esistenti. 


Art. 2. 
Definizioni 
1. Ai sensi del presente decreto si intendono per: 


a) acque sotterranee: tutte le acque che si trovano 
sotto la superficie del sualo nella zona di saturazione e a 
contatto diretto con il suolo ed il sottosuolo; 


b) scarico diretto: l'immissione nelle acque sotterra- 
nee di sostanze degli elenchi I e/o II dell'allegato senza 
percolazione nel suolo o nel sottosuolo; 


c) scarico indiretto: l’immissione nelle acque sotter- 
ranee di sostanze degli elenchi I e/o II dell'allegato dopo 
percolazione nel suolo o nel sottosuolo; 


d) inquinamento: lo scarico di sostanze o di energia 
effettuato direttamente o indirettamente dall’uomo nelle 
acque sotterranee, le cui conseguenze siano tali da mettere 
in pericolo o la salute umana o l’approvvigionamento 
idrico, nuocere alle risorse viventi e al sistema ecologico 
idrico, o ostacolare altri usi legittimi delle acque. 


Art, 3. 
Esclusioni 


I. Il presente decreto non si applica: 


a) agli scarichi degli effluenti domestici delle 
abitazioni isolate non raccordate ad una rete di fognatura 
e situate al di fuori delle zone di protezione delle 
captazioni di acqua destinata al consumo umano; 

b) agli scarichi nei quali sia accertata la presenza di 
sostanze degli elenchi I e/o II dell'allegato in quantità e 
concentrazione poco significative, tali da escludere 
qualsiasi rischio presente o futuro di deterioramento della 
qualità delle acque sotterranee riceventi; 


c) agli scarichi contenenti sostanze radioattive. 


- _- 
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Art. 4. 
Competenze dello Stato 


1. Il Ministero dell'ambiente: 


a) svolge le funzioni di indirizzo, promozione, 
consulenza e coordinamento generali sulle attività 
connesse con l’applicazione del presente decreto; 


b) determina i criteri generali e le metologie per il 
rilevamento delle caratteristiche delle acque sotterranee, 
nonché i criteri metodologici per la formazione e 
l'aggiornamento del catasto degli scarichi diretti nelle 
unità geologiche profonde, e di quelli indiretti nelle acque 
sotterranee suddivisi in base agli elenchi I e II 
dell'allegato, e integra, ove occorra, la delibera del 
Comitato dei Ministri per la tutela delle acque 
dall’inquinamento 4 febbraio 1977 e successive modifiche; 

c) cura gli adempimenti comunitari previsti dalla 
direttiva recepita col presente decreto; 

d) aggiorna l’allegato in conformità con le determi. 
nazioni adottate dal Consiglio della comunità europea. 


2. Il Ministero dell'ambiente, di concerto con i 
Ministeri della sanità e dell’industria, del commercio e 
dell’artigianato: 


a) entro un anno dall’entrata in vigore del presente 
decreto, determina i valori dell’inquinamento poco 
significativo ai fini dell’art. 3, lettera d); 

b) entro trenta giorni dall'entrata in vigore del 
presente decreto, fissa i requisiti, in termini di 
concentrazioni delle sostanze degli elenchi I e II 
dell’allegato, ammissibili nelle acque di scarico in 
relazione alle operazioni di eliminazione di tali acque che 
sare come conseguenza inevitabile uno scarico 
indiretto. 


3. Il Ministero dell'ambiente, di concerto con i 
Ministeri della sanità, dell'industria, del commercio e 
dell’artigianato, e dell’agricolturae delle foreste, indica le 
misure necessarie per impedire scarichi indiretti delle 
sostanze dell'elenco I c I dell’allegato, o per limitare scarichi 
indiretti delle sostanze dell’elenco II dell’allegato causati 
da operazioni sul suolo o nel sottosuolo diverse da quelle 
disciplinate del presente decreto. 


4. Fatto salvo quanto previsto al comma 1 e 4, con 
decreto del Ministro dell'ambiente, di concerto con i 
Ministri della sanità e dell’industria, del commercio e 
dell’artigianato, dell’agricoltura e delle foreste, ai sensi 
dell’art. 17, comma 3 della legge 23 dicembre 1988, n. 400, 
sono adottate le modifiche al presente decreto anche per 
adeguarlo alle modifiche apportate alla direttiva del 
Consiglio 80/68/CEE. 


Art. 5. 
Competenze della regione e della provincia 


I. La provincia e la regione rilasciano le autorizzazio- 
ni, secondo la rispettiva competenza quali stabilite dalla 
legge 10 maggio 1976, n. 319 e successive modifiche, dal 


decreto del Presidente deila Repubblica 10 settembre 
1982, n. 915, e dalla legge 16 agosto 1990, n. 142, tenendo 
conto delle disposizioni del presente decreto. 


2. Delle autorizzazioni rilasciate è fatto un inventario 
che deve essere comunicato annualmente al Ministero 
dell’ambiente. 


3. La provincia e la regione adottano direttamente, 
ovvero sollecitano presso le altre autorità competenti, 
tutte le misure necessarie per evitare qualsiasi scarico 
indiretto di sostanze dell’elenco I dell’aliegato, ovvero per 
limitare qualsiasi scarico indiretto di sostanze dell’elenco- 

II dell’allegato, dovuti ad operazioni effettuate sul suolo 
o nel sottosuolo diverse dalle operazioni di eliminazione 0 
di deposito ai fini dell’eliminazione prevista dagli articoli 
successivi, in conformità con quanto disposto dall’art. 4, 
comma 3. 


4. Restano ferme le competenze delle provincie 
autonome di Trento e di Bolzano ai sensi del testo unico 
delle leggi sullo statuto speciale per il Trentino-Alto 
Adige, approvato con decreto del Presidente della 
Repubblica 31 agosto 1972, n. 670, e delle relative norme 
di attuazione. 


Art. 6. 


Scarichi diretti 

1. Fermii divieti stabiliti dalla 10 maggio 1976, 
n. 319 in materia di scarichi sottosuolo, ed in 
particolare all’art. 4, è vietato qualsiasi scarico diretto 
nelle acque sotterranee di sostanze indicate nell’elenco I e 
II dell'allegato; con esclusione, limitatamente alle 
sostanze indicate nell'elenco II dell’allega , degli scarichi 
di acque reflue che recapitano nelle unità geologiche 
profonde, che devono essere comunque autorizzati ai 
sensi della predetta legge. 


Art. 7. 
Eliminazione e deposito delle sostanze dell'elenco I 


1. Tutte le operazioni di eliminazioni e di deposito ai 
fini dell’eliminazione di acque reflue e di rifiuti contenenti 
le sostanze indicate nell'elenco I dell'allegato che possano 
comportare uno scarico indiretto devono essere autoriz- 
zate specificamente, ai sensi dell’art.5, comma 1. 
L’autorizzazione è rilasciata solo se risulta che l'adozione 
di adeguate prescrizioni tecniche impedisce lo scarico 
anche indiretto delle sostanze dell’elenco I dell’allegato. 


2. È vietato ogni scarico sul suolo di acque reflue che 
contengono le sostanze dell’elenco I dell’allegato. 


Art. 8. 
Deroghe 


1. Lo scarico consistente nella reiniezione nella stessa 
falda delle acque utilizzate per scopi geotermici delle 
acque di infiltrazione di miniere o cave, o delle acque 
pompate nel corso di determinati lavori di ingegneria 
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civile, è soggetto a preventiva autorizzazione. La Regione 
rilascia l'autorizzazione, ai sensi della legge 10 maggio 
1976, n.319, se a seguito di indagine preventiva 
sull’assetto geomorfologico, sulla qualità delle acque, 
sulle modalità di prelievo e di reiniezione, risulta che non 
vi è pericolo di inquinamento della falda. 


Art. 9. 
Scarico indiretto delle sostanze dell'elenco II 


1. Sono sottoposte a specifica autorizzazione, ai sensi 
dell’art. 5, comma 1, da parte dell’autorità competente, 
tutte le operazioni di eliminazione e/o di deposito ai finì 
dell’eliminazione di aque reflue e rifiuti contenenti le 
sostanze indicate nell’elenco II dell’allegato che possono 
comportare uno scarico indiretto. 


Art. 10. 
Indagine preventiva e rilascio dell’autorizzazione 


I, Il rilascio delle autorizzazioni previste dagli articoli 
precedenti è subordinato ad un’i preventiva. A 
tale fine il richiedente deve allegare alla domanda di 
autorizzazione una relazione geologica, redatta da un 
geologo abilitato, sulle condizioni idrogeologiche del- 
l’area interessata, sull'eventuale capacità depurativa del 
suolo e del sottosuolo, sui rischi di inquinamento e di 
alterazione della qualità delle acque sotterranee, nonché 
sul punto se lo scarico in tali acque costituisca una 
soluzione adeguata. 


2. La relazione geologica non è richiesta ove, in caso di 
operazioni di eli ione o di deposito ai fini 
dell’eliminazione di rifi luti, il richiedente dimostri che 
l'impianto è costruito in maniera da evitare qualsiasi 
scarico indiretto ed è pienamente conforme alle norme 
tecniche della delibera. del 27 luglio 1984 del comitato 
interministeriale di cui all’art. 5 del decreto del Presidente 
della Repubblica 10 settembre 1982, n. 915. 


3. L’autorità competente può, con specifica motivazio- 
ne, chiedere ulteriori accertamenti o disporre direttamente 
controlli e verifiche, Ove accerti che è garantita la tutela 
delle acque sotterranee dall’inquinamento, rilascia P'auto- 
rizzazione dando motivate prescrizioni tecniche, anche al 
fine di assicurare che sia garantita la sorveglianza delle 
acque sotterranee, e, in particolare, della loro qualità. 


4. L'autorizzazione è rilasciata per un periodo di 
quattro anni. Un anno prima della scadenza deve essere 
chiesto, con documentata domanda, il rinnovo. 


Art. Il. 

Autorizzazione allo scarico e all'eliminazione di acque usate 

1. L’autorizzazione agli scarichi diretti previsti dagli 
articoli 6, 8 e 16, ovvero quella per le operazioni di 
eliminazione di acque usate che abbiano come conseguen- 
za inevitabile uno scarico indiretto, ai sensi degli articoli 7 
e 9, stabilisce: 

a) il luogo e la tecnica di scarico; 


b) le precauzioni indispensabili che devono essere 
adottate, tenuto conto in particolare della natura e della 
concentrazione delle sostanze presenti negli affluenti, 
delle caratteristiche dell'ambiente ricettore, nonché dei 
punti di captazione di acque, in particolare di acqua 
potabile, termale e minerale, situati in prossimità; 


c) la quantità massima ammissibile di una sostanza 
negli affluenti, durante uno o più periodi determinati, e 
adeguati requisiti per quanto riguarda la concentrazione 
di tali sostanze in conformità ai provvedimenti di cui 
all’art. 4, comma 2, lettera 5); 

d) i dispositivi che garantiscono il controllo degli 
scarichi nelle acque sotterranee; 


e) le misure per il controllo delle acque sotterranee e 
della loro qualità. 


2. Lo scarico deve comunque rispettare le norme 
tecniche generali previste dalla delibera del Comitato dei 
Ministri del 4 febbraio 1977 e segnatamente quelle 
indicate nel suo allegato S. 


3. Lo scarico indiretto di acque usate eventualmente 
autorizzato deve in ogni caso rispettare i limiti di 
accettabilità previsti dalla tabella A allegata alla legge 10 
maggio 1976, n. 319. 


Art. 12 


Autorizzazione alle operazioni di eliminazione 
e di deposito di rifiuti 


1. Fatte salve eventuali prescrizioni più restrittive, 
previste dalla normativa statale o regionale vigente in 
materia di rifiuti, l'autorizzazione alle operazioni di 
eliminazione e di deposito ai fini dell’eliminazione 
prevista dall’art. 7 e dell’art. 9 stabilisce almeno: 


a) il luogo in cui avviene l'operazione sottoposta ad 
autorizzazione; 

b) i metodi di eliminazione o di deposito utilizzati; 

c) le precauzioni indispensabili, tenuto conto so- 
prattutto della natura e della concentrazione delle 
sostanze presenti nella materia da eliminare o da mettere 
in deposito, delle caratteristiche dell'ambiente ricettore, 
ivi compresa la capacità depurativa del suolo, nonché 
della vicinanza di captazioni di acqua, in particolare di 
acqua potabile, termale e minerale; 


d) la quantità massima ammissibile in uno o più 

iodi determinati dei rifiuti contenenti le sostanze 
dell'elenco I o II dell'allegato e, possibilmente, delle stesse 
sostanze da eliminare o da mettere in deposito, nonché le 
condizioni appropriate relative alla concentrazione delle 
stesse sostanze, in conformità ai provvedimenti di cui 
all’art. 4, comma 2, lettera d); 


e) le prescrizioni tecniche necessarie evitare 
qualsiasi scarico di sostanze deli'elenco I dell’allegato 
nelle acque sotterranee, o per evitare nelle stesse acque 

qualsiasi inquinamento prodotto dalle sostanze dell’elen- 
co II dell’allegato; 
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f} le misure, se necessario, per il controllo delle 
acque sotterranee e della loro qualità. 


Art. 13. 
Rilascio e revoca dell’autorizzazione 


1. Le autorizzazioni non sono rilasciate se risulta che il 
richiedente non è in grado di osservare le prescrizioni 
stabilite. 


2. Qualora le condizioni prescritte dall’autorizzazione 
non siano osservate, l’autorità che ha rilasciato 
l'autorizzazione adotta i provvedimenti atti a far sì che le 
condizioni stesse vengano osservate; se necessario, essa 
revoca l’autorizzazione. 


3. Le autorità e le strutture competenti al controllo 
dell’inquinamento, vigilano sugli effetti degli scarichi nelle 
acque sotterranee. 


Art. 14. 
Scarichi esistenti e regime transitorio 


1. Per tutti gli scarichi diretti e per quelli indiretti 
conseguenti ad operazioni di eliminazione o di deposito ai 
fini della eliminazione di acque usate e contenenti le 
sostanze di cui agli elenchi I e II dell'allegato esistenti alla 
data di entrata in vigore del presente decreto, deve essere 
presentata domanda di autorizzazione alla Provincia 
competente entro un anno dalla data di entrata in vigore 
del presente decreto. Decorsi novanta giorni dalla data di 
presentazione della domanda o dalla scadenza del termine 
per la presentazione del risultato degli ulteriori accerta- 
menti richiesti ai sensi dell’art..1, comma 3, senza che sia 
stato comunicato l’avvenuto rilascio della autorizzazione, 
questa si ha per rifiutata e deve cessare lo scarico. 

2. Per le operazioni di eliminazione o di deposito ai fini 
della eliminazione di rifiuti contenenti le sostanze di cui 
agli elenchi I e II dell’allegato e che comportano scarichi 
indiretti, autorizzate ai sensi del decreto del Presidente 
della Repubblica 10 settembre 1982, n. 915, la domanda 
per ottenere una nuova autorizzazione deve essere 
presentata un anno prima della scadenza dell’autorizza- 
zione già rilasciata. Per le autorizzazioni che scadono 
entro il 31 gennaio 1993 la domanda deve essere 
presentata entro il 30 giugno 1993 ei tempi dell’autorizza- 
zione sono prorogati automaticamente fino a tale data. 


Art. 15. 
Divieto di divulgazione di dati 


1. I dipendenti pubblici sono tenuti a non divulgare le 
informazioni raccolte a seguito delle istruttorie e dei 
controlli eseguiti in esecuzione del presente decreto che, 
per loro natura, sono protette dal segreto d’ufficio. 


2. La provincia e la regione possono dare informazioni 
di carattere generale o divulgare studi purché non 
contenenti notizie relative a singole imprese o gruppi di 
imprese. 


Art. 16. 
Ricarica artificiale acque sotterranee 


1. Qualsiasi ricarica artificiale delle acque sotterranee 
ai fini della gestione pubblica delle stesse acque è soggetta 
ad una autorizzazione preventiva rilasciata ai sensi 
dell’art. 11. 


Art. 17. 
Divieto di maggior inquinamento 
I. In nessun caso le misure di attuazione del presente 


decreto possono provocare direttamente o indirettamente 
l'inquinamento delle acque sotterranee. 


Art. 18. 
Sanzioni 

i. Agli scarichi diretti e indiretti previsti dal presente 
decreto sono applicabili le disposizioni generali previste 
dalla legge 10 maggio 1976, n. 319 e successive modifiche 
ed integrazioni. 

2. Chi non osserva il divieto di scarico previsto 
dall’art, 6 e dall’art. 7, comma 2, è punito con l'arresto 
sino a tre anni, 


Art. 19. 
Danno ambientale 


I. Fermo restando quanto disposto dall’art. 18 della 
legge 8 luglio 1986, n.349, chi con il proprio 
comportamento omissivo o commissivo in violazione 
delle disposizioni del presente decreto provoca un danno 
alle acque, al suolo, al sottosuolo e alle altre risorse 
ambientali è tenuto ad eseguire a proprie spese tutte le 
opere prescritte dalla competente provincia o regione, e 
dal Ministro dell'ambiente, in relazione alla rispettiva 
competenza, con provvedimento motivato per eliminare il 
danno e prevenirne la futura insorgenza. 


2. Ove il responsabile non provveda ad eseguire quanto 
prescrittogli entro il termine fissato nel provvedimento di 
cui al comma 1, le opere saranno eseguite d'ufficio dalla 
Provincia con addebito delle relative spese all’inadem- 
piente. 

3. È fatto salvo il diritto ad ottenere il risarcimento del 
danno non eliminabile con l'esecuzione delle prescrizioni 
di cui al comma 1. 


Art. 20. 
Acque sotterranee transfrontaliere 


I. Gli scarichi nelle acque sotterranee transfrontaliere 
sono autorizzati previo espletamento della procedura di 
informazione e, occorrendo da consultazione degli Stati 
membri interessati. 


2. Prima del rilascio della autorizzazione la regione 


informa direttamente l’omologa autorità competente 
dello Stato membro interessato. 


in DE 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, 
sarà inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi 
della Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque 
spetti di osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addi 27 gennaio 1992 


COSSIGA 


ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 


Romita, Ministro per il coor- 
dinamento delle politiche 
comunitarie 

De MicHÒelIS, Ministro degli 
affari esteri 

MARTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 

CARLI, Ministro del tesoro 

Goria, Ministro dell’agricol- 
tura e delle pda 


Boprato, Ministro dell’indu- 
stria, del commercio e 
dell'artigianato 

De Lorenzo, Ministro della 
sanità 

Rurroto, Ministro dell’'am- 
biente 

MARTINAZZOLI, Ministro del- 
le riforme istituzionali e 
affari regionali 


Visto, # Guardasigilli: MARTELLI 


ALLEGATO 
ELENCO 1 DI FAMIGLIE E GRUPPI DI SOSTANZE 


Do ietenco | conpreoge la sosta SAgo e APPZ sile ago 


ed ai gruppi di sostanze elencate qui di seguito, escluse le sostanze per le 
quali è to l'elenco I dato il rischio ridotto di 
tossicità, di persistenza e di bioaccumulazione di queste ultime. 


Dette sostanze che per quanto riguarda la tossicità, la persistenza © 
la bicaccumulazione rispondono ai requisiti dell'elenco I devono essere 
classificate in tale elenco. 


ed 
‘ 


Composti organoalogenati e sostanze che possono dare 
origine a questi composti nell'ambiente idrico 

Composti organofosforici 

. Composti organostannici 

. Sostanze che banno potere cancerogeno, mutageno o 
teratogeno in ambiente idrico o col concorso dello stesso (1) 
$. Mercurio e composti del mercurio 

6. Cadmio e composti del cadmio 

7. Oli minerali e idrocarburi 

8. Cianuri 


per 


(1) Lesostanze dell'elenco Il, qualora abbiano potere cancerogeno, 
sono incluse nella presente categoria. 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


Serie generale - n 41 


ELENCO Il DI FAMIGLIE E GRUPPI DI SOSTANZE 


L'elenco II comprende le sostanze singole e le categorie di sostanze 
appartenenti alle famiglie e ai gruppi di sostanze elencati qui di seguito 
che potrebbero avere effetio nocivo sulle acque sotterranee. 


1. I seguenti metalli, metalloidi e loro composti: 


1. Zinco Il. Stagno 
2. Rame 12. Bario 
3. Nichel 13. Berillio 
4. Cromo 14. Boro 

S. Piombo IS. Uranio 
6. Selenio 16. Vanadio 
7. Arsenico 17. Cobalto 
8. Antimonio 18. Tallio 
9. Molibdeno 19. Tellurio 
10. Titanio 20. Argento 


2, Biocidi e loro derivati non compresi nell’elenco I. 


3. Sostanze che hanno un effetto nocivo sul sapore e/o sull'odore 
delle acque sotterranee, nonché composti che possono dare 
origine a tali sostanze nelle acque e rendere queste ultime non 
idonee al consumo umano. 


4. Composti organosilicati tossici o persistenti e sostanze che 
possono dare origine a tali composti nelle acque, esciusi quelli 
che sono bio! ite innocui o che si trasformano 
rapidamente nell’acqua in sostanze innocue. 

5. Composti inorganici del fosforo e fosforo elementare. 

6, Fluoruri. 

7. Ammoniaca € nitriti. 

92G0175 


DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 1992, n. 133. 


Attuazione delle direttive 76/464/CEE, 82/176/CEE, 
83/513/CEE, suit 84/491/CEE, 88/347 SIICRE e 
90/415/CEE in materia di scarichi industriali di sostanze 
pericolose nelle acque. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 


Visto l’art. 68 della legge 29 dicembre 1990, n. 428, 
recante delega al Governo per l’attuazione delle direttive 
76/464/CEE del Consiglio del 4 maggio 1976, 
82/176/CEE del Consiglio del 22 marzo 1982, 
83/513/CEE del Consiglio del 26 settembre 1983, 
84/156/CEE del Consiglio dell’8 marzo 1984, 84/491/CEE 
del Consiglio del 9 ottobre 1984, 88/347/CEE del 
Consiglio del 16 giugno 1988, 90/415/CEE del Consiglio 
del 27 luglio 1990 in materia di scarichi industriali di 
sostanze pericolose nelle acque; 

Visto, altresì, l'art. 2 della legge 29 dicembre 199%, 
n. 428; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione dei 2 agosto 1991; 

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni 
parlamentari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 


su 


192-1992 


Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 16 gennaio 1992; 

Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie, di concerto con i Ministri degli 
affari esteri, di grazia e giustizia, del tesoro, dell’industria, 
del commercio e dell’artigianato e dell’ambiente; 


EMANA 
il seguente decreto legislativo: 


Art. 1. 
Ambito di applicazione 


1. Il presente decreto si applica agli scarichi delle 
sostanze pericolose compresi nelle famiglie e nei gruppi di 
sostanze indicate nell’elenco I e II dell’allegato A che 
sono recapitate nelle acque interne superficiali, nelle 
acque marine territoriali, nelle acque interne del litorale 
nonché, per le sole sostanze indicate nell’elenco I 
dell’allegato A, nelle fognature pubbliche. 


2. Ai fini del presente decreto si intende per: 

a) — acque interne superficiali tutte le acque dolci 
superficiali correnti o stagnanti; 

-— acque interne del litorale: acque situate 
all’interno della linea di base che serve da riferimento per 
definire il limite delle acque marine territoriali e che sì 
estendono, nel caso di corsi d’acqua, fino al limite delle 
acque dolci inteso come il punto del corso d’acqua in cui 
con bassa marea e in periodo di magra, si riscontra un 
sensibile aumento del grado di salinità dovuto alla 
presenza di acqua marina; 

b) scarico: l’immissione nelle acque indicate al 
comma 1 delle sostanze indicate nell’elenco I e II 
dell’allegato A ad eccezione: 

— degli scarichi di fanghi di dragaggio; 

— degli scarichi operativi effettuati da navi e da 
piattaforme per la ricerca, prospezione e coltivazione di 
idrocarburi nelle acque marine territoriali; 

— dell’immersione di rifiuti effettuati da navi nelle 
acque marine territoriali; 

c) inquinamento: lo scarico effettuato direttamente o 
indirettamente dall’uomo nell'ambiente idrico di sostanze 
o di energia le cui conseguenze siano tali da mettere in 
pericolo la salute umana, nuocere alle risorse viventi e al 
sistema ecologico idrico, compromettere le attrattive o 
ostacolare altri usi legittimi delle acque; 


d) trattamento delle sostanze: qualsiasi processo 
produttivo che comporta la produzione, la trasformazio- 
ne o l’utilizzazione delle sostanze di cui all'allegato 4, 
ovvero qualsiasi altro processo produttivo che comporti 
la presenza di tali sostanze nello scarico; 


e) stabilimento industriale: qualsiasi stabilimento nel 
quale viene effettuato il trattamento delle sostanze di cui 
all’allegato 4 o qualsiasi altra sostanza contenente le 
sostanze di cui all’allegato 4. Si considera altresi, 
esistente, qualsiasi stabilimento in funzione o posto in 
funzione entro un anno dalla data di entrata in vigore del 
presente decreto e per il quale sia stata presentata 
domanda di cui all’art. 7 nei termini ivi previsti; nuovo, 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


quello che entra in funzione, ovvero che aumenta almeno 
del 20% la capacità produttiva dopo un anno dalla data 
di entrata in vigore del presente decreto; 

Y) valore limite delle norme di emissione: i valori 
fissati nell’allegato 8 per le sostanze pericolose di cui 
all'elenco I dell’allegato A in funzione del tipo di 
stabilimento. I valori limite sono osservati secondo i 
metodi di misura ed i tempi previsti nello stesso 
allegato 8; 

g) obiettivi di qualità: gli standards fissati per le 
sostanze di cui all’allegato A in funzione dell’utilizzazione 
in atto o potenziale del corpo idrico. 


Art. 2. 
Competenze dello Stato 


1. Sono fatte salve le competenze in materia non 
regolate dal presente decreto, attribuite dalla legge 10 
maggio 1976, n. 319 e dalla legge 8 luglio 1986, n. 349, e 
successive modificazioni. 

2. Il Ministro dell’ambiente: 


a) determina gli indirizzi e attua il coordinamento 
delle attività connesse all’applicazione del presente 
decreto; 


b) stabilisce entro sei mesi dalla entrata in vigore del 
presente decreto, specifiche metodologie per il rilevamen- 
to delle caratteristiche qualitative delle acque di scarico e 
dei corpi specifici ricettori; 

c) fissa entro sei mesi dalla entrata in vigore del 
presente decreto, i criteri metodologici per l'acquisizione e 
l'elaborazione dei dati conoscitivi da parte delle regioni e 
cura l’acquisizione e l'elaborazione dei dati forniti dalle 
regioni; 

d) individua, in via generale e con riferimento alla 
maggiore pericolosità della sostanza trattata, entro sei 
mesi dall’entrata in vigore del presente decreto i casi in cui 
è obbligatoria l’installazione di strumenti per il controllo 
automatico degli scarichi contenenti le sostanze pericolose 
e fissa le cadenze temporali alle quali il titolare dello 
scarico deve inviare i risultati del controllo all’autorità 
competente; le spese di installazione e gestione sono a 
carico del titolare dello scarico; 

e) fornisce, agli organi delle Comunità europee tutte 
le informazioni e esegue tutte le comunicazioni prescritte 
dalla normativa comunitaria di settore; 

7) presenta annualmente al Parlamento una relazione 
sullo stato di attuazione del presente decreto 


3. Il Ministro dell’ambiente, di concerto con i Ministri 
della sanità e dell’industria, del commercio e dell’artigia- 
nato: 

a) aggiorna in adempimento di disposizioni comuni- 
tarie in relazione alle conoscenze scientifiche relative alla 
tossicità, alle persistenze ed alla accumulazione delle 
sostanze negli organismi viventi e nei sedimenti gli elenchi 
Ie Il dell’allegato A integrandoli con le sostanze indicate 
nella tabella A della legge 10 maggio 1976, n.319 e 
successive modificazioni, ovvero con le sostanze per le 
quali non sono ancora stabiliti limiti di emissione; 
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b) fissa entro sei mesi dall'entrata in vigore del 


presente decreto, i valori limite delle norme di emissione 
relativi alle sostanze dell'allegato 4 integrando l’allegato 
B; determinando sulla base delle indicazioni delle direttive 
CEE il punto di prelievo dei campioni ai fini 
dell’applicazione dei valori, in modo omogeneo per 
l’intero territorio nazionale; 

c) adegua gli allegati 4 e 2 alle disposizioni 
comunitarie; 

d) attua ed integra, entro sei mesi dall’entrata in 
vigore del presente decreto, le disposizioni comunitarie 
relative alle procedure di sorveglianza e controllo 
d’applicare agli scarichi, ai metodi di campionamento e di 
analisi ed indica le cadenze temporali dei controlli stessi; 

e) individua entro sei mesi dall’entrata in vigore del 
presente decreto, la migliore tecnologia in commercio 
nella comunità; comprensiva anche delle tipologie di 
processi produttivi sono inquinanti, comportante l’elimi- 
nazione o la riduzione dell’inquinamento provocata dalle 
sostanze nell’allegato 4; 

£) definisce, sentite le autorità di bacino di rilievo 
nazionale interregionale o regionale, nonché gli altri 
Ministri interessati, programmi specifici volti ad evitare o 
eliminare l'inquinamento derivante da fonti significative, 
comprese le fonti multiple e diffuse delle sostanze previste 
nell’allegàto A diverse dalle fonti di scarichi soggette a 
regime di valori limite comunitari e delle norme nazionali 
di emissione. Tali programmi individuano le misure e le 
tecniche per assicurare la sostituzione, la ritenzione ed il 
riciclo delle sostanze. 


4. Al fine di ridurre l'inquinamento provocato dalle 
sostanze indicate negli elenchi I e II dell’allegato A, entro 
sci mesi dalla entrata in vigore del presente decreto, il 
Ministro dell'ambiente: 


a) fissa, di concerto con il Ministro della sanità, gli 
obiettivi di qualità delle varie categorie dei corpi idrici, ne 
determina le classi in relazione agli obiettivi medesimi, 
tenendo conto della loro utilizzazione attuale o 
potenziale; 

5) dispone, di concerto con i Ministri della sanità, 
dell'agricoltura e delle foreste e dell'industria, del 
commercio e dell'artigianato, in ordine alla composizione 
ed ai criteri d’uso di sostanze, gruppi di sostanze e 


prodotti per il conseguimento degli obiettivi di qualità: 


delle varie categorie di corpi idrici; 

c) stabilisce i criteri e le direttive per la predisposizio- 
ne dei piani di risanamento regionali prescritti dall’art, 3 
e per le assegnazioni alle classi di qualità di cui alia let- 
tera a); 

d) stabilisce i criteri di massima per l’attuazione dei 
piani e i criteri per l'adozione delle misure necessarie per îl 
raggiungimento degli obiettivi di qualità. 


S. Ai fini dell’espletamento dei compiti e delle funzioni 
di cui ai precedenti commi 2 e 3, il Ministro dell'ambiente 
si avvale dell'Istituto di ricerca sulle acque del Consiglio 
nazionale delle ricerche e dell’Istituto superiore di sanità. 


6. Ii Ministro dell’ambiente, in caso di inosservanza 
totale o parziale da parte delle regioni degli obblighi 
derivanti dal presente decreto può, previa diffida, 
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sottoporre alla deliberazione del Consiglio dei Ministri 
proposte per il compimento dei necessari ed urgenti atti 
sostitutivi. 

7.1 decreti di cui al comma 3, lettere a}, d), c), d), sono 
emanati ai sensi dell’art. 17, comma 3, della legge 23 
agosto 1988, n. 400. 


Art. 3. 
Competenze della regione 


1. La regione entro un anno dall’emanazione dei 
provvedimenti previsti dal comma 4 dell’art. 2, tenendo 
conto dei piani di bacino di cui alla legge 18 maggio 1989, 
n. 183, adegua ed integra i piani regionali di risanamento 
delle acque previsti dall’art. 3 della legge 10 maggio 1976, 
n. 319, con specifici programmi volti al raggiungimento 
degli obiettivi di qualità. 

2. I piani, nell’ambito delle sue competenze, dovranno 
contenere: 

a) l'assegnazione dei corpi idrici alle classi di qualità 
in conformità con quanto disposto dal Ministro 
dell'ambiente ai sensi del comma 4 dell'art. 2; 

b) le misure necessarie per ridurre il carico 
inquinante nelle acque al fine del conseguimento degli 
obiettivi di qualità, nell'ambito dei singoli bacini e 
sottobacini, in particolare: 

1) l'indicazione della migliore tecnologia disponi- 
bile di cui gli impianti devono dotarsi in conformità con il 
decreto previsto all’art. 2, comma 3, lettera c); 

2) la determinazione delle norme di emissione 
corrispondenti alla migliore tecnologia disponibile per gli 
scarichi nei singoli corpi idrici ricettori per il consegui- 
mento degli obiettivi di qualità; 

3) le disposizioni per l’uso di sostanze o gruppi di 
sostanze e di prodotti in conformità con quanto previsto 
dall’art. 2, comma 4, lettera d); 

4) Pindicazione delle fasi temporali di realizzazione 
dei valori previsti dagli obiettivi di qualità, e gli obiettivi 
intermedi anche in relazione a famiglie o gruppi di 
sostanze; 

5) la disciplina degli scarichi delle pubbliche 
fognature e degli insediamenti civili; 

6) le modalità e la frequenza dei controlli 
funzionali al raggiungimento degli obiettivi di qualità. 

3. La regione provvede altresì: 

a) al rilevamento e all’organizzazione a livello 
regionale dei dati necessari per l'attuazione del presente 
decreto relativi alla qualità e tipologie dei corpi idrici e 
agli usi diretti e indiretti in atto, al numero degli scarichi e 
alla autorizzazione rilasciate ai sensi del presente decreto; 

b) ad adeguare i piani di risanamento delle acque 
previsti dall’art. 8 della legge 10 maggio 1976, n. 319, alle 
previsioni del presente decreto, nonché ai programmi 
definiti dal Ministero dell'ambiente ai sensi dell’art. 2, 
comma 3, lettera f). 

4. Restano ferme le competenze delle province 
autonome di Trento e di Bolzano ai sensi dello statuto 


speciale per il Trentino-Alto Adige e delle relative norme 
di attuazione. 
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Art. 4. 
Competenze della provincia 


1. La provincia, ferme restando le competenze stabilite 
dalla legge 10 maggio 1976, n. 319, ed in conformità con 
l’art. 14 della legge 8 giugno 1990, n. 142: 

a) rilascia l’autorizzazione‘agli scarichi contenenti le 
sostanze indicate nell’allegato 4; 

b) attua ed organizza la vigilanza ed il controllo degli 
scarichi disciplinati dal presente decreto; 

c) provvede alla raccolta dei dati relativi al numero 
degli scarichi ed alle tipologie degli impianti industriali 
interessati alle autorizzazioni rilasciate o rinnovate, ai 
risultati del controllo dell'ambiente interessato dagli 
scarichi e trasmette i dati raccolti alla regione. 


Art. 5. 


Domanda di autorizzazione per le sostanze 
dell'elenco dell'allegato A 


1. Lo scarico di uno stabilimento industriale effettuato 
nelle acque indicate dall’art. 1, comma 2, e nelle 
fognature pubbliche deve essere autorizzazione se 
contiene una o più sostanza pericolosa indicate 
nell’etenco I dell’allegato A. 


2. La domanda di autorizzazione deve essere presentata 
alla provincia e, nel caso di scarico in pubblica fognatura, 
all’ente titolare dal servizio di fognatura e depurazione, e 
deve indicare: 

a)la Sapacta di produzione del singolo stabilimento 
industriale che comporta la produzione e/o la trasforma- 
zione e/o l'utilizzazione delle sostanze di cui all’elenco 'I 
dell’allegato A, ovvero la presenza di tali sostanze nello 
scarico. La capacità di produzione deve essere indicata 
con riferimento alla massima capacità oraria moltiplicata 

un numero massimo di ore lavorative gi jere e per 

il numero massimo di giorni lavorativi; 

b) il fabbisogno orario di acque nello specifico 
processo produttivo; 

c) l'eventuale sistema di misurazione del flusso degli 
scarichi ove richiesto; 

d) î mezzi tecnici impiegati nel processo produttivo e 
nei sistemi di scarico dei reflui per ridurre l’inquinamento; 

e) i sistemi di depurazione utilizzati per conseguire il 
rispetto delle norme di emissione. 

3. Le spese occorrenti per effettuare i rilievi, gli 
accertamenti, i controlli e i sopralluoghi necessari per 
l'istruttoria delle domande d’autorizzazione previste dal 
presente decreto sono a carico del richiedente. L'autorità 
competente determina, in via provvisoria, la somma che il 
richiedente è tenuto a versare, a titolo di deposito, quale 
condizione di procedibilità della domanda. L'autorità 
stessa, Sapia l'istruttoria, provvede alla liquidazione 
definitiva delle spese sostenute. 


Art. 6. 


Autorizzazione per le sostanze dell'elenco I 
dell'allegato A: impianti nuovi 


1. La provincia o l’ente titolare del servizio nel caso di 
scarico in pubblica fognatura rilascia l'autorizzazione allo 
scarico prescrivendo norme di emissione conformi ai 
valori limite stabiliti nell’allegato 2. 
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2. In particolare, le norme di emissione per-ciascuna 
sostanza dell'allegato 8 devono indicare: 

a) la concentrazione massima di una sostanza 
ammissibile nello scarico; in caso di diluizione, il valore 
limite di emissione riferito alla concentrazione massima di 
una sostanza ammissibile nello scarico va diviso per il 
fattore di diluizione, anche se la diluizione è effettuata con 
scarichi contenenti sostanze inquinanti diverse, sempre 
che la diluizione non produca una modifica sulla sostanza 
che comporti una riduzione o un annullamento 
dell’inquinamento; 

b) la massima quantità in peso ammissibile della 
sostanza inquinante per unità di peso di elemento 
caratteristico dell’attività inquinante (unità di peso di 
materia, di materia prodotta 0 comunque utilizzata nel 
processo produttivo); 


c) il punto di applicazione delle norme di emissione 
in conformità con l'art. 11; 


d) la frequenza dei controlli e dei campionamenti. 


3. Per le sostanze comprese nell’elenco I dell’allega- 
to A, per le quali non risultano ancora stabiliti i valori 
limite nell’allegato 2, la provincia rilascia l’autorizzazio- 
ne in conformità ai limiti di accettabilità stabiliti dalla 
data del 10 maggio 1976, n. 319 e successive modificazio- 
ni. 


4. L’autorità competente al rilascio dell’autorizzazione 
può prescrivere norme di emissione più restrittive, rispetto 
ai valori limite stabiliti nell’allegato 8, al fine di 
salvaguardare gli usi in atto del corpo idrico ricettore in 
considerazione delle tossicità, della persistenza e della 
biaccumulazione delle sostanze nell'ambiente in cui è 
effettuato lo scarico tenuto conto dei corpi idrici da 
sottoporre a particolare tutela come previsto dal piano 
regionale di risanamento delle acque e dal piano di bacino 
di cui all’art. 17 della legge 18 maggio 1989, n. 183. 


Art. 7. 
Disciplina degli scarichi degli impianti esistenti 

1. Per gli scarichi degli impianti esistenti, contenenti le 
sostanze pericolose per le quali sono fissati i valori limite 
delle norme di emissione nell’allegato 8, la domanda di 
autorizzazione ai sensi dell’art. 5 deve essere presentata 
alla provincia o all’ente titolare del servizio in caso di 
scarichi in pubbliche fognature, entro quattro mesi dalla 
data di entrata in vigore del presente decreto. 


2. Nel caso in cui siano superati i valori limite previsti 
dall'allegato 2, fermo l’obbligo di rispetto delle prescri- 
zioni contenute nella legge 10 maggio 1976, n. 315, ed in 
particolare dei limiti di accettabilità della tabella A, deve 
essere trasmesso contestualmente alla domanda un 
progetto di adeguamento che definisca le modificazioni 
che si intendono realizzare nei processi produttivi c negli 
impianti di abbattimento degli inquinanti ed il tempo 
necessario, per ricondurre lo scarico entro i valori limite. 

3. L’autorità competente rilascia l'autorizzazione entro 
otto mesi dalla presentazione della domanda, in ogni 
caso, decorsi gli olto mesi senza che sia siata rilasciata 
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l’avitorizzazione, il titolare dello scarico è obbligato a 
porre in essere le modificazioni indicate nel progetto di 
adeguamento per il raggiungimento dei valori limiti 
indicati nell’allegato 2, con i tempi e i modi ivi previsti, e 
ne dà comunicazione alla provincia. 


4. L'autorità competente, in conformità con i decreti 
previsti all’art.2, comma 2, lettera 4), e comma 3, 
lettera e), prescrive l’uso della migliore tecnologia in 
commercio nella Comunità, nonché i tempi per 
Padeguamento dell'impianto e l'eventuale installazione 
degli strumenti per il controllo automatico degli scarichi. 

5. L’autorità competente se rilascia l’autorizzazione 
oltre il termine previsto dal comma 3 è tenuta a far salve le 
opere e i lavori già eseguiti dai titolare dello scarico in 
esecuzione del progetto di adeguamento. 

6. L'autorità competente ordina la sospensione dello 
scarico se non sono rispettati i tempi e i modi di 
adeguamento ai valori limite indicati nell’autorizzazione, 
ovvero nel progetto predisposto dal titolare dello scarico, 
e constatatane l'esecuzione, revoca la sospensione ovvero, 
in difetto di adeguamento, vieta lo scarico. 

7. Le disposizioni del presente articolo si applicano agli 
scarichi contenenti le sostanze pericolose indicate 
nell’elenco I dell'allegato A per i quali sono fissati i 
valori limite delle norme di emissione nell’allegato 8, con 
decorrenza dalla data del decreto previsto dall’art. 2, 
comma 3, lettera 5). 


Art. 8. 
Autorizzazione in conformità ai piani di risanamento 


1. Per le sostanze dell'elenco II dell’allegato A 
l'autorità competente rilascia l'autorizzazione per i nuovi 
stabilimenti in conformità con i limiti di accettabilità 
previsti dalla tabella A allegata alla legge 10 maggio 1976, 
n. 319 e successive modificazioni. Successivamente al- 
l'adozione dei piani di risanamento previsti all’art. 3, 
comma 1, lettera 4), la provincia rilascia l’autorizzazio- 
ne in conformità con le prescrizioni previste nei piani 
stessi per tutte le sostanze dell’allegato A. 


Art. 9, 


Durata dell'autorizzazione 

1. L’autorizzazione rilasciata ai sensi degli articoli 6 e 7 
è valida per un periodo di quattro anni. Un anno prima 
della scadenza ne deve essere chiesto il rinnovo secondo le 
modalità previste dall’art. 5. Lo scarico può essere 
mantenuto in funzione nel rispetto delle prescrizioni 
contenute nella precedente autorizzazione fino all’adozio- 
ne di un nuovo provvedimento se la domanda di rinnovo 
è stata tempestivamente presentata. 


2. Per le sostanze dell’elenco II dell’allegato A la 
durata dell’autorizzazione è stabilita dai programmi 
regionali. 

3. Le autorizzazioni rilasciate ai sensi del presente 
decreto non possono essere attuate in modo che ne risulti 
una violazione delle leggi vigenti contro l’inquinamento in 
altri ambienti. 


Art. 10. 


Autorizzazioni ai sensi della legge 
10 maggio 1976, n. 319 


1. L'autorizzazione ai sensi del presente decreto, 
limitatamente alle sostanze pericolose per le quali è stata 
rilasciata e al singolo scarico, sostituisce l'autorizzazione 
prevista dall’art. 9 legge 10 maggio 1976, ny319, ultimo 
comma, la quale resta efficace nei confronti dello scarico 
relativo all’intero insediamento produttivo, ove diverso, e 
per le sostanze diverse da quelle indicate nell'allegato A. 

2. Inogni casolo scarico dell’insediamento produttivo, 
nel cui ambito è ubicato il singolo stabilimento industriale 
deve essere conforme ai limiti e alle prescrizioni di cui alla 
legge 10 maggio 1976, n. 319 e successive modifiche e 
decreti di applicazione. 

3. L’autorizzazione rilasciata ai sensi del presente 
decreto non può consentire un aumento anche tempora- 
neo dell’inquinamento delle acque. 

4. Per quanto non espressamente previsto dal presente 
decrto si applicano le disposizioni della legge 10 maggio 
1976, n. 319. 


Art. ll. 


Applicazione delle norme di emissione 

1. Per gli scarichi disciplinati dal presente decreto i 
valori limite di emissione si applicano normalmente al 
punto in cui le acque di scarico contenenti le sostanze di 

cui all’allegato 8 fuoriescono dal singolo impianto 
industriale se non diversamente stabilito dalle sanzioni 
contenute negli allegati. 

2. L’autorizzazione può prevedere punti di determina- 
zione dei valori limite diversi da quello delle acque, 
fuoriescano dall’impianto. Se le acque di scarico 
contenenti tali sostanze sono canalizzate e trattate fuori 
dell'impianto industriale in un impianto di trattamento 
destinato alla depurazione delle stesse o di altre analoghe, 
i valori limite sono applicati al punto in cui le acque di 
scarico escono dall'impianto di trattamento. Se le acque 
di scarico si mescolano con altre fuoriescono da altro 
impianto e modificano le sostanze inquinanti, i valori 
limite sono applicati al punto in cui le acque fuoriescono 
dallo scarico comune. 

3. Per il trasporto non canalizzato delle acque di 
scarico di cui al comma 1 si applicano le norme del 
decreto del Presidente della Repubblica 10 settembre 
1982, n. 915. 

4. Qualsiasi impianto di trattamento, esterno agli 
stabilimenti industriali di cui all'art. 1, per depurare 
acque di scarico contenenti sostanze pericolose, non può 
accettare acque da trattare né effettuare a sua volta 
scarichi prima di aver conseguito l’autorizzazioneai sensi 
del presente decreto. 

Art. 12. 
Divieto di scarico 

1. È vietato riversare gli scarichi contenenti sostanze 

pericolose di cui all'elenco I dell'allegato A nelle acque 


sotterranee, sul suolo, nel sottosuolo, ivi comprese le 
unità geologiche profonde. 
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Art. 13. 
Pericolo di danno 


1. Al di fuori delle ipotesi previste dall’ultimo comma 
dell’art. 26 della legge 10 maggio 1976, n. 319, nei casi di 
grave ed irreversibile pericolo di danno per le acque, il 
suolo, il sottosuolo, l’aria e le altre risorse ambientali, 
prodotto dagli scarichi contenenti le sostanze dell'allega- 
to A, la provincia competente, su segnalazione delle unità 
sanitarie locali, o degli organi tecnici ed ispettivi, deve 
ordinare la sospensione dell’attività produttiva dello 
stabilimento industriale o di singoli reparti produttivi, per 
tutto il tempo strettamente necessario alla messa in opera 
déi migliori mezzi tecnici disponibili per evitare la 
situazione di pericolo o di danno. 

2. La provincia comunica tempestivamente i provvedi- 
menti adottati al Ministero dell'ambiente per gli eventuali 
ulteriori provvedimenti. 


Art. 14. 
Danno ambientale 


1. Fermo restando quanto disposto dall’art. 18 della 
legge 8 luglio 1986, n. 349, chi con il proprio 
comportamento omissivo o commissivo in violazione 
delle disposizioni del presente decreto provoca un danno 
alle acque, al suolo, al sottosuolo o alle altre risorse 
ambientali è tenuto ad eseguire a proprie spese tutte le 
opere prescritte dalla provincia o dal Ministro dell’am- 
biente in relazione alla rispettiva competenza, con 
provvedimento motivato per eliminare il danno e 
prevenire la futura insorgenza. 


2. Oveil responsabile non provveda ad eseguire quanto 
prescrittogli entro il termine fissato nel provvedimento di 
cui al comma 1, le opere saranno eseguite d’ufficio dalla 
provincia con addebito delle relative spese all’inadem- 
piente. 


3. È fatto salvo il diritto ad ottenere il risarcimento del 
danno non eliminabile con la esecuzione delle prescrizioni 
di cui al comma |. 


Art, 15. 
Controlli 


I. L'autorità competente nel rilasciare l'autorizzazione 
dello scarico contenente le sostanze pericolose previste 
nell'elenco I dell'allegato A, prescrive la frequenza dei 
controlli e le modalità dei “prelievi e delle analisi. 


2 Il titolare dello scarico è tenuto ad eseguire a proprie 
spese i controlli, in conformità alle prescrizioni contenute 
nell’autorizzazione, presso le strutture del Servizio 
Sanitario Nazionale competente per territorio, Ovvero, 
nella dichiarata impossibilità di questo di provvedere, 
presso altri laboratori pubblici o privati debitamente 
abilitati dal Ministero della Sanità ai sensi del comma 4. 


3. Il titolare dello scarico è tenuto a conservare in 
appositi registri per un periodo di tre anni i risultati delle 
analisi e ad esibirli a richiesta dell’autorità di controllo. 

4. Il Ministro della sanità di concerto con il Ministro 
dell'ambiente stabilisce, entro sei mesi dall’entrata in 
vigore del presente decreto, i requisiti tecnici ed 
organizzativi che i laboratori devono possedere per 
l'esecuzione dei controlli e delle analisi previste al 
comma 2, nonché determina le tariffe per le operazioni di 
prelievo, campionamento ed analisi. 


5. Il laboratorio abilitato ai sensi del comma precedente 
è tenuto ad informare la provincia ogni volta che le analisi 
indicano il superamento delle norme-di emissione stabilite 
nell’autorizzazione. La provincia, salvo l’eventuale 
applicazione dell’art. 6, comma 6 e dell’art. 7, comma 6, 
può, se del caso, prescrivere controlli più frequenti fino al 
raggiungimento dei valori stabiliti dalle norme di 
emissione. 


Art. 16. 
Funzioni ispettive 


1. La provincia esercita le funzioni di controllo 
DET per l'applicazione del presente decreto avvalen- 
osi: 


— dei servizi e presidi delle unità sanitarie locali; 

- dell’Istituto di ricerca sulle acque del Consiglio 
nazionale delle ricerche; 

— dell’Istituto superiore di sanità. 

2. Gli ispettori possono accedere agli impianti c sedi di 
attività e richiedere i dati, le informazioni ed i documenti 
necessari per l'espletamento delle loro funzioni. Sono 
muniti di documento di riconoscimento rilasciato 
dall'autorità che li ha nominati e sono ufficiali di polizia 
giudiziaria in relazione all'espletamento delle connesse 
funzioni ispettive. 


Art. 17. 
Accordi organizzativi al fine del controllo 


i. Al fine di consentire un effettivo controllo del 
rispetto delle izioni iste dal presente decreto, il 
Ministero dell’ambiente di concerto con il Ministero della 
sanità, stabiliscono degli schemi di accordì organizzativi 
tra la provincia e le strutture del Servizio sanitario 
nazionale i quali prevedono: 1) le modalità di program- 
mazione dei controlli finalizzati all’attuazione del 
presente decreto nell’ambito delle attività di com, 
delle strutture del Servizio sanitario nazionale; 2) gli 
strumenti di coordinamento tra la provincia e le strutture 
sanitarie; 3) la programmazione e l’organizzazione dei 
prelievi e degli accertamenti; 4) le modalità di utilizzazio- 
ne dei laboratori previsti dall’art. 14 al fine di assicurare la 
tempestività dei controlli. 

2. Le province sulla base degli schemi previsti al 
comma precedente concludono gli accordi programmatici 
con le strutture sanitarie situate nel proprio ambito 
territoriale. 
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Art. 18. 
Sanzioni 


1. Chiunque effettua nuovi scarichi nelle acque o in 
fognature senza autorizzazione, ovvero con autorizzazio- 
ne sospesa, rifiutata 0 revocata, è punito con l’arresto sino 
a tre anni. 

2. Alla stessa pena del comma 1 soggiace chiunque, 
effettuando uno scarico esistente nelle acque o in 
fognature, non presenta la domanda di autorizzazione nel 
termine previsto, ovvero continua ad effettuarlo con 
autorizzazione sospesa, rifiutata o revocata. 

3. Chiunque effettua uno scarico senza osservare le 
prescrizioni dell’autorizzazione è punito con l’arresto sino 
a due anni, 

4. Alla stessa pena del comma 3 soggiace chiunque, 
nell’effettuazione di uno scarico, supera i valori limite 
fissati nell'allegato B nei rispettivi tempi e modi di 
applicazione. 

5. Salve le disposizioni previste dagli art. 23-bis e 24 
della legge 10 maggio 1986 n. 319, chiunque non osservi i 
divieti di cui all’art. 12 è punito con l’arresto da tre mesi a 
tre anni. 

6. Chiunque non osserva l’ordine di sospensione 
dell’attività produttiva, adottato ai sensi dell’art. 13, è 
punito con l’arresto sino a due anni o con l'ammenda sino 
a lire due milioni. 


Art. 19. 
Norme finali 

I. I decreto del Presidente della Repubblica 24 maggio 
1988, n. 217, è abrogato. Le autorizzazioni rialsciate ai 
sensi del decreto medesimo cessano di avere efficacia in 
conformità con la scadenza già prevista all’atto del 
rilascio. Per l'adeguamento degli scarichi previsti dallo 
stesso decreto valgono i tempi ivi previsti. 

Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 27 gennaio 1992 
COSSIGA 


ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 
Romita, Ministro per il coor- 
dinamento delle politiche 
comunitarie 

De MicazgtIs, Ministro degli 
affari esteri 

MARTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 

Carti, Ministro del tesoro 

Bonrato, Ministro dell’indu- 
stria, del commercio e 
dell'artigianato 

Rurroto, Ministro dell’am- 
biente 


Visto, il Gardasigilli: MARTELLI 
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ALLEGATO 4 
ELENCO I DI FAMIGLIE E GRUPPI DI SOSTANZE 


SECO 2 Gpra i scs seguo, ace Giaccone 1 toni 
famiglie o ai gruppi di sostanze seguenti, scelte principalmente in base 
alla bicaccumulazioni 


1. composti organoalogenati € sostanze che possono dar loro 
origine nell'ambiente idrico 
2. composti organofosforici 
3. composti organostannici 
4. sostanze di cui è provato il potere cancerogeno in ambiente 
idrico 0 col concorso dello stesso (1) 
5. mercurio e composti del mercurio 
6. cadmio e composti del cadmio 
. ©. oli minerali persistenti ed idrocarburi di origine petrolifera 
persistenti 
8. materie sescnziche parcnzi che possono galleggiare, ag 
in sospensione o andare a fondo e che possono disturi ogni tipo di 
utilizzazione delle acque. 


ELENCO II DI FAMIGLIE E GRUPPI DI SOSTANZE 


L'elenco II comprende: 

— le sostanze appartenenti alle famiglie ed ai gruppi di sostanze 
dell'elenco I per le quali non sono determinati i valori limite di cui 
all'articolo 6 della direttiva CEE n. 76/464 CEE; 

— alcune sostanze singole e alcune categorie di sostanze 
appartenenti alle famiglie e ai gruppi di sostanze elencati in appresso, 

che hanno sull'ambiente idrico un effetto Peperoni tuttavia 
essere limitato ad una certa zona e dipende dalle caratteristiche delle 
acque di ricevimento e dalla loro localizzazione. 


FAMIGLIE E GRUPPI DI SOSTANZE 
DI CUI AL SECONDO TRATTINO 


1. I seguenti metalloidi e metalli nonché i loro composti: 


1. zinco 11. stagno 
2. rame 12. bario 
3. nichel 13. berillio 
4. cromo 14. boro 

5. piombo 15. uranio 
6. selenio 16. vanadio 
7. arsenico 17. cobalto 
8. antimonio 18. tallio 
9. molibdeno 19. tellurio 
10. titanio 20. argento 


2. Biocidi e loro derivati non compresi nell'elenco I. 

3. Sostanze che hanno effetto nocivo sul sapore e/o sull’odore dei 
prodotti consumati dall'uomo derivati dall'ambiente idrico, nonché i 
composti che possono dare origine a tali sostanze nelle acque. 

4. Composti organosilicati tossici o persistenti e sostanze che 
possono dare origine a tali composti nelle acque, ad eccezione di quelli 
che sono biologicamente innocui o che si trasformano rapidamente 
nell'acqua in sostanze innocue. 

5. Composti organici del fosforo e fosforo elementare. 

6. Oli minerali non persistenti di origine petrolifera non persistenti. 

7. Cianuri, floruri. 

8. Sostanze che influiscono sfavorevolmente sull'equilibrio dell’os- 
sigeno, in particolare: ammoniaca, nitriti. 

I limiti di concentrazione previsti nella presente legge sono 
applicabili anche alle acque di scolo scaricate in alto thare da 
canalizzazioni di lunga gittata. 


(1) Le sostanze dell’elenco IT, qualora abbiano potere cancerogeno, 
sono incluse nella categoria 4 del presente elenco. 
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CRITERI GENERALI 
1. Per i vani tipi di stabilimenti industriali indicati nell'allegato 8, i valori limite e le date fissate per la loro osservanza sono riportati nel 
medesimo allegato. 
2. Le quantità di sostanze scaricate sono espresse in funzione della quantità di sostanze prodotte, trasformate o utilizzate dallo stabilimento 
industriale Se lo seo periodo 0, conformemente all'articolo 6, paragrafo 1, della direttiva 76/464/CEE, in funzione di un altro parametro 
caratteristico ttivi 


3. I valori limite che gli stabilimenti industriali interessati non devono di massima superare, espressi come concentrazione, figurano nell'allegato 
B-Inogni modo i valori limite espressi come concentrazioni massime, qualora non siano gli unici valori applicabili, non possono essere superiori a 
quelli in peso divisi per il fabbisogno d'acqua riferito all'elemento caratteristico dell'attività inquinante. Tuttavia, poiché la concentrazione di tali 
sostanze negli effluenti dipende dai volune d’acqua necessario, che varia secondo i processi e gli stabilimenti, si devono rispettare in ogni caso i valori 
limite indicati nell’allegato 4 - ed espressi in peso di sostanze scaricate rispetto ai parametri caratteristici dell’attività. 


4. Per verificare se gli scarichi delle sostanze pericolose scelte tra le famiglie e i gruppi di sostanze dell'elenco I dell'allegato 4 della presente eee 
che figurano nell'allegato £ della presente legge soddisfano alle norme di emissione, è istituita una procedura di controllo. Tale procedura dev 
prevedere il prelievo e l'analisi di campioni, la misurazione del flusso degli scarichi e della quantità di sostanze trattate 0, se del caso, la saio 
dei parametri caratteristici dell'attività inquinante di cui all'allegato 8. 

In particolare, quando sia impossibile determinare la quantità di sostanze trattate, la procedura di controllo può basarsi sulla quantità di 
sostanze che può essere utilizzata in funzione della capacità di produzione su cui l'autorizzazione è fondata. 

S. Il prelievo deve consistere in un campione rappresentativo dello scarico durante un periodo di ventiquattro ore. Il quantitativo di sostanza 
scaricata nel corso di un mese deve essere calcolato in base ai quantitativi quotidiani di sostanze scaricate; per campione rappresentativo si intende un 
campione composito di volume adeguato e opportunamente preservato, prelevato in continuo, € proporzionato all'effettiva partita volumetrica dello 
scarico. 


6. La misurazione della portata degli effluenti deve essere effettuata con una tolleranza in linea con la migliore pratica industriale e comunque 
non superiore al 20%. 


ALLEGATO B 


VALORI LIMITE, TERMINI FISSATI PER L'OSSERVANZA DEI VALORI LIMITE 
E PROCEDURA DI SORVEGLIANZA E DI CONTROLLO DA APPLICARE AGLI SCARICHI 


1. Scarichi di mercurio del settore dell'elettrolisi dei cloruri alcamini. 
1.1. Nella seguente tabella sono indicati i valori limite espressi in termini di concentrazione che, di massima, non devono essere superati. 


Unità di misura 


Salamoia riciclata e salamoia a perdere 
Microgrammi dì mercurio per litro Applicabile al totale del mercurio presente in tutte le 
acque di scarico contenenti mercurio provenienti 
dall'area dello stabilimento industriale 


I valori limite espressi in concentrazione massima non possono in ogni caso essere superiori a quelli espressi in quantità massima divisa per il 
fabbisogno d'acqua per tonnellata di capacità, di produzione di cloro, installata. 


1.2. Tuttavia, poiché la concentrazione di mercurio negli effluenti Sens dal volume di acqua interessato, che varia secondo i procedimenti e 
gli stabilimenti, si devono rispettare in ogni caso i valori limite indicati nella seguente tabella, espressi in quantità di mercurio scaricato per capacità, 
di produzione di cloro, installata. 


Salamoia riciclata 


Grammi di mercurio per tonnellata di capacità, di 
produzione di cloro, installata Applicabile al mercurio presente negli effluenti 
provenienti dall'unità di produzione del cloro 


Rus aglioiagglr meg sonagli tutte le 
acque di scarico contenenti mercurio provenienti 
dall'area dello stabilimento industriale 


Salamoia a perdere 


Grammi di mercurio per tonnellata di capacità, di 
produzione di cloro, installata Applicabile al totale del mercurio presente in tutte le 
acque di scarico contenenti mercurio provenienti 


dall'area dello stabilimento industriale 
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1.3. I valori limite delle medie giornaliere sono pari a quattro volte i corrispondenti valori limite delle medie mensili di cui ai punti | e 2. 
1.4. Per verificare se gli scarichi soddisfano alle norme di emissione fissate conformemente ai valori limite definiti nel presente allegato, deve 
essere istituita una procedura di controllo. Tale procedura prevede: 


— il prelevamento quotidiano di un campione rappresentativo degli scarichi effettuati nel giro di 24 ore e la misurazione della sua 
concentrazione di mercurio; 


— la misurazione del flusso totale degli scarichi nello stesso lasso di tempo. 


La quantità del mercurio scaricato nel giro di un mese deve essere calcolato sommando le quantità del mercurio scaricato ogni giorno durante 
tale mese. Questa somma deve poi essere divisa per capacità, di produzione di cloro, installata. 


1.5. I limiti di rilevamento devono essere tali che la concentrazione di mercurio possa essere misurata con un’esattezza del più o meno 0% ed 
una precisione del più o meno 30% di un decimo della concentrazione autorizzata. 


dgr limite 
. Settore Unità di taisura a decorrere dal 
0,31) 0,21) 


metallico 
2. Fabbricazione dei composti di cadmio Milligrammi di cadmio per litro di scarico 0,5 (1) 0,2 (1) 


Grammi di cadmio scaricato per chilogrammo di 0,52) 
cadmio trattato 


3 Produzione di pigmenti Milligrammi di cadmio per litro di scarico | 050 | 0,2 (1) 
Grammi di cadmio scaricato per chilogrammo di 
cadmio trattato 

4 Fabbricazione di stabilizzanti Milligrammi di cadmio per litro di scarico 0,5 (1) 0,2 (1) 
Grammi di cadmio scaricato per chilogrammo di 0,52) 
cadmio trattato 

5. Fabbricazione di baiterie primarie e secondarie Milligrammi di cadmio per litro di scarico 0,5 (1) 0,2 (1) 
Grammi di cadmio scaricato per chilogrammo di 1,502) 
cadmio trattato 

6. Galvanostegia Milligrammi di cadmio per litro di scarico 0,51) 0,2 (1) 
Grammi di cadmio scaricato per chilogrammo di sa 
cadmio trattato 

7. Fabbricazione dell'acido fosforico e/o di concimi —_ 

fosfatici a partire da roccia fostatica 


{5} Concentrazione media mensile di cadmio totale, ponderata secondo il flusso dell’effluente. 
1 Vedia mensile. 


* I valori limite, espressi in termini di concentrazione che in linca di massima non devono essere superati, sono riportati nella precedente 

+ + pertsettori industriali di cui ai punti 2, 3, 4, 5, e 6. I valori limite espressi in concentrazione massima non devono in ogni caso essere superiori a 

1 ci espressi in quantità massima divisa per il fabbisogno d'acqua per chilogrammo di cadmio trattato. Tuttavia, poiché la concentrazione di 

«into negli effluenti dipende dal volume di acqua necessario, che varia secondo i procedimenti e gli stabilimenti, si devono rispettare in ogni caso i 
+» limite indicati nella precedente tabella, espressi in quantità di cadmio scaricato rispetto alia quantità di cadmio trattato. 

2.3. I valori limite delle medie giornaliere sono pari al doppio dei corrispondenti valori limite delle medie mensili di cui alla precedente tabella. 


* A_ Per verificare se gli scarichi soddisfano alle norme di emissione fissate conformemente ai valori limite definiti nel presente allegato, deve 
cssere istituita una procedura di controllo. 


22:93 = 
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Tale procedura di controllo deve prevedere il prelevamento e l’analisi di campioni e la misurazione dei flusso degli scarichi e della quantità di 
cadmio trattato. 


Qualora sia impossibile determinare la qualità di cadmio trattato, la procedura di controllo può bassirsi sulla quantità di cadmio che può essere 
trattato in funzione della capacità di produzione su cui l'autorizzazione è fondata. 


2.5. Il cadmio è rilevato su un campione tappresentativo dello scarico per un periodo di 24 ore. Il quantitativo di cadmio scaricato nel corso di 
un mese deve essere calcolato in base ai quantitativi di cadmio scaricati giornalmente. 


Per gli stabilimenti Sunitali do nou scasicano pid 10 kg di cadmio all'anno può tuttavia essere istituita una procedura di controlio 
semplificata. Per quanto riguarda gli stabilimenti industriali di galvanostegia, una procedura di controllo semplificata può essere istituita soltanto sc 
la capacità volumetrica complessiva di tutte ie vasche di galvanostegia non supera 1,5 m?. 


METODI DI MISURE DI RIFERIMENTO 


1. Il metodo di analisi di riferimento per il rilevamento del tenore di cadmio delle acque, dei sedimenti e dei molluschi e crostacei, è ta 
spettrofotometria ad assorbimento atomico, dopo adeguata conservazione e trattamento del campione. 


I limiti di rilevamento (1) devono essere tali che la concentrazione di cadmio possa essere misurata con un'esattezza (1) del + 30% ed una 
precisione (1) del + 30% per le seguenti concentrazioni: 


— in caso di scarichi, un decimo della concentrazione massima autorizzata di cadmio specificata nell'autorizzazione. 


(1) Le definizioni di questi, termini sono quelle contenute nella diret I capa dote 1979, relativa ai metodi di 
misura, alla frequenza dei campionamenti e delle analisi delle acque destinate alla produzione di acqua potabile negli Stati membri 
{GU n. L 271 dei 29 ottobre 1979, pag. 44). 


3. Scarichi di mercurio provenienti da settori diversi da quello dell'elettrolisi dei cloruri alcalini. 
3.1. I valori limite per i settori industriali in questione e i relativi termini d'applicazione sono indicati nella seguente tabella: 


1. Industrie chimiche che impiegano catalizzatori 
al mercurio 
a} per la produzione di cloruro di vinile mg/l di acqua scaricata 
ECNECEI(nI 
pe pi ECC CIEIEO 


2. Fabbricazione dei catalizzatori contenenti mer- | o | os | mg/l di acqua scaricata 
curio utilizzati per la produzione di cloruro di 
si [| [pae e 
3. Fabbricazione dei composti organici e inorgani- | 0 | 00 | mg/l di acqua scaricata 
ci del mercurio (esclusi i prodotti di cui al 
2: [ei] 06 [pi o 


4. Fabbricazione di batterie primarie contenenti 4 | 0,05 mg/l di acqua scaricata 


mercuno 


5. Industrie dei metalli non ferrosi 
5.1. Stabilimenti di ricupero del mercurio mg/l di acqua scaricata 
5.2. Estrazione e raffinazione di metalli non 
ferrosi mg/l di acqua scaricata 
6. Stabilimenti di trattamento dei rifiuti tossici 
contenenti mercurio mg/l di acqua scaricata 


culti 
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1 valoti timite indiétti nella tabella corrispondimo a una concentrazione media niensile.massima 0 a un carico mensile massimo. 
Le quantità di mercurio scaricato sono espresse in funzione della quantità di mercurio trattato dallo stabilimento industriale nello stesso periodo 
o m funzione della effettiva capacità di produzione di cloruro di vinile. 


3.2. I valori limite espressi in termini di concentrazione, che in linea di massima non devono essere superati, sono riportati nella precedente 
tabella per i settori industriali da 1 a 4. I valori limite espressi in concentrazione massima non devono in ogni caso essere superiori a quelli espressi in 
quesce nelina dia pe il ibbaogno deope pe chllegrenno di nea o O per tonnellata di capacità effettiva di produzione di 
cloruro di vinile. 


edo. peli le Spucenicazione Gi esisto egli flore digenie dal vole di spa ceca ca Vul slo | pia api 
stabilimenti, si devono aiBpi ie i ope cast veleni nio Gadica a nella puedo tabella, cegeveni ia quel di nego seriozio report dla 
quantità di mercurio trattato o alla capacità effettiva di produzione di cioruro di vinile 


3.3. I valori limite delle medie giornaliere sono pari al doppio dei corrispondenti valori limite delle medie mensili di cui alla precedente tabella. 


3.4. Per verificare se gli scarichi soddisfano alle norme di emissione fissate conformemente ai valori limite definiti nel presente allegato, deve 
essere istituita una procedura di controllo. 


Tale procedura di controllo deve prevedere il prelevamento e l’analisi di campioni, la misurazione del flusso degli scarichi e se necessario della 
quantità di mercurio trattato. 

Qualora sia impossibile determinare la quantità di mercurio trattato, la procedura di controllo può basarsi sulla quantità di mercurio che può 
essere impiegato in funzione della capacità di produzione su cui l'autorizzazione è fondata. 


3.5. È prelevato un campione rappresentativo dello scarico per un periodo di 24 oro. Il quantitativo di mercurio scaricato nel.corso di un mese è 
calcolato in base ai quantitativi di mercurio scaricati gi 


Per gli stabilimenti industriali che non scaricano più di 7.5 kg di mueccuio dll'anno può imibsvia cosere intità una procedura di controllo 
semplificata. 


4. Scarichi di esaclorocicioesano. 
4.1 Valori limite e termini. 


Valori limite /d) 
da rispettare a decorrere 


1-4-1993 1-10-1995 


1. Stabilimento per la produzione dell'ACH Grammi di HCH per tonnellata di HCH 0 
prodotto (b) 


Milligrammi di HCH per litro scaricato (c} art 
2. Stabilimento per l'estrazione del lindano Grammi di HCH per tonnellata di HCH trattato (b) 18° | 
Milligrammi di HCH per litro scaricato () | 8 | 


3. Stabilimento in cui sono effettuati la produzione e | Grammi di HCH per tonnellata di HCH prodotto 
l'estrazione del lindano (5) 5 


Milligrammi di HCH per litro scaricato (o) | 6 | 2 


(a) I valori limite indicati nella tabella comprendono anche gli eventuali scarichi provenienti dalla formulazione di lindano nello stesso luogo. 
(b} Valori limite in peso (media mensile). 

(c) Valori limite di concentrazione (concentrazione media mensile di HCH ponderata secondo la capacità dell’effluente). 

(d} Se Seen ia quei A (Pio DICH person ia DER HI ld sone cosina HER provenienti dal luogo dello 


Settore industriale (2) Unità di misura 


N [a] ob 


4.2. Nella tabella precedente figurano i valori limite espressi in termini di concentrazione che in linea di massima non devono essere superati. Ad 
ogni modo i valori limite espressi in concentrazioni massime non possono essere superiori a quelli espressi in peso divisi per le necessità di acqua per 
tonnellata di HCH prodotto © trattato. 

I valori limite in peso espressi in termini di quantità di HCH scaricato in rapporto alla quantità di HCH prodotto o trattato, figuranti nella 
tabella sopra riportata, devono essere rispettati in tuttì i casi. 

4.3. I valori limite delle medie giornaliere sono uguali al momento dei controlli eseguiti conformemente alle disposizioni dei punti 4 e 5 al doppio 
dei valori limite delle medie mensili corrispondenti figuranti nella tabella precedente. 

4.4. Per verificare se gli scarichi rispondano alle norme di emissione, fissate conformemente ai valori limite definiti nel presente decreto deve 
essere istituita una procedura di controllo. 

Questa deve prevedere il prelievo e l’analisi di campioni, la misura del flusso e della quantità di HCH prodotto o trattato. Se è 
pole la quantità di HCH prodotto o tratfato, la procedura di controllo può fondarsi, al massimo, sulla quantità di HCH che può 
h esere prodotta tit durate i periodo considero tenuto conto degli impianti di produzione in funzione e nei limiti sui quali si basa 

a 

4,5. N prelievo viene realizzato su un campione rappreseatativo dello scarico durante un periodo di 24 ore. Il quantitativo di HCH scaricato nel 
corso di un mese deve essere calcolato in base ai quantitativi quotidiani di HCH scaricati. 

Una procedura semplificata di controllo può tuttavia essere prevista per gli stabilimenti industriali che non scaricano più di 3 kg di HCH 
all'anno. 
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METODI DI MISURA 


1. Il metodo analitico di riferimento per la determinazione della concentrazione delle sostanze considerate negli scarichi © nelle acque è la 
cromatografia in fase gastosa con rilevamento a cattura di elettroni previa estrazione con appropriato solvente e purificazione. 


L’esattezza e la precisione del metodo debbono essere del + 50%, a una concentrazione pari al doppio del valore del limite di rilevamento. 
I limite di rilevamento deve essere un decimo della concentrazione prescritta nel luogo del prelievo. 


5. Scarichi di tetracloruro di carbonio. 
CAS - 56 - 23 - $ (2). 


S.ì Valori limite delle norme di emissione. 


Tipo di stabilimenti industriale (1) 


1. Produzione di tetracloruro di carbonio 
mediante lorurazione 


2. Produzione di clorometani sanre 
ciorurazione dal metano ( 

clorolisi sotto pressione) e a partire dal 
metanolo 


10 g CCI. per tonnellata di capacità di 
produzione totale di clorometani 


3. Produzione di clorofiuorocarburi 


(1) Se gli scarichi non superano 30 kg all'anno può essere applicata una procedura di controllo semplificata. 


5.2 Metodo di misura di riferimento. 


di Il metodo di misura di riferimento per la determinazione del tetracloruro di carbonio negli effluenti e nell'ambiente idrico è la cromatografia 
in fase gassosa. 


Un rilevatore sensibile deve essere impiegato quando la concentrazione è inferiore a 0,5 mg/l e, in tal caso, il limite di determinazione (1) e di 0,1 
ug/l. Per una concentrazione superiore a 0,5 mg/l, è opportuno un limite di determinazione {1) di 0,1 mg/l. 


2. L'esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite 
di determinazione (1). 


(1) Des afimise di determinazione» xg di une sostanza si intende la quantità minima determinabile in un casspione in base ad un determinato procedimento di invero, tale da poter ancora essere 
tini 


9% 


19-2-1992 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serle generale - n. 41 
C——m—6m€_—_—__k--—=.i.i—@@ em. -/...=< = =s;=.-— = —=;=-_-—______ 


6. Scarichi di DDT (1) (2 
CAS = 50-28 0 8086 


(1) La somma degli isomeri 
1,1,I-tricloro-2,2bis(p-clorofeailetano 
1,t,1-dicloro-2,2bis(p-clorofeniljetilens; e 
1,1,I-dicloro-2,2bis(p-clorofenil)etano 
(2) L'art. 2, comma , letiera , si applica al DDT ove siano individuate fonti di inquinamento diverse da quelle menzionate nel presente allegato. 


(3) Numero CAS (Chemical Abstract Service). 


6.1 Valori limite delle norme di emissione (1) (2). 


Produzione del DDT compresa la formula- 
zione sul posto del DDT 


(1) Per quanto riguarda i nuovi impianti, merzi tecnici disposibili debbono già permettere di prevedere, nei caso del DDT, norme di emizsione inferiori a 1 g/t di sostanze prodotte, 
(2) Se gli scarichi non superano 1 kg all'anno può essere applicata una procedura di controllo semplificata. 


6.2 Metodo’ di misura di riferimento. 


1. Ml metodo di misura di riferimento per la determinazione del DDT negli effluenti e nell'ambiente idrico è la cromatografia in fase gassosa con 
rivelazione a cattura elettronica, previa estrazione con opportuno solvente. Li daino ci doterolaazione (1) per IL DYDT iofele "paria cca € Lal perte 
acque e a 1 pg/l per gli effluenti, a seconda del numero dei componenti estranei contenuti nel campione. 


2. L’esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite 
di determinazione (1). 


(1) Per«timite di determinazione» xg di sostanza si intende li quantità minima determinabile in un campione in baso sd us determinato procedimento di lavoro, tale da poter ancora essere distinta da 
zero. 


7. Scarichi di pentacioro fenolo (1) (2). 
CAS - 87 - 86-53 CIA 


(1) Composto chimico desominato 2, 3, 4, 5, G-peatacioro-idrossibenzenee i suoi sali. 
() L’an. 2, comma 3, lettara /), si applica al pentaciorofenolo, od in particolare alla sua utilizzazione net trattamento del legno. 
(G) Numero CAS (Chemical Abstract Service). 


7.1 Vaiori limite delle norme di emissione (1). 


(1) Se gli scarichi non superano 3 kg all'anno può cssere applicata una procedura di controllo semplificata. 
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7.2 Metodo di misura di riferimento. 


1. Il metodo di misura di riferimento per la determinazione del pentaclorofenolo negli effluenti e nell'ambiente idrico è la cromatografia in fase 
liquida sotto pressione o la cromatografia in fase gassosa con rivelazione a cattura elettronica, previa estrazione con adeguato solvente. Il limite di 
determinazione (1) è di 2 pg/l per gli effluenti e di 0,1 pg/l per l'ambiente idrico. 


2. 1 metodo di riferimento per la determinazione del pentaciorofenolo nei sedimenti e negli organismi è la cromatografia in fase liquida sotto 
pressione o la cromatografia in fase gassosa con rivelazione a cattura elettronica, previa opportuna preparazione del campione. Il limite di 
Lernia (1) è peri a 1 pg/kg. 


3. L'’esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite 
di determinazione (1). 


(1) Per «limite di determinazione» xg di sostanza si intende îa quantità minima doterminabile in un campione in bese ad un determinato procedimento di lavoro, tale da poter ancora essere distinta da 
Dero. 


8. Scarichi di aldrin, dieldrin, endrin, isodrin. 


— aldrin (n. 1) (1) 309-00-2 
— dieldrin (n. 71) (2) CAS-60-57-1 
— endrin (n. 77) (3) 712-208 


n (o. 77) CAS- 
— isodrin (n. 130) (4) CAS-465-73-2 


1) L’aldrin è it composto chimico C,,H 
Di PE E eni 4-end0-5, 8-sso-dinetano-nafialene. 
(2) Il dieldrin è îl composto chimico 

1, 2,3, 4, 10, 10-<sacioro-6, 7 RATE TETI E 
(3) L'endrin è il composto 

1,234, ORO 8, Sa-ocizidro-1, 4-endo-5, S-eado-dimetazo-asftabice. 
(4) L'isodria è il composto chimico 

Le 10 RR ATE + 4eado-S, &endo-S, t-endo-dimetano-aaftalene. 


Valori limite delle norme di emissione (1) 


Produzione di aldrin e/o dieldrin e/o endrin ivi 1-1-1993 
compresa la formulazione di queste sostanze 
nello stesso stabilimento 
1-1-1993 


die totale nari 


(1) 4/o Fendrta (vi compresa le applicati giobeli di aldrio, gpu pali efDucati impianti che producono e impiegano l'aîdrin, i dietdria 
pps oemalzion di que soa) cntngroo ante anche dell'isodrin, i valori FOlGUI iaia dona Nico di anclitazo dla spazia degli scarichi delle quattro sostanze: aldria, 


eni MAO A 
(3) Se possibile, i valori giornalieri son dovrebbero superare il doppio del valore mensile. 


Metodo di misura di riferimento 


I. Siate do di nnirara di iifecliazzeo più la Golarotiazione del'ubida, del delizia; dall'endoa co dall'cdzo segl luca i e nell'ambiente 
idrico è la gascromatografia con rivelazione a cattura elettronica, previa estrazione con opportuno solvente. solvente. Il limite di determinazione (1) per 
ciascuna sostanza è pari a 2,5 pg/l per l’ami ambiente idrico e di 400 ug/i per gli effiventi a seconde del numero delle sostanze di interferenza preocnti nel 
campione. 


2. L'esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concenirazione rappresentante il doppio del valore del limite 


(1) Per «limite di determinazione» xg di una data sostanza sì intende la quantità minima determisabile quantitativamente ia un carapione coe un determinato procedimento di lavoro, tale da poter 
ancora essers distinta da zero, 


— 40— 
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9. Scarichi di esaclorobenzene. 


CAS-118-74-1 
Valori limite delle norme di emissione 

Valori limite Da 

Tipo di stabilimenti industriali (1) a ici cigpetare 
medio 
= [= È 
1. Produzione e trattamento di HCB Mensile De piva 1 mg/l di HCB 
di produzione di 
HCb 

Giornaliero 2 mg/l di HCB 1-1-1994 


20 g di HCB/t di capaci- 
tà di produzi di 


2. Produzione di percloroetilene (PER) e di 
tetracloruro di carbonio (CCL) mediante 
percorurazi 


1,5 g di HCB/t di 
capacità di produzio- 
one 


3 gdi FICB/t di capacità 
di ione totale 
di PER + CCL 


3. Produzione di triclorbetilene e/o di perclo- 
roetilene con altri procedimenti 


(1) Se gli scarichi von superano 1 kg all'anno può essere applicata una procedura di controllo semplificata. 


Metodo di misura di riferimento 


1. Il metodo di misura di riferimento per la determinazione dell’HCB negli effluenti e nell'ambiente idrico è la gascromatografia con rivelazione 
a cattura elettronica, previa estrazione con opportuno solvente. li uaiie di det-cnazone (1 pa [ir ossi Cl pali peelaglicale rice 
tra 0,5 e 1 pg/l per gli effluenti a seconda del numero delle sostanze di interferenza presenti nel campione. 


(2) L'esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite 
determinazione (1). 


(1) Per «dimite di determinazione» Xg di una data sostanza si intende la quantità minima determinabile quantitativamente in un campione con un determinato procedimento di lavoro, tale da poter 
ancora essere distinta de zero. 


10. Scarichi di esaclorobutadiene. 
CAS - 87 - 68 - 3 


10.1 Valori limite delle norme di emissione 


1. Produzione di percloroetilene (PER) e di 
tetracloruro di carbonio (CCL) mediante 
perclorurazione 


3 g di HCBD/t di{3 mg/l di HCBD 
capacità di produzio- 


1-1-1994 


19-2-1992 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n, 41 
__—eropTT————r@tt———  _—,>—éW0.\,/J..;wwrrrrr—r—r—r———+—m—-&++r—ttt______r— 2#@< 2 


Tipo di stabilimenti industriali (1) 


2. Produzione di tricloroetilene e/o percloroeti- 
lene mediante altri procedimenti 


11) Se gh scarichi non superano i kg all'anno può essere applicata una procedura di controllo semplificata. 


Metodo di misura di riferimento 


1. Il metodo di misura di riferimento per la determinazione dell'HCBD negli effluenti e nell'ambiente idrico è la gascromatografia con 
rivelazione a cattura elettronica, previa estrazione con opportuno solvente. 
Il limite di determinazione (1) per l’HCBD oscilla tra 1 e 10 pg/l per l’ambiente idrico e tra 0,5 e 1 g/l per gli effluenti a seconda del numero delle 
sostanze di interferenza presenti nel campione. 


(2) L’esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite 
di determinazione (1). 


(1) Per «limite di determinazione» Xg di una data sostanza si intende la quantità minima determinsbile quantitativamente in un campione con un determinato procedimento di lavoro, tale da poter 
ancora essere distinta da zero 


II. Scarichi di cloroformio. 
CAS - 67 - 66 - 3 


Valori limite delle norme di emissione 


2. Produzione di clorometani mediante clorurazione del metano | 7,5 g CHCI, per tonnel- 
lata di capacità di 
produzione totale di 
clorometani 


(1) Una procedura di controllo semplificata può essere inserita se gli scarichi annuali non superano i 30 kg annui. 
(2) I valori limite in media giornaliera sono uguali sì doppio dei valori medì mensili. 
Metodo di misura di riferimento 


1. Tl metodo di misura di riferimento per la determinazione del cloroformio negli effhuenti e nell'ambiente idrico è la gascromatografia in fase 


gassosa. 
Un rilevatore sensibile deve essere impiegato quando la concentrazione è inferiore a 0,55 mg/le, in tal caso, il limite di determinazione (1) è di 0,1 pg/l. 
Per una concentrazione superiore a 0,5 mg/l è accettabile un limite di determinazione di 0,1 mg/l. 


{2) L'esattozza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite 
di determinazione. 


(1) E een Ri deri iazcolonne Rg di nali dois Intendo le qua sapa SL un campione in base ad un determinato procedimento di lavoro, tale da poter ancora esscre 


e pe 
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12. Scarichi di 1,2 dicloroetamo (EDC). 
CAS - 107 - 06 - 2 
Valori limite delle norme di emissione (1) 


a) Unicamente produzione di 1, 2 Mensile 
dicloroetano (senza trasformazione 2,5 
e utilizzazione nello stesso stabili 
mento) Giornaliero 8 
1-1-1993 


b) Produzione di 1,2 dicloroetano e Mensile 
trasformazione e/o utilizzazione nel- 
lo stesso stabilimento, tranne l’uti- 
lizzazione di cui alla lettera e) (6) (7) Giornaliero BR 


concentrazione 
; 
2 
1,25 
4 
2,5 
6 
2,5 
12 
5 
CONA fr u ti ve 
0,1 


1-1-1993 
1-1-1995 


in sostanze diverse dal cloruro di 
vinile 1-1-1993 


d) Utilizzazione di EDC per lo sgras- Mensile , 1-1-1993 
saggio dei metalli (in stabilimenti 
industriali diversi da quelli di cui Giornaliero 0,2 1-1-1993 
alla lettera 5} 


{1) Tenuto conto della volatilità dell'EDC e per garaatire il rispetto dell'art. 12, qualora si ricorra ad un procedimento che richieda l'agitazione all'aria aperta, i valori limite vanno rispettati a monte 
degli impianti corrispondenti e devono csscre ia correlazione tutte le acque ruscettibili di inquinamento. 


(2) La capacità di produzione di EDC deputato tiene conto del riciclaggio verso la sezione di depurazione EDC della frazione di EDC non sottoposta a piroscissione nell'unità di produzione del 
cloruro di vinile (VC) associata all'unità di produzione EDC. 


La capacità di produzione o di trasformazione corrisponde alla capacità autorizzata dall'emmainistrazione 0, in mancanza, alla maggiore quantità annua prodotta o trasformata nei quattro anni 
precedenti la concessione o la revisione dell'autorizzazione. La capacità autorizzata dall’anmministrazione non dovrebbe essere molto diversa dalla produzione effettiva. 


(3) Si può seguire una procedura di controtlo semplificate se gli scarichi annui nom superano 30 kg/Anso. 
(4) Tali valori limite sono rapportati: 

— per le lettere a} e 8), alla capacità di prodazione EDC deperato cepressa in tonnellate, 

— per la ketiera c), alla capacità di trasformazione di EDC espressa in tonaellate. 


Tuttavia, nel caso indicato alla lettera è}, se la capacità di trasformazione di utilizzazione è superiore alla capacità di produzione i valori limite si applicano in relazione alla capacità globale di 
trasformazione © di utilizzazione. Qualora vi siano diversi stabilimenti nello stesso sito, i vatori limite si applicano all'inzieme degli stabilimenti. 


L'art. 2, comme 3 lettera g} si applica in particolare all'utilizzazione di EDC come solvente al di fuori di un luogo di produzione 0 di trasformazione nel caso in cui gli scarichi annui siano inferiori 
230 Kg/Anno. A tali scarichi di ridotta entità possono non applicarsi ke disposizioni dell'urt. 5 della direttiva ?6/464/CEE, In deroga all'articolo 5, paragrafo 3 della direttiva 86/290/CEE gli Stati 
membri mettono în vigore i toro programmi spocifici estro il 1° gennaio 1993. Essi lì comunicamo nello stesso tempo alla Commissione, 


(8) Fatte salve lo disposizioni dell'allegato A punto 3 dei criteri generali queste concentrazioni limite si rapportano ai seguenti volumi di riferimento: 
— per la intera «), 2 1°/t di capacità di produzione di EDC depurato; 
— per la lettera 5), 2,5 m*/t di capacità di produzione di EDC depurato; 
— per ta lettera c}, 2,5 m*/t di capacità di trasformazione di EDC. 

(6) Sono interessate in particolare le produzioni di etilendiamanine, etilenpoliammine, t,i,i-trictorociano, tricloroetilene e percloroctilene. 

{?) Tati valori limite si applicano solo agli stabilimenti con scarichi anaui superiori a 30 kg/anno. 


RESO — 
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Metodo di misura di riferimento 
1. Il metodo di misura di riferimento per la determinazione dell’1,2-dicloroetano negli effluenti e nell'ambiente idrico è la deal ca con 


relazione a cattura elettronica, previa estrazione con opportuno solvente, o la piacumonale, previo isolamento con Peri pig pro «purge and 
trap» e intercettazione mediante un separatore capillare raffreddato tramite criogenia. Il di determinazione è di 1 gli effluenti e di 1yg/I 


per le acque. 
2. L'esattezza e la precisione del metoda devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite di 
determinazione. 


13. Scarichi di tricloroetilene (TRI) (*). 
CAS - 99-01-6 
(49) Teti ona È RAV) appica a Drieolaza RI WAIaisicla TRI conse lalvalan IR 1 (beer a She, DICI Niine di MAI © IG O pace penali Salieri nel curo ai i 
scarichi ADDO. 


inferiori a 30 kg/ 


Valori limite delle norme di emissione 


Tipo di stabiliment industriali (1) 


a) Produzione di tricloroetilene (TRI) a 
di percloroetilene (PER) 


(1) Si può seguire una procedura di controllo semplificata se gli scarichi ansui nos superano 30 kg/anno. 
E Rena ea E VANSSA Segui Radici di TRI al albo A vipia © peodaicne Doll i TRI + PE 
ndr] SI TREMER niet Mi MIO rina li pati di predizione è eq decapitazione TAIPEI, cn 
produzione 5 considerata ad un terzo. 

La a luzione trasformazione to alla autorizzata dall'anuninistrazione 0, is alia ueatità trasformata nei 
a capacità di prod sa Ma apo: rigo è o tre prdeca perry aunua prodotta o quattro 
AR LT e a aa 

— per la lettera 2), S m*/t di produzione di FRI + PER. 


(4) I valori limite si applicano solo agli stabilimenti industriali con acarichi annui superiori a 30 kg/anno. 


Metodo di misura di riferimento 


1, Il metodo di misura di riferimento per la determinazione del triclorostilene (TRI) negli effluenti e nell'ambiente idrico è la gascromatografia 
con rivelazione a cattura elettronica, previa estrazione con opportuno solvente. 


Il limite di determinazione di TRI è di 10 p/gl per gli effluenti e di 0,1 pg/l per le acque. 


n 2. L'esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite di 
terminazione. 


14. Scarichi di percloroetilene (PER). (*). 


CAS - 127-18-4 


(*) L'art. 2, comma 3, lettera /), si î Ù all’utilizzazione di PER come solvente per la puliti , per l'estrazione di aromi lo dei metalli nei in cui 
pp Se laine Sa i perla pulitura a secco, per gransie e per lo sgrassaggio caso gli 
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Fialori limite delle norme di emissione 


medio a Precio del 
a) cippo i pra (TRI) e Mensile Cel 
menti TRI-PER} 
Giornaliero 1-1-1993 
1-1-1995 
5) Produzione di tetracloruro di carbo- Mensile 1-1-1993 
nio e di percloroetilene i 1-1-1995 
ti TETRA-PER) 
Giornaliero 1-1-1993 
1-1-1995 
c) Utilizzazione di PER per lo sgrassag- Mensile 1-1-1993 
gio dei metalli (4) 
Giornaliero 1-1-1993 
d) Produzione di clorofluorocarbonio Mensile = 
Giornaliero _ 


(1) Si può seguire una procedura di controllo semplificata se gli scarichi annui non superano 30 kg/anno. 

pa e resa). 05) tdi oeie og Fcarkchi GER, ai Diacono ella capaci di peodizioto Foe sa TRI + PER che di TETRA 
+ 
La capacità di produzione o di trasformazione corrisponde alla capacità autorizzata dall’amministrazione 0, in mancanza, alla maggiore quantità 


annua prodotta o trasformata nei quatiro anni precedenti la concessione o la revisione dell’autorizzazione. La capacità autorizzata 
dall’amministrazione non dovrebbe essere molto diversa dalla produzione effettiva. 


po (3) Fatte salve le disposizioni dell'allegato .4 punto 3 dei criteri generali concentrazioni limite di PER si repportano ai seguenti volumi di 
ferimento: 

— per la lettera a), 5 m?/t di produzione di TRI + PER. 

— per la lettera d), 2 m?/t di produzione di TRI + PER. 


(4) I vaiori limite si appliaano solo agli stabilimenti industriali con scarichi annui superiori a 30 kg/anno. 


Metodo di misura di riferimento 


1. Il metodo di misura di riferimento per la determinazione del percloroetilene (PER) negli effluenti e nell'ambiente idrico è la gascromatografia 
con nvelazione a cattura elettronica, previa estrazione con opportuno solvente. 


Il limite di determinazione di PER è di 10 ug/l per gli effluenti e di 0,1 pg/1 per le acque. 


2. L'esattezza e la precisione del metodo devono corrispondere a + 50% per una concentrazione rappresentante il doppio del valore del limite di 
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DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 1992, n. 134, 


Attuazione della direttiva 86/594/CEE relativa al ramore nereo 
emesso dagli apparecchi domestici, 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 


Visto Part. 67 della legge 29 dicembre 1990, n. 428, 
recante delega al Governo per l’attuazione della direttiva 
86/594/CEE del Consiglio del 1° dicembre 1986 relativa al 
rumore aereo emesso dagli apparecchi domestici; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 25 ottobre 1991; 

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni 
parlamentari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 27 gennaio 1992; 

Sulla proposta dei Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie, di concerto con i Ministri degli 
affari esteri, di grazia e giustizia, del tesoro, dell’industria, 
del commercio e dell’artigianato, del lavoro e della 
prevideza sociale, della sanità e dell’ambiente; 


EMANA 
il seguente decreto legislativo: 
Art. 1. 
Definizioni 
1. Aîì fini del presente decreto si intende per: 
a) «apparecchio domestico»: qualsiasi macchina, 


parte di macchina o impianto fabbricato essenzialmente 
per essere impiegato all’interno delle abitazioni, compresi 


le cantine, le autorimesse e e gli altri annessi, in particolare. 


gli apparecchi domestici di manutenzione, pulizia, 

preparazione e conservazione degli alimenti, produzione e 
diffusione di calorie e frigorie, condizionamento dell’aria, 
nonché altri apparecchi impiegati per scopi non 
professionali; 

b) «famiglia di apparecchi domestici»: l’insieme di 
tutti i modelli (o tipi) di vari apparecchi domestici 
concepiti per svolgere la stessa funzione e alimentati da 
un’identica fonte principale di energia. 

Una «famiglia» comprende normalmente più modelli 
(o tipi); 

c) «serie di apparecchi domestici»: l'insieme di 
apparecchi domestici di uno stesso modello (o tipo), 
aventi caratteristiche ben definite, prodotti da uno stesso 
fabbricante; 


d) «partita di apparecchi domestici»: una data 
quantità di una determinata «serie», fabbricata o 
prodotta in condizioni uniformi; 


e) «rumore aereo»: il livello di potenza acustica, 
ponderato A, (Lwa), dell'apparecchio domestico, espres- 
so in decibel, (dB) con riferimento ad un picowatt (1 pw), 
trasmesso nell’aria; 
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Y) «norma» e «regola tecnica»: le norme e regole 
tecniche come definite nella direttiva n. 83/189/CEE, 
attuata con legge 21 giugno 1986, n. 317. 


Art. 2. 
Esclusioni 
1, Il presente decreto non si applica: 

a) agli apparecchi, impianti o macchine concepiti 
esclusivamente per uso industriale o professionale; 

b) agli apparecchi che fanno parte integrante di un 
edificio o dei suoi impianti, quali gli impianti di area 
condizionata, di riscaldamento o di ventilazione (ad 
eccezione dei ventilatori domestici, delle cappe aspiranti 
per cucina e degli apparecchi di riscaldamento indipen- 
denti), i bruciatori a gasolio per il riscaldamento centrale e 
le pompe per l’alimentazione d’acqua e per i sistemi di 
evacuazione; 

c) ai componenti di impianti come, per esempio, i 
motori; 

d) agli apparecchi elettrodomestici. 


Art. 3. 
Informazione sul rumore aereo 


1. Il Ministro dell'ambiente, di concerto con il 
Ministro dell’industria, del commercio e dell’artigianato e 
con il Ministro della sanità, individua, con decreto da 
emanare entro un anno dall'entrata in vigore del presente 
decreto, le famiglie di apparecchi per le quali il 
fabbricante o, qualora questi sia stabilito fuori della 
Comunità , l’importatore stabilito nella Comuni- 
tà, debbono pubblicare le informazioni sul rumore aereo 
emesso da tali apparecchi. 

2. Con lo stesso decreto sono pubblicate le norme e 
regole tecniche che dovranno essere utilizzate ai fini delle 
misurazioni, tenuto conto del metodo generale di 
misurazione di cui all’articolo 4, nonché delle disposizioni 
comunitarie concernenti tecniche e modalità di misurazio- 
ne; lo schema di decreto è trasmesso alla Commissione 
CEE ai sensi e agli effetti di cui agli articoli 8 e 9 della 
direttiva del Consiglio n. 86/594/CEE. 

3. Con decreti del Ministro dell'ambiente di concerto 
con il Ministro dell’industria, del commercio e dell’arti- 
gianato e con il Ministro della sanità sono recepite le 
norme armonizzate comunitarie che prevedono metodi di 
misurazione del livello nominale del rumore aereo emesso 
dagli apparecchi domestici o metodi di controllo del 
livello di rumore dichiarato, nonché i metodi e i parametri 
statistici fondamentali da utilizzare nelle verifiche del 
livello di rumore dichiarato. 

4. Il fabbricante di apparecchi domestici 0, qualora il 
fabbricante sia stabilito fuori della Comunità europea, 
l’importatore stabilito nella Comunità, possono, comun- 
que, pubblicare ogni informazione sul livello di rumore 
aereo emesso da tali apparecchi accertato secondo i 
metodi di misurazione di cui all’art. 4. 

S. Quando per una famiglia di apparecchi domestici è 
prevista una tta concernente informazioni di altra 
natura, l’informazione sul rumore emesso è fornita 
nell’etichetta stessa. 


6. Il fabbricante o l’importatore sono responsabili 
della vericidità dell’informazione fornita. 

7. Si presume conforme alle disposizioni di cui al 
presente decreto l’informazione sul rumore aereo 
prodotto da apparecchi domestici provenienti da altri 
stati membri, purchè resa in conformità con norme 
nazionali che recepiscono norme comunitarie armonizza- 
te o con norme nazionali adottate secondo le procedure di 
cui all'articolo 9, pag. 2, della direttiva 86/594/CEE. 


Art. 4, 
Metodo di misurazione 


1. Il metodo generale di misurazione per determinare il 
livello di rumore aereo emesso dagli apparecchi domestici 
e destinato all'informazione deve una precisio- 
ne tale che l'incertezza delle misurazioni, per i livelli di 
potenza acustica ponderati A, comporti deviazioni 
normali non superiori a 2 dB; tali deviazioni traducono 
gli effetti cumulati di tutte le cause di incertezza delle 
misurazioni, salvo le variazioni delle emissioni di rumore 
della fonte sonora dell’apparecchio le quali si verifichino 
tra una prova e un’altra. 

2. Per ciascuna famiglia di apparecchi, il metodo 
generale di cui al commal è completato da, una 
descrizione riguardante ubicazione, montaggio, carico e 
funzionamento degli apparecchi domestici nelle condizio- 
ni di misurazione che simulano un’utilizzazione normale e 
che garantiscono soddisfacenti condizioni di repetitività e 
di riproducibilità della prova. Lo scarto tipo di 
riproducibilità deve essere precisato per ciascuna famiglia 
di apparecchi. 


Art. 5. 
Vigilanza 


1. Con decreto del Ministro dell’ambiente e del 
Ministro dell'industria, di concerto con il Ministro della 
sanità, da emanarsi entro 6 mesi dall’entrata in vigore del 
presente decreto legislativo, saranno stabilite le modalità 
della vigilanza sulla sua applicazione, che è demandata 
alle province, alle unità sanitarie locali, nonché al 
Ministero dell’industria del commercio e dell’artigianato 
anche a mezzo di enti o laboratori, dallo stesso Ministero 
autorizzati. 

2. Le verifiche del livello del rumore dichiarato 
saranno effettuate con metodo stabilito mediante la 
misurazione di un campione prelevato da singola partita 
di apparecchi attraverso prove unilaterali. I parametri 
statistici fondamentali del metodo statistico devono essere 
tali che la probabilità di accettazione sia pari al 95% nel 
caso in cui il 6,5% dei valori di emissione acustica di una 
partita risulti superiore al valore annunciato. L'effettivo 
di un campione semplice o equivalente è pari a 3. Il 
metodo statistico prescelto richiede l’uso di uno scarto 
tipo totale di riferimento pari a 3,5 dB. 

3. Le successive modifiche dei parametri di cui al 
precedente comma 2 saranno apportate con la procedura 
di cui all’art. 20 della legge 16 aprile 1987, n. 183. 
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4. Le spese delle operazioni di verifica, accertamento e 
controllo saranno a carico dei fabbricanti o degli 
importatori secondo modalità determinate con lo stesso 
decreto di cui al comma 1. 


Art. 6. 
Informazione non veritiera 

1. Se a seguito dei controlli di cui all'articolo 5 viene 
accertato che il livello del rumore aereo emesso dalla 
partita di apparecchi sottoposti ad accertamento è 
superiore a quello dichiarato, il fabbricante o l’importato- 
re deve correggere immediatamente l’informazione 
oppure ritirare dal mercato gli apparecchi della partita 
difettosa. 

2. Salvo cheil fatto non costituisca reato, il fabbricante 
o l’importatore che non provveda a fornire l'informazione 
sul rumore aereo richiesta ai sensi dell’articolo 3, 
comma 1, o che in caso di accertamento di un livello 
superiore a quello dichiarato, non ottempera alle 
prescrizioni di cui al comma 1, è soggetto alla sanzione 
Sie AssirRiva Decine da Ie Po inlicai a iee:90 

oni. 


Art. 7. 
Entrata in vigore 
1. H presente decreto entra in vigore il giorno 


successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 27 gennaio 1992 


COSSIGA 


ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 
RoMITA, Ministro per il coor- 

dinamento delle politiche 
comunitarie 
De MicHeLIS, Ministro degli 
affari esteri 
MARTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 
Cari, Ministro del tesoro 
Boprato, Ministro dell’indu- 
stria, del commercio e 
dell'artigianato 
MARINI, Ministro del lavoro e 
della previdenza sociale 
DE Lorenzo, Ministro della 
sanità 
Rurroto, Ministro dell’'am- 
biente 
Visto, il Guardasigilli: MARTELLI 
92G0177 


SAT 


DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 1992, n. 135. 
Attuazione delle direttive 86/662/CEE e 89/514/CEE in 


materia di limitazione del rumore prodotto dagli escavatori 
idraulici e a funi, apripista e pale caricatrici. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 

Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 

Visto l’articolo 67 della legge 29 dicembre 1990, n. 428, 
recante delega al Governo per l’attuazione delle direttive 
86/662/CEE del Consiglio del 22 dicembre 1986 e 
89/514/CEE della Commissione del 2 agosto 1989, 
concernenti la limitazione del rumore prodotto dagli 
escavatori idraulici e a funi, apripiste e pale caricatrici; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 25 ottobre 1991; 

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni 
parlamentari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 27 gennaio 1992; 

Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie, di concerto con i Ministri degli 
affari esteri, di grazia e giustizia, del tesoro, dell’industria, 
del commercio e dell’artigianato, del lavoro e della 
previdenza sociale, della sanità e dell'ambiente; 


EMANA 
il seguente decreto legislativo: 


Art. 1. 
Campo di applicazione 
1. Il presente decreto si applica al livello di’ 
acustica del rumore prorogato nell’ambiente ed al livello 
di pressione acustica del rumore al posto di guida degli 
escavatori idraulici, a funi, apripista, pale caricatrici e 
caricatori-escavatori, di seguito denominati «macchine di 
movimento-terra», impiegati per l’esecuzione di lavori nei 
cantieri edili e di lavori pubblici. 


Art. 2. 
Definizioni 
1. Ai sensi del presente decreto si intende per: 

a) Escavatore idraulico e a funi: macchina costituita 
‘da un carro semovente e da una sovrastruttura in grado di 
effettuare una rotazione di oltre 360°. La ina scava, 
issa o solleva e scarica materiali mediante il movimento 
del braccio, dell'avambraccio e del cucchiaio (cucchiaio 
frontale, cucchiaio rovescio) o mediante il movimento 
della benna, azionata da un argano (dragline, benna 
mordente). 

b) Apripiste: macchina semovente, gommata o 
cingolata, munita frontalmente di una lama che consente 
in particolare di spostare o di spargere materiali. 

.€) Pala caricatrice: macchina semovente, gommata 
o cingolata, munita frontalmente di un cucchiaio. La 
macchina carica, solleva, trasporta e scarica materiali, 
grazie ai movimenti del cucchiaio e della macchina stessa. 

d) Caricatore-escavatore: macchina semovente, 
gommata o cingolata, concepita per portare sin 
dall’origine una pala caricatrice nella parte anteriore e un 


braccio escavatore nella parte posteriore. La pala 


caricatrice carica, solleva, e scarica materiali, 
ie ai movimenti del cucchiaio e della macchina stessa. 
benna scava, solleva e scarica materiali mediante il 
movimento del braccio, dell’avambraccio e del cucchiaio. 


Art. 3. 
Condizioni per la vendita, l'immissione in servizio 
e l'utilizzazione 

1. La vendita, l'immissione in servizio e l’utilizzazione 
secondo la destinazione delle macchine di movimento- 
terra di cui all’articolo 2 sono subordinate al possesso 
della certificazione di conformità del fabbricante, nonché 
all’apposizione sull’attrezzatura delle indicazioni e del 
simbolo di cui all’allegato V, con l'osservanza delle 
disposizioni del presente decreto. 


Art. 4. 
Certificazione CEE 

1. Con decreto del Ministro dell'industria, del com- 
mercio e dell’artigianato, di concerto con i Ministri della 
sanità, del lavoro e della previdenza sociale e dell’ambien- 
te, da emanarsi entro sei mesi dall’entrata in vigore del 
presente decreto legislativo, saranno determinate le 
condizioni e le modalità per il rilascio delle autorizzazioni 
alle etfettuazioni dei controlli sulle macchine di 
movimento-terra, nonché per l’estensione, con riguardo 
alle macchine stesse, delle autorizzazioni già rilasciate agli 
organismi di cui al decreto del Ministro per il 
coordinamento delle politiche comunitarie 28 novembre 
1987, n. 592. 

2. Sino all’acquisizione dell’autorizzazione in estensio- 
ne di cui al comma 1, gli organismi già autorizzati ai sensi 
del decreto del Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie 28 novembre 1987, n. 588, espleta- 
no i compiti ivi indicati e rilasciano le certificazioni CEE 
anche con riguardo alle macchine di movimento-terra. 

3. L’ispettorato tecnico dell’industria provvede alla 
istruttoria delle istanze autorizzatorie. La pronuncia sulle 
istanze autorizzatorie deve intervenire entro centottanta 
giorni dal loro ricevimento. Il Ministero dell’industria, del 
commercio e dell’artigianato comunica tramite il Ministe- 
ro affari esteri alla Commissione CEE l'elenco degli 
organismi autorizzati abilitati ad eseguire prove ed ogni 
successiva modifica. 

4. Gli organismi di cui ai commi 1 e 2 rilasciano un 
certificato CEE ad ogni tipo di macchina di movimento- 
terra il cui livello di potenza acustica del rumore prodotto 
all'aperto non supera i livelli di potenza acustica indicati 
sr il tabella, in funzione della potenza netta 
installata: 


Potenza netta installata in KW 


come isato al to 62.1. Livello di potenza acustica 
‘ P'iell'allegato I) ammissibile in dB (A)/1 pW 
<70 106 
> 70 <160 108 
> 160 <330 escavatori idraulici 
e a funi: 112 
> 350 altre macchine di 


movimento terra: 113, 118 
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5. I metodi di misurazione sono indicati negli allegati I, 
Il e Ill al presente decreto. 

6. La domanda di certificato CEE, per quanto 
concerne il livello di potenza acustica ammesso, deve 
essere presentata dal fabbricante o dal suo mandatario e 
deve essere corredata da una scheda informativa 
conforme al modello di cui all'allegato IV al presente 
decreto. Per ogni tipo di macchina di movimento terra 
conforme alle norme, l’organismo autorizzato rilascia un 
certificato CEE 

7. Si presumono rispondenti ai requisiti essenziali in 
materia di livello di potenza acustica dei rumore aereo le 
macchine di movimento terra provenienti da altri Stati 
membri e costruite secondo un tipo munito della 
certificazione CEE rilasciata in conformità alle norme 
nazionali che le ri 0 e che recepiscono norme 
armonizzate comunitarie. 


Art. 5. 
Certificato di conformità 


1. Il fabbricante, per ogni macchina di movimento- 
terra costruita conformemente al tipo munito di 
certificato CEE rilascia il certificato di conformità 
secondo le prescrizioni del decreto del Ministro il 
coordinamento delle politiche comunitarie 28 
novembre 1987, n. 588, completo in ogni sua e vi 
precisa il valore della potenza netta installata e il regime di 
rotazione corrispondente. 


Art. 6. 
Targhetta e controllo di conformità 


1. Secondo il modello di cui all’allegato V del presente 
decreto, su ogni ina di movimento-terra costruita 
conformemente al tipo munito di certificato CEE, deve 
essere indicato in modo visibile e durevole il livello di 
potenza sonora espresso in dB(A)/1 pW ed il livello della 
pressione sonora espressa in A) 20uPa al posto di 
guida garantiti dal fabbricante e determinati alle 
condizioni di cui agli allegati del presente decreto. 

2. Il controllo di conformità della fabbricazione al tipo 
munito di certificato CEE è eseguito, se possibile, per 
sondaggio, secondo le modalità tecniche indicate 
nell'allegato VI del presente decreto. Le spese connesse 
all'esecuzione delle prove, relative ai singoli controlli, 
sono a carico del fabbricante. 


Art. 7. 
Rumore al posto di guida 


1. Con decreto del Ministro del lavoro e della 
previdenza sociale di concerto con i Ministri dell’industria 
del commercio e dell’artigianato, della sanità e dell’am- 
biente, può essere limitato il livello di rumore percepito al 
posto È guida delle macchine per movimento terra, 
purché ciò non comporti l'obbligo di adattare le macchine 
stesse a specificazioni di emissioni diverse da quanto 


previsto all’allegato I del decreto del Ministro per il 
coordinamento delle politiche comunitarie 28 novembre 
1987, n. 588, completato dall’allegato I del presente 
decreto. 


Art. 8. 


Adeguamento al progresso tecnico 

1. Con decreto del Ministro dell'industria, del com- 
mercio è dell’artigianato, di concerto con i Ministri della 
sanità, dell'ambiente e, quando interessato, del lavoro e 
della previdenza sociale, le disposizioni del presente 
decreto ed i suoi allegati saranno adeguati al progresso 
tecnico in conformità a specifiche prescrizioni della 
Comunità europea. 


Art, 9. 
Sanzioni 
1. Salvo che il fatto non costituisca reato, chiunque 
viola le disposizioni del presente decreto, nonché quelle 
emanate ai sensi dell’art. 8, è punito con la sanzione 
amministrativa pecuniaria da lire cinque milioni a lire 
trenta milioni. 


Art. 10. 
Entrata in vigore 


1. Il presente decreto entra in vigore il giorno 
successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 27 gennaio 1992 
COSSIGA 
ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 
Romrra, Ministro per il coor- 


dinamento delle politiche 
comunitarie 


De MicHeELIS, Ministro degli 
affari esteri 

MARTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 

CARLI, Ministro del tesoro 

BopbRATO, Ministro dell’indu- 
stria, del commercio e 
dell’artigianato 


MARINI, Ministro del lavoro e 
della previdenza sociale 


De Lorenzo, Ministro della 
sanità 


RurroLo, Ministro dell’am- 
biente 
Visto, il Guardasigilli: MARTELLI 
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METCDO DI MISURAZIONE DEL RUMORE PMROPACATO NELL'ARIA DAGLI ESCAVATORI 
IERAULICI E A FUNI, DAGLI APRIPISTA, DALLE PALE CARICATRICI E DAI CARICATORI. 


ESCAVATORI 


CAMPO D'AMPUICAZIONE 


N presente metodo di misurazione sì applica agli escavatori idraulici e 3 funi, agli apripista. alle pale caricatricì e 
pi caricasori-escaratori qui di seguito denominati * macchine di movimento-serrs e. Esso stabilisce è procedi 
menti di prova per ta deiseminazione del livello di potenta acusiica di queste macchine di muvimenio-ierra, si 
fini dell'omologazione. CEE, della cerulicazione CEE e del comtrollu di conformità. 


Questi procedimenti tecnici sono conformi elle prescrizioni contenute nell'aliegato I al D.M. 
28 novembre 1987, n. SBI di recepiemnto della direttiva 70/113/CEE. come modificate dalla di 
rettiva 65/405/CEE. Le disposizioni di tele allegato sono applicabili alle macchine di movi- 


sento terra con le seguenti aggiunte: 


4.1. 


6.2. 


6.2.1. 


6.1. 


CRITERI PER L'ESPRESSIONE DEI RISULTATI 
Criterio acustico ambieniale 


Il critersa acustico ambnentale per uns macchina inmovimento-ietra » & espresso dal livello della 
potenza sonora Lz,. 


Funzionamento dursnte le misurazioni 


Le misurazioni dell'emissione sonora vengono effertuate m.ntre la macchina om: --imesre terra si 
sTOva in posizione stazionaria e con il motore non sotto carico. 


Per queste misurazioni il motore della macchina e ù suo sistema idraulico eventuale derono essere 
portati alla temperatura di lavoro, secondo le istruzioni del fabbricante, e devono essere rispermate le 
prescrizioni in materia di sicurezzs, 


La prova viene eseguita con la macchina in posizione starionaria senza azionare i dispositivi di 
favoro è di irasiszione. Per tale pravs il motore non È sorto carico e ha un regime di rotazione 
aleneno uguale sì repime nominate st quale corrisponde la porenza nerra definita e determinata 
conformemenie all'aUegaro | della ditetuva 80/1269/CEE del Consiglio del 16 dicembre 1980. 


N regime nominale e l1 potenzia corrispondeme sono indicati dsl fabbricante della macchina 
movisnento-terra e devono lpurare sulla scheda tecnica della macchina e sul cerrificaso di conformità 
rimesso all'acquirente. 


Qualora la matcirina sia fornita di piu motnri, questi devono funzionare simultaneamente durante la 
prova, purché il funzionamento umuitaneo faccia parte delle normali condizioni di lavoro deila 
macchina movimento-terr3. 


Se il motore dells macchina è astrezzsio con un sentifarore, anch'esso deve funzionare durante le 
prove. Se dl rentitatore può girare 3 varie velomia, le prove sono efferrusie alla velocità massima di 
sotazione. 


La regolazione della velocità nominale è efferrua:s dal fabbricante. Il dispontivo di lavoro (cuechisie 
@ lurma di una pala cancarnte 6 di un aprira) deve trovarsi su un'altezza di 300 + $0 inm dal 
suol). 


Per gli escavasuri e i cantarori-escavatori il disposivo di lavoro deve wovarsi in posizione 
arretrata, 


LÌ 
Prova con canen 
Non viene press in considerazione. 
Luoro delle misurazioni 


L'area di prova aleve essere prana e onizoniale. Quest'area, compresi i punti in cui sono disposti i 
micrufoni, sarà costruna da cemento 0 da asfalto nun poreso. 
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64. Superficie di inisura, distanza di misura, ubicazione e numero dei punu di miutra 


6.4.1. Superficie di misura, distanza di misura 
La superficie di nusura per l'esecuzione vella prova e un emisfero. 
MH raggio dell'emisfero è deserminaro della lunghezzz di base (i, ved: figura 1). 
ll raggio è di: 
— 4m, quando la lunghesza di base della macciuna da provare è infenore 0 uguale d 1,5 m; 


— 10m, quando fa lunghezza di Base della marchina da provare è superiore a 1.5 m, ma inferiore 0 
Uguale a 4 m; 
— lé m, quando ls lunghezza di base delia macchina da provare supera i 4 m. 


6.4.2. Ubicazione e numero dei puni di misura 


£.4.2.ì. Generalità 
Per la misurzzione i punti sono 6, cioe i punt 2-5-6-8-10 e 12, disposu in conformità del punto 


6.4.2.2, dell'allegato I del decreto 582/87. 


Per le prove della macchina di movimento-ietra, il centro peomernico della maschina di base dere 
essere sulla verucale del ceniso dell'emisiero e la sua parte anteriore deve essere orientata verso dl 
punito di misura Ì. 


7.3.1. Rumon esiranei 


Sola il rumore di fondo virne preso in considerazione per le corresinni. 


7.1.£. Presenzo di osfacali 


Un esntrono visivo in un'area circolare di raggio paria tre volte quell dell'emisfero di misurazione e 
il cui centro comodi con quello dell'emisfero è sufiicieie per veniicore l'osservgnzia delle 
disposizioni del punto 6.3, terzo commi. dell'allegato I del decreto 588/87. 


7.2. Se i livelli di pressione acustica nei punti di misurazione venpono determinati sulla base di valori 
indizzu su un funomenro, questi vluni derono essere perlomeno cinque e sono nilevari ad intervalli 
regolari. 

8.5. Calcolo del livello della potenza sonora Lui 


M serrzine di correzione Kg è uguale a 2210. 
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ALtegato II 


METODO DI MISURAZIONE SN CONDIZIONE DI FROVA DINAMICA DEL RUMORE PROPAGATO 
NELL ARIA DAGLI ESCAVATORI IDRAULICI E A FUNI, DAGLI APRIPISTA, DALLE MALE 
CARICATRICI E DAI CARICATORI-ESCAVATORI 


CAMPO DI APPLICAZIONE 


Fi presente metodo di misurazione si applica agli escavatori idraulici e a funi, agli apripista, alle pale caricatrici e ai 
caricatori-escavatori, qui di seguito denominati «macchine per movimento terra». Esso siabilisce i procedimenti di 
prova, secondo dei modi di lavoro convenzionale per la deserminazione del livelio di porenza acustica di queste 


macchine per movimento terra, ai fini dell'omolagazione CEE, della certificazione CEE e del controllo di 
conformità. 


Questi procedimenti tecnici sonc conformi alle prescrizinni contenute nel:*allegato I al D.M. 
26 novembre 1987, n, 5868 di recepimento della direttiva 79/113/CEE. cuma modificata della di 
rettiva 85/405/CEE. Le disposizioni di tale allegato sono applicabili ella macchine pet movi 
mento terra con le seguenti eygiunta: 


4. CRITERI PER L'ESPRESSIONE DEI RISULTATI 

4.1. Criterio acustico ambichiale 
Meriserio acustico ambientale per una macchina per movimento tetra è espresso dallivello della potenza 
sonora LWA. 

6.2. Funzionamento durante Îc misutazioni 


Le misurazioni dell'ennissione sonora vengono effestuste con la macchina per movimento terra in 
funzione secondo un medo di avaro convenzionale specifico di ciascun tipa di macchina e definito al 
punto 6.2.2. 


6.2.1. = Provedella fonte sonore a vuoto 
Non viene presa in considerazione. 
6.2.2. Prove con carico 
I modi di lavoro convenzionale specifici di ciascuna macchina sono descritti qui di seguito. 


Durante fa prova andranno osservate tutte le norme di sicurezza appiopriate e seguite le istruzioni del 
costruttore per la guida della macchina. 


Nel corso della prove non dovrà essere azionario sicun dispositivo di segnalazione, quali avvisstori 
acustici 0 segnali sonori di arretramento. 


6.2.2.5. Escavatore idraulico o a funi 


L'escavetore dovrà essere munito di una attrezzatura concepita dal costrurtore: cucchiaio rovescio, 
cucchisio frontale, benna mordente © dragline. Preriscaldare il monore e i sistemi idraulici satle 
condizioni normali di funzionamento per la temperatura ambiente esissente. Menere il comando 
dell'accelerstore in posizione massima (a vuoto). Tutti i movimenti debbono essere effertuati alla 
velocità massima, ma senza azionare le valvole di sicurezza e senza urtare a fine corsa. 


L'assè di rotazione della struttura superiore dell'escavatore deve passare per il centro C dell'emisfero 
{vedi figura $). L'asse longitudinale della macchina coinciderà con l'asse x e la parte ameriore della 
macchina sarà orientata verso il punto B. 


N ciclo dinamico senza itasporio di materiale consiste in tre movimenti di rotazione di 90° dall'asse x 
verso l'asse y e ritorno all'asse x. In ciascuna rosazione l'estremità anteriore dell'ettrezzatura viene 
azionata secondo Îa sequenta deserta ai pumi A, B, C 0 D qui în appresso. 


A. Equipaggiamento a cucchiaio rovescio 


Scopo del ciclo dinamica è simulare lo scavo di una trincea e lo scarico dei materiali s lato detta 
trincea siessa, All'inizio del ciclo disporre it braccio e il bilanciere in modo che l'attrezzatura si trovi 
2175 % della sua estensione mascima e a 0,3 mal di sopra del suolo. Posizionare la lama d'attacco 


dell'antrezzarvra nella sua posizione svanzata con un angolo di 60° rispetto alla superficie del sito 
di prova. 


NE, POR 
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Sollevare prima il braccio e ritrarre simultaneamente il bilanciere per mantenere l'artrezzamira a 
0,5 maldisopra del sito di prova durante i 50% della corsa ressamte del braccio e del bilanciere. 
Quindi distendere o ritrarre l'ertrezzature. Sollevare l'attrezzatura alzando il bracciv e continuare a 
turarce il bilanciere pes simulare In liberazione di uno spazio sufficiente per passare sopra il bordo 
della trinces (30% dell'altezza massima di sollevamento dell'attreztature). Effettuare vna 
rotazione di 90° verso la sinistra del conducente. Sollevare il braccio durante la rotazione € 


te it bilanciere finché l'attretzature raggiunge il 60° dell'altezza massima di sollevamemo 
del beoccio. 


Distendere allora & bilanciere fino ad un'estensione del 75%. Svolgere o distendere il cucchiaio 
rovescio per riportare le lama d'antacco in posizione verticale. Effettuare un ribaltamento del 
cucchisio rovescio insensd inverso fino alla posizione iniziale conii braccio abbassate eil cucchiaio 
rovescio ripiegato. 


Ripetere l'operazione sopra descritta ancora due vole di seguito per terminare un ciclo 
dinamico. 


I ciclo dinamico viene ripetuto almeno tre volte per rispondere si requisiti di cui al 
punto 7.2. 


B. Equipaggiamento a cuechiaio frontale 


Scopo del ciclo dinamico è simulare in scavo all'altezza di una parete alta, All'inizio del ciclo, conla 
fama d'attacco dell'atsrerzatura parstiele nl suolo, collocare l'attrezzatura a 0,5 m al di sopra del 
ato di prova, al 75% della sua posizione ritratta. 


Distendere quindi l'attrezzatura fino al 75% della sua corsa, mantenendo l'orientamento 
originario del cucchisin. Poi distendere 0 ripiegare l'attrezzatura e sollevaria fino al 75% detta sua 
sitezza massima di solievamenta e a 754% di estenzione del hilanciere. Effettuare una rniazione di 
90° versa Îa sinicira del conduernie e al punto di rotazinne massima azionare il meccanismo di 
scarico del cucchiaio frontale. Elferuare ina rotazione di rirmno alla posizione iniziale con il 
cucchisio frontale nella posizione specificata all'inizio del presente paragrafo. 


Ripetere l'operazione sopra descritta ancora due volte di seguito per terminare un ciclo 
dinamico. 


HI ciclo dinamico viene ripetuto almeno tre volte per rispondere ai requisiti di cui al punto 7.2. 


€. Equipaggiamento benna mordente 


Scopo del ciclo dinamico è simulare l'esecuzione di uno scavo, All'inizio del ciclo assicurarsi che fa 
benns mordente sia aperta e collocata a 0,3 m al di sopre del sito di prova. 


Chiudere poi la benna mordente e sollevaria a mezza alrerza. Effettuare una rotazione di 90° verso 
Îa sinistra del conducente. Aprire la benna mordente. Effettuare uns rotazione di ritorno 
abbassando fs berina mordente fino alla sua posizione iniziale. 


Ripetere l'operazione sopra descritte ancora due volte di seguito per terminare un ciclo 
dinamico. 


N ciclo dinamico viene ripetuto almeno tre volte per rispondere ai requisiti di cui al 
pumo 7.2. 


D. Equipeggismento e deegline 


Scopo del ciclo dinamico è simulare lo scavo di uno strato in una trincea e lo scarico dei materiali e 
lato della trincea. Durante dl ciclo il braccio deve essere inclinato di 40°. La benna è sospesa 
verticalmente sotto l'estremità del braccio e a 0,5 maldisopra del sito di prove, senza che le catene 
tocchino il suolo. 


Ritrarre quindi la benna per riportarla sl più vicino possibile alla macchins mantendola a 0,5 mal 
di sopra del sito di prova, Una vola ritratia fa benna, effettuare una rotazione di 90° verso la 
sirustra del conducente. Contemporanesmente sollevare Îa benna fino al 75% della sus altezza 
massima di sollevamemo e distenderla a! massimo nella sua posizione di cerico. Effettuare una 
retazione in senso inverso. Contemporaneamente azionare il meccanismo di scerico della benna e 
nerarla fino alla posizione iniziale. 


Ripetere l'operazione sopra descritta ancora due volte di seguito per terminare un ciclo 
dinamico. 
M ciclo dinamico viene ripetuto simeno tre volte per risponde:s ai sequisiti di cui al 
punto 7.2. 

6.2.2.2. Apripiste 


Le macchina dovrà essere munite della lama prevista dal costruttore. Preriscaldere il motore eì sistemi 
idraulici alle condizioni normali di funzionamento per ls temperatura ambiente esistente. 


SR 
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1 percorso della macchina è indicato nella figura S. L'asse del percorso è f'asse x e l'asse longitudinale 
della macchina coinciderà ton tale asse. La longherza del percorso di misurazione AB è pari a 5,4 volte 
#l raggio dell'emisfero. Tì mezzo di questo percorso deve coincidere con il centro C dell'emisfero. 


La macchina procederà a marcia avanti da A verso Be e marcia indietro da B verso A. 


Far funzionare la macchina con ls lama abhassata in posizione di trasporto a 0,3 + 0,05 mal disopra 
del percorso di traslazione. In tutti i caui indicati nella figura Sar funzionare il motore della macchina al 
fegime massimo regalato {a vuoto), ad una velncità costante a marcia avanti e a mircis indietro. La 
velocità a marcia svanti deve essere prossima ma inferiore a 4 km/b per le macchine su cingoli e su ruote 
a Bkm/h per de macchine su pneumatici. l'er la marcia indietro dovrà essere impiegato il rapporto di 
trasmissione corrispondente, senza tener canto della veloonà. Per fa maggior parte delle macchine 
Questo rapporto si ottiene in prima a marcia avanti e in prima a marcia indietro. La velocità delle 
macchine a comando idrostatico può essere compresa fra 1,5 € 4 km/h (macchine su cingoli e su rume 
metalliche) e fra 2 e B km/h (macchine su pneumatici), in quanto è difficile regolare i comandi di 
velocità di marcis su valori precisi. 


Ls macchina dovrà muoversi secondo queste modalità di funzionamento atrrsverso l'emisfero, senza 
arrestarsi, nelle due direzioni, senza movimenta della lama. Se il rapporto di trasmissione inferiore 
porta ad una velocità superiore alla velocità indicata, eseguire la prova con questo rapporto con il 
motore funzionante al regime massimo regolato (a vuoro). Per le macchine con comandi idrostatici 
mettere il motore al regime massimo regolato (s vuoto)e regolare ilcomando della velocità di marcis in 
modo da raggiungere le velocità sopra indicate. 


Misurare il livello di pressione acustica solo quando il centro della macchina si trova sul percorso di 
lavoro fra i punti A e B della figura $. 


N conducente potrà eseguire delle correzioni di ruida durante ls marcia della macchina sulle pista per 
mantenere la macchina sulla tinca centrale della pista di prova. 


Un ciclo dinamico comprende un passaggio a marcis avsnti e un passaggio a marcia indietro. 


I ciclo dinamico viene ripetuta simeno tre vohe per rispondere ai requisiti di cui al punio 7.2. 


6.2.2.3. Pala caricatrice 


La macchina dovrà essere munita ‘del cucchisio previsto dal costruttore. Preriscaldare il motore e i 
sistemi idraulici alle condizioni normali di funzionamento per la temperatura ambiente esistente. 


Tutti i movimenti debbono essere ellerivati alla velocità massirria, ma senza szionare fe valvole di 
SICUTEZIA è senza uttare 2 fine corsa. 


A. Prova in trastazione 


It percorso della macchina deve essere conforme alla figura 5. L'asse del percorso sarà asse x e 
l'asse longitudinale della macchina coinciderà con tale asse. La lunghezza del percorso di misura 
A BE pari a 1,4 vohe il raggio dell'emisfero. li mezzo di questo percorso dere coincidere con il 
cemro C dell'emisfero. 


A marcia avanti la macchina deve procedere da A verso B e a marcia indietro da B verso A. 


Far funzionare la macchina con il cucchiaio vuoto abbassato in posizione di trasporto, a 0.3 
4 0.05 mal disopra del pertarsa. In sutti i casi indicati nella figura far funzionare il motore della 
macchina al suo regime massimo regolato (a vuoto), ad una velocità costante a marcia avami e a 
marcia indietro. La velocità a marcia avanti deve essere prossima ma inferiore a 4 km/h per le 
macchine cu cingoli e a B km/h per le macchine su ruote. A marcia indietro dovrà essere utilizzato il 
tapporio di trasmissione corrispondente, senza tener conio dells velocità. 


Per la maggior parte delle macchine ciò si otiiene in prima a marcia avanti e in prima a marcia 
indietro. La velocità delle macchine con comandi idrosiatici può essere cnmpresa rispettivamente 
fra 3,5 e 4 km/h (macchine su cinguli) e fra 7 e 8 km/h (macchine su pneumatici), in quamo è 
difficile regalare i comandi di velocità di marcia su valori precisi. 


La macchina davià munversi secondo queste modalità di funzinnamento sitraverso V'emisfero 
senza arrestarsi nelle due direzioni, senza movimento del cucchiaio, Se il rapporia di trasmissione 
inferiore porta ad una velocità superiore alla velacità indicata, eseguire Îa prova con questo 
tapporto con 1ì maiore funzionante al regime massimo regolato (a vuoto). Per le macchine con 
comandi idrostatici mettere il motore al regime massima regolato (a vunio)e regolare il comando 
della velocità di marcia in modo da raggiungere le velocità sopra indicare, 


Misurare il livello di pressinne acustica solo quando il centro della macchina si trova sul percorso di 
lavoro frs i punti A e B della figura S. 


4 Sd — 
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E eonduorme potrò earguire delle correnioni di guida durame la marco della macchina sulla pisa 
pur mantenere la macchuna sulla Laca centrale delia pists di prova. 
Ua ciclo dinamico comprende un passaggio a‘marce savana e un passaggio s marcia indietro. 
RLONS drendea Vila Apo dpive: De GUI pa di A Re RE 
punto 
R. la qmadizione matico-idraulics 

L'asse longitudinale della pala caricatrice deve coinadere con l'asse delle x e la parte anteriore della 
macchine deve trovanzi di fronte a) punto BI punto tnediano delia lunghezza di base? nella 
figura 3 deve coincidere con il centro dell'emisfero, C della igura 3, 
Far girare ii motore al suo regime massimo regolato (a vuoto). Regolare il comando di wasmissione 
al punto nevnro. Sallevare il cucchisio dalla sus posizione d: traspono fino 2175 % della sua altezza 
di sollevamento massimo e riportarlo alla sua posizione di masponto tre volte di seguo. Questa 
sequenza di eventi rappresenta un ciclo della condizione starico»idraulica. 
D siclo vime riperuto almeno te volte per rispondere ai requisisi di cui al punio 7.2. 

622.4, Caticatori-escavatori 


D cantatore=esesvatore deve essere munito di un braccio escavatore nella parte postenore e di una pala 
cancame nella pane anteriore previsu dal costrurtore. Premszaldare il motore e i sisterm idraulici alle 
condizioni normali di funzionamento per la temperarora ambiezie ssimente. 


Nel funzionamento come escavatore, regolare il comando dell'accelesatore in posizione massima (a 
vuoto) è nella posizione indicata dal costrunore. Tuni i movimenzi della benna debbono essere 
efferruati a velocità massima, ma senza azionare le valvole di sicurezza e senza urtare a fine corsa. 


A. Fuzzionamento dal lato escavatore 


L'asse longitudinale della macchina deve coinodere con l'asse delle x e la pame anteriore della 
macchina deve rovassi di fronte al punto A, Mor il lato eszavatore del rancatorecescavatore nella 
figura 4 deve wovarsi di fronte al punto B. U punto mediano della lunghezza di base, I, nella 
figura 4 dere coincidere con il cenco C dell'emisfero delia fgura S. 

Fas funzionare la macchina dalla pane escavatore conformemente ai metodi indicati 2) pumo 
6.221, lenera A, ma con un angolo di totzuone di 45° invece che di 90* «ome richiesto nei 
paragrafi suddeni. 

È. Funzionamento dal laro paia caricatrice 


Fas forzionarela macchina conformemente al metodo indicato al punto 6.2.2.3,c0n il cucchiaio in 


pozione di trasponio. 

6.3, Luego delle misurazioni 

631.  Genersià 
Per il luogo delle misurazioni sono permessi me npi di superfa, drsomro ai punr 6.3.2, 6.3.1 e 
63.4: 


2) piano rifiemente duro (in cemento o asfalto non poroso; 

6) eombenazione di un pizno nflercente duro e di sabbia; 

© superficie di sabbia o terreno sabbioso. 

D piano rifienente duro deve essere utilizzato per Je prove effemiate con lt seguenn macchine: 

-— macchine su pneumanci: in rume le condiuoni di funzionamento; 

—_ tacaratoni: sn futte le condizioni di funzionamento; 

— pale caricatrici su cingoli e cancatoriscicavarori su cinpob: nel funzionamento in condizione 
steue-idraulica. 

La combinazione di un piano duro riflerteme e di satbia andrà vtbizza:a per le prove delle pale 


taricama, dei caricatorisescavaron e degli apripista su @npo: in monmento su una superfine 
sabbiosa, tenendo i microfoni al di sopra del piano duro nflenenie. 


Un pro di prova alternativo rurto di sabbia può essere unlizzato per le pale cancasno e gh apripista su 

@npoli in wa.lazione e in condizione stancuidrauia purche: 

1) la correzione ambientale K; devermansia conformemente a) punto 8.6.2 dell'allegato 1 del 
dei D.M. 508/87 ua infmorra 35 édh.e 


È) la correzione sia prena in considerazone per calcolare al livello di posenza acusuca, qualora Ki sia 
tupenore a 0,5 db. 


$$ 
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6.3.2. Pero nfenenie duro 
La aona di prora circondaza dai microfori deve essere costituita ds tamento o asfalto non poroso. 


63.3. = Combinazione di un pieno nficnente duro e di sobbis 


D percorso della macchina o i) porto di lavoro della macchina deve sssere costituito de ssbbio umida, di 
granulometria infemore a 2 mm è da un terreno sabbioso. La sabbis deve essere profonda almeno 
0,3 m. Se Îa profondità necessaria per ls penetrazione dei cingoli è maggiore di 0,3 m, bisognerà 
aumentare Îo spessore dello strato del terreno sabbioso. La superficie del suolo fra is machina e 4 
microfono deve essere uha superficie riflemente dura conformemente al punto 6.3.2. in questo modo 
per l'ambieme della misurazione si’ onimne un piano riflenenie piunosio che una superficie 
assorbente. 

Si può utilizzare un sito combinato di dimenzione minima costirvito da una piste sabbiosa fiancheggia:s 
da uo piano riflenente, Far funzionare la macchina a marcis avann dur volte. ma in direzione opposta. 
per ciascuno delle tre posizioni des miscofoni. La prova a marcia indietro può essere effertuata nello 
Stesso modo. 


6.3.4. = Sitotuzio di sabbus 
La ssbbia deve soddisfare alle spraficazioni di cui al pumio 6.3.3. 


6A. Superficie di misura, distanza di muusa, ubicazione dei punti di misura 


6.4.1. = Superficie di misure, distanza di muro 
La superfici? di misura da utilizzare per la prora deve essere un emisfero. 


Ù reggo dell'emisfero è desermazaro dalia lunghezaa di base (1) della machina (vedi figure 1, 2, 3 

e4). 

Le lunghezza di base della macchina corrponde: 

«—— per gli enzavatori: alla lunghezza complessiva della srromura superiore, esciudendo le anrezzarure e 
le parn mobili principali quali i braccio e il bilanciere; 

— pertealire macchine: alla lunghezze complessiva della macchina, enziudendo le artrezzanore quali la 
fama dell'apripista e il cucchiaio. 

i raggio è di: 

— dim, quando la iunghezza di basci della macchina movimenio-terra è pari 0 infenore s 

$m, 

— 10m, quando la lumghezza di bare | della macchina movimento=terra è superiore a 3,5 m, ma 
infenore 0 pan 4 Mm; 

— 16m, quando la lunghezza di base | della macchina per movimento terra è supenore a € m. 


6.4.2. Ubicazione € numero dei punti di miumra 


Per ta misurazione i punn sono 6, cioè i punti 2, 4, 6, È. 10 e 12 disposti in coniormità del 
pumo6.4.2.2 dell'allegato i 01 D.M. 980/87. 


7. ESECUZIONE DELLE MISURE 


2.3.3. Muurszone det rumon estranei 


Per-le corsezioni viene preso in considerazione scio il rumore di fondo. 


2.3.5. = Presenzadi ostacoli 
Un controllo viso inun'ares circolare di raggio pari a tre volte quelio dell'ermisiero di misurazione e il 
Curtemro conmcida con quello dell'emiiero e sufficiente pes sersicate d'omervanta delle disposizioni del 
puro 6.3, terzo comma dell'aliegasoì mi D.M. 588/07. 

7.2. Misurazione del livello di pressione acustica La 


La misurazione der livelli di pressone acustica viene eseguita conformemente alle prescrizioni di cu: al 
punito 7.2, primo comma dell'allegato | el D.M. 508/07. 


— 56— 
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Tlveldipresuoni acustica L,, debbono essere misurati almeno tre volte. Se i livelli di porenta acustica 
omenvii an due di queste misurazioni non dilfemscono di piu di 3 db, non sono necrisane altre 
Musutazioni;1n caso contrano le misurazioni debboncessere proseguite fino è che non vengano omenuti 
due vaioni che non dilferisaano fra loto di Piu di 1 db. Per il Inello di porenta scusuca ponderato A, 
prendere in considerazione fa media antmetica dei due valori più elevati che differiscono fra loro di 
meno di 1 db. 


LA UTILIZZAZIONE DEI RISULTATI 
8.1.1. Valore medio in un punto di misura 


a.t1.1.1. Apripusta 


Dal momento che le modalità di funzionamento a marcia avanti e a maccis indietro sono differenti, 
bisognerà misurare il rempo e il livello di pressione acustica per ciascuna direzione di marcia. Per il 
calcolo del livetto di pressione acustica continuo equivalente panderate A, Ly a,g.7, in decibel, del ciclo 
combinato dell'apripista, si utilizzerà fa seguente formula: 


' 
Lpare.t ® 100% Tor UT,%10""L 409,0) + (T2% 10") 


in cui 


T.,tiltempo di traslazione a marcia avanti sulla pists prescritta, 
T, è il cempo di traslazione 3 marcia indicira sulla pista prescritta, 
Loheg) e LpAre.t sono i valori derrrminati durante i perindi T, e Ta. 


8.1.1.2. Pale caticatrici 
e) Risultato combinato per i due mul di trastarinne. 


Dal momento che le modalità di funzionamento a marcia avanti e a marcia indfieira sano differenti, 
bisagnerà misurare il tempo e il livella di prescieme seustica per ciascuna direriane di marcia. Per il 
calcolo del livella di pressione acustica contimm equivalente ponderata A, Laacg,1, iN decibel, del 
ciclo combinato della pals caricatrice, si utilizzerà la seguente formula: 


, 
Loreg.T ® 1018 Tar 50” Loara.1} + (Tax 10"'Loac.2)) 


mou 

Tièiltempo di traslazione a marcia avi: * sulla iero prescritta, 
Ti til tempo di trasizzione a marcia indietro sulla pista prescritta, 
Loara.t © Lparg,2 sOnO i valori determinati durante i periodi T, e Ta. 


b 


- 


Risultato combinato dei cicli in marcia e in condizione siarico-idraulica. 


Per calcolare it ivello di pressione acustica continuo equivalente ponderato A combinato di un ciclo 
completo della pa!s caricatrice, Loa,g,g n decibel, utilizzare la seguente formula: 

Lytrg.t ® 1015 {(0,5x10""E 009,3) + (0,5% 10" Log) 

inci 

Lparn3 è la grandezza determinata in marcia sul percorso specificato, 

Lparg.e è la grandezza determinata in condizione statico-idraulica. 


8.1.1.3. Coriestori-escavatoti 


Per calcolare il livello di pressione acustica continuo equivalente ponderato A combinato di un ciclo 
complero del caricatore-escavatore, Lyarg.r, iN decibel utilizzare la seguente formula: 


Lpscg.7 2 1018 (0,82 10%"Lnarg crcovenone + 02% 10%" Luaeg coricotoe 

m cui 

LoAre. evcovstone È 12 grandezza determinati in fase di funzionamento dal lato escavatore, 
Lorca, coricoron È l0 grandezza determinata in fase di funzionamento dal lato caricatore. 


IRE, pe 
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Aut y 


Raggio dell'emisfero: 1 
Posizione del microfono 


Asse del percorso di lavoro 


Zona di misuraziane dei rumore: 1,4 r 


Figura 5: Percorso della macchina», 
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ALtecato III 


METODO DI MISURAZIONE DEL RUMORE PROPAGATO NELL'ARIA DAGLI ESTAVATORI 
IDRAULICI E A_FUNI, DAGLI APRIPISTA, DALLE PALE CARICATRICI E DAI CARICATURI 
ESCAVATORI AL POSTO DI GLIDA 


II presente metodo di misurazione si appliza agli escavatori idrashci e 3 funi, agli apripista, alle pale conics:noi 
ed ai coricasori-escavarori, Qui di seguito denominan + macchins di movimento-tezize. Esso stabilisce « 
procedimenti di prova per la determinazione del livello equivalente conunvo delia pressione acustica al posto ci 
guida, i 


Quseati procedimenti tecnico sono conformi salle prescrizioni contenute nell'allegato I] al 


R.M. 28 novembre 1987, n. 5E6 di recenimento della direttiva Bl/1051/CEE, ln cui disposi- 
zioni sono applicabili alle macchine di movimento tarra con ]3 seguenti spgiluBi 


Ch OPERATORI 


Un operatore deve cisere presente al posto di guida durante le erore. 


6.2.1. Operatore in pieci 


Nan va preso in considerazione. 


7.1. Disposizione generale 


La posizione del micrefono è quella specsiicata al puzio 7.1. 


9.1. Disposizioni generzii 


Le condizioni d'instalizzione di funzionamento della macchina sono quelle definite per il metodo 
acccito per la misurazione dei romorni propagan nell'ambiente {a seconda dei casi: alieguro lo ll). 


9.2. Funzionamento della macchina munita di dispositivi regolabili 
Nessuno dei dispositivi reselabili di ei 3) puro 9.2.1, ecsemo quelli indicsri al punto 8.2.2, va 
. . 
preso in considerszione. 
10.22 Fesendo ricorso al hivelio ci pressione squitizs poncerziz ALL 
pA 


Qualora la misurzzione venpa eseguita mecianie on fonometro. T sara vocale a Fseiend. "Vahao 
elierruate cinque misurazioni, 


— 60 - 
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ALLEGATO IV 


MODELLO DI SCHEDA INFORMATIVA RIGUARDANTE UN TIPO DI MACCHINE 
DI «<MOVIMENTO-TERRA» 


L Dati generali 
1.3. Nome e indirizzo del fabbricante (del mandatario): ......rosmrrrrtcrrcereeresioneceonioneseoneseezenezzonio 


LILCP1t9NAve PIT dere detva ressa pass ezosianesa 


12. Marca (ragione Sociale): ...-....0vvrrrcsccrrr 


MPT LALIPIITEPT III TI IL ICTA TALE TIA TIPO TAPLINTOTTTA NAZ ITIPOIIT AZIZ ATTO PA TTIOTTA TOTALI TTI dorotea tro 


sla ssi ; 
» 
1,3. Denominazione commerciale: ....eecessrerrrcesiareressosscsescereeesenzoneseveaninezenasiaeneniosesesesceneasioneenee 


Macchina 
2.1. Tipo: ... 
Serie: sun rnrcircrrrrceroriee 


di 
INUMErD I scsmiiicinialiinio rieti narra paniirinrzazz ina rzonennenpsanzoszananaseii Anso bia oinisonriviaiinasezoniaviaiizioe 


PITT OTO AL LISA IZZO ARE 


[ITZIIZITITETTEZIZZZTI 


2.2. Scheda delle quote (Avvertenze): ....nomrrcrrererrreririzicnrenizorererensszionee 


034032100023 0204 66000 0don deo dhttd sesso 


MdrsnsegegnaRessionacazee 


0200192 2145490223600009044030009004n 


2.3. Lunghezza {1}: iccciicinvizi tate aro nea pde einen iene ESTER TTEZA TOT rreieteacerazisnorit 


3. Dati tecnici 


3.3. Motore di trazione 


Tipo: 


5 
INUMErG i iriziritiz iaia zetnaplie acini nina riduca cre ione een save larer pirati 


Potenza netta installata: ....... + KO (2) per... giri/minuto! 


Altri motori (eventualmente) 
Motore di trazione 


3 [TL URPISP TAPPI NET DIE RETE AP RP ASSO OSE OI RARE RA ETRE ERMES RIORDINO ARRE CEZO CDI 


P 
TIPO a NINE INTANTO COSO NINE LE PERSA LORIZAA ARTO POSERO ROSARIA RIN RIRRI RTS RRTINIRI 


quer 


INUMEFO' in.scrcscisizinicarviveneriarivivenivicinzinioia as alta SCIATORE OOO 


Potenza netta installata: ............... kKW'(!) per ................. giri/minuto 


3.2. Pompe idrauliche 
3.2.1. Dispositivi di traslazione (. . .} 
A E SRO E RAI MIEI ERACE SARTO 


CIME TITTI TIS TSI VII TI TITTISI TOTTI TTT 


2200425904209 04r4 3001 


Jecoszor. 


Pressione di funzionamento: ..........rvccrrrcrrresrereresseneosensonezzonaenzeneeizizanzanosezeierereeesesione 


000940020000 


3.2.2. Dispositivo idraulico di lavoro: ........ 


7 
Produttaret:.iiiciviurisrririiiiniiizea freni nsicnnedinieniaga scene rocesiniocesicanicsszziate 


3.2.3. Meccanismi di raffreddamento del dispositivo idraulico: .. 


ouseso 


detaressnsracesessosne CARRO TEVERE TITE TI FIVITI FICO 


3.3. Descrizione delle misure prese per ridurre il rumore (per quanto possibile mediante foro) 
4. Se esiste, unire il foglio descrittivo commerciale. 


(°) Potenza nena definita e dererminata conformemente all'allegato 1 delia direttiva 80/1269/CEE del 16 dicembre 1930. 


cai 
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ALLEGATO V 


MODELLI DI TARGHETTA INDICANTE IL LIVELLO DELLA POTENZA SONORA E DELLA 
PRESSIONE ACUSTICA AL POSTO DI GUIDA GARANTITI DAL FABBRICANTE 
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(le cifre sono riportate a titolo esemplificativo) 
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MODALITÀ TECNICHE Dì CONTROLLO DELLA CONFORMITÀ DELLE FABBRICAZIONI AL TIPO 
CERTIFICATO 


Ùì controllo della conformità delle fabbricazioni al tipo certificato è eseguito, se possibile, per sondaggio. 


19-2-1992__ 


DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 1992, n. 136. 


Attuazione delle direttive 88/180/CEE e 88/181/CEE relative 
al livello di potenza acustica ammesso dei tosserba. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 


Visto l’art. 67 della legge 29 dicembre 1990, n. 428, 
recante delega al Governo per l'attuazione delle direttive 
88/180/CEE e 88/181/CEE dei Consiglio del 22 marzo 
1988, che modificano la direttiva 84/538/CEE per il 
ravvicinamento delle legislazioni degli Stati membri 
relative al livello di potenza acustica ammesso dei 
tosaerba; 


Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 6 novembre 1991; 

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni 
parlamentari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 27 gennaio 1992; 

Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie, di concerto con i Ministri degli 
affari esteri, di grazia e giustizia, del tesoro, dell’industria, 
del commercio e dell’artigianato, del lavoro e della 
previdenza sociale, della sanità e dell’ambiente; 


EMANA 


il seguente decreto legislativo: 


Art. 1. 
Campo di applicazione 


1. Il presente decreto si applica al livello di potenza 
acustica ammissibile dei rumore emesso dai tosaerba, 
nonché al livello di pressione acustica ammissibile del 
rumore al posto di guida dei tosaerba che hanno una 
larghezza di taglio superiore a 120 cm. 


2. Sono esclusi dal campo di applicazione del presente 
decreto le seguenti attrezzature: 


. a) le attrezzature agricole e forestali; 


b) gli apparecchi non autonomi il cui dispositivo di 
taglio è azionato dalle ruote o da un elemento trainante 0 
portante non specifico; 
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c) gli apparecchi combinati, il cui elemento motore 
principale ha una potenza installata superiore a 20 Kw. 


Art. 2. 
Defini » 13 


1. Per tosaerba si intende qualsiasi attrezzatura munita 
di motore, utilizzata per la manutenzione a taglio, 
qualunque ne sia la tecnica, di superfici erbose, destinate a 
fini ricreativi, decorativi o analoghi. 


Art. 3. 


Condizioni per la vendita, l'immissione in servizio 
e dell’utilizzazione dei tosaerba 


1. È consentita l’immissione sul mercato, la libera 
circolazione e l’utilizzazione dei tosaerba, per quanto 
attiene i livelli di potenza acustica, purché questi siano in 
possesso della certificazione di conformità del fabbricante 
di cui all’art. 5, nonché delle indicazioni e del simbolo di 
cui all’art. 6. 


Art. 4. 
Certificazione CEE 


1. Gli organismi di cui all’art.7 rilasciano un 
certificato CEE ad ogni tipo di tosaerba il cui livello di 
potenza acustica non supera il livello di potenza acustica 
ammissibile indicato nella seguente tabella, in funzione 
della larghezza di taglio del tosaerba: 


Larghezza di taglio Livello di potenza 
L) dA) pw 
Ls S0cm % 
50 cm < L « 120 cm 100 
L > 120 cm 105 


Per i tosaerba con larghezza di taglio superiore a 120 
cm, dal certificato di cui sopra dovrà risultare anche il 
livello di pressione acustica del rumore nell'aria espresso 
in dB(A), misurato al posto di guida. Tale livello non 
dovrà essere superiore al livello ammissibile di 90 dB(A). 


2. I metodi di misurazione sono indicati negli allegati I 
e I-bis al presente decreto. 

3. La domanda di certificato CEE per quanto concerne 
i livelli di potenza acustica e di pressione acustica 
misurata al posto di guida ammessi, deve essere 


MESE + aesd 
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presentata dal fabbricante o dal suo mandatario e deve 
essere corredata da una scheda informativa dalla quale 
risultino i dati utili alla identificazione del tosaerba 
nonché le informazioni di carattere specifico indicate 
nell’allegato II al presente decreto. Per ogni tipo di 
tosaerba conforme alle norme, l’organismo autorizzato 
rilascia un certificato CEE. 


Art. 5. 
Certificato di conformità 


1. Il fabbricante, per ogni tosaerba costruito confor- 
memente al tipo munito di certificato CEE, rilascia, sotto 
la propria responsabilità, il certificato di conformità 
secondo le prescrizioni del presente decreto completo in 
ogni sua parte. 


2. Il certificato di conformità deve essere redatto 
secondo lo schema di cui all’allegato II al presente 
decreto. 

3. Si presumono rispondenti ai requisiti essenziali in 
maieria di livello di potenza acustica ammesso, nonché, 
per i tosaerba con larghezza di taglio superiore a 120 cm 
di livello di pressione acustica del rumore nell’aria 
misurato al posto di guida i tosaerba provenienti da altri 
Stati membri e costruiti secondo un tipo munito della 
certificazione CEE rilasciata in conformità alle norme 
nazionali che li riguardano e che recepiscono norme 


Art. 6. 
Targhetta e controllo di conformità 


1. Secondo il modello di cui all’allegato III del presente 
decreto, su ogni tosaerba costruito conformemente al tipo 
munito di certificato CEE, deve essere indicato in modo 
visibile, ben leggibile e indelebile, direttamente sul 
tosaerba o su una targhetta ad esso rivettata o incollata, il 
marchio di identificazione del costruttore, la designazione 
del tipo e l’indicazione del livello massimo di potenza 
acustica, espresso in dB(A)/IpW, tale indicazione non è 
necessaria per i tosaerba con motore elettrico di larghezza 
di taglio inferiore a 30 cm. 

2. Per i tosaerba che hanno una larghezza di taglio 
superiore a 120 cm deve inoltre essere indicato il valore 
della pressione acustica ai posto di guida espresso in 
dB(A)/20p/Pa sempre secondo il modello di cui 
all'allegato III 


3. Le indicazioni di cui ai commi precedenti sono 
garantite dal costruttore sotto la propria responsabilità. 


4. Il controllo di conformità della fabbricazione al tipo 
munito di certificato CEE è eseguito, se possibile, per 
sondaggio. 


Art. 7. 
Organismi autorizzati alla certificazione CEE 


1. Con decreto dei Ministro dell’industria, del com- 
mercio e dell’artigianato, di concerto con i Ministri della 
sanità, del lavoro e della previdenza sociale e dell’ambien- 
te, da emanarsi entro sei mesi dall'entrata in vigore del 
presente decreto legislativo, saranno determinati le 
condizioni e le modalità per il rilascio delle autorizzazioni 
alla effettuazione dei controlli sui tosaerba. 


2. Sino all’entrata in vigore del decreto di cui alcomma 
1 restano ferme le autorizzazioni rilasciate agli organismi 
già abilitati ad effettuare la misurazione del livello di 
potenza acustica dei tosaerba ed alla conseguente 
certificazione del tipo. 


_ 3. L'autorità competente al rilascio dell’autorizzazione 
vigila sull’attività degli organismi autorizzati e può 
procedere a verifiche e ispezioni nei loro confronti al fine 
di accertare la permanenza dei requisiti minimi e il 
regolare svolgimento delle procedure di cui agli articoli 
seguenti. 

4. Se un organismo autorizzato non soddisfa più i 
requisiti minimi di cui all'allegato IV, l’autorizzazione è 
revocata. 


5, Il Ministro dell'industria, del commercio e dell’arti- 
gianato, tramite il Ministero degli affari esteri, dà 
comunicazione alla commissione CEE dell’elenco degli 
organismi autorizzati, nonché delle modifiche od 
eventuali revoche dell’autorizzazione. 


6. Le spese delle procedure previste dal presente 
decreto sono a totale carico dei fabbricante o del suo 
mandatario. 


7. L'organismo è responsabile per ogni eventuale 
danno recato al fabbricante o a terzi. 


8. Le revoche dei certificati di cui all'art. 4 da parte 
degli organismi dovranno essere motivate e comunicate 
immediatamente agli interessati e ai Ministeri di cui al 
comma l. 
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Il Ministero degli affari esteri né informerà gli altri Stati 
membri e la commissione CEE. 


Art. 8. 


Rumore al posto di guida per tosaerba autonomi 


I. Il Ministro del lavoro e della previdenza sociale di 
concerto con i Ministeri dell’ambiente, della sanità e 
dell’industria, del commercio e dell'artigianato può, con 
apposito decreto, limitare il livello di rumore percepito al 
posto di guida dei tosaerba purché ciò non comporti 
l'obbligo di adattare le macchine stesse a specificazioni di 
emissioni diverse da quanto previsto dal presente decreto. 


Art. 9. 


Adeguamento al progresso tecnico 
e modifiche in sede comunitaria 


1. Con decreto del Ministro dell’industria, del com- 
mercio e dell’artigianato, di concerto con i Ministri della 
sanità, dell'ambiente e, quando interessato, del lavoro e 
previdenza sociale, da pubblicarsi nelia Gazzetta Ufficia- 
le, saranno adottate le modificazioni al presente decreto 
ed ai suoi allegati per conformarlo alle norme comunitarie 
che verranno emanate in materia di livelli di potenza 
acustica, nonché di pressione acustica al posto di guida, 
ammissibili per i tosaerba. 


2. Gli allegati I, I-bis, II e III al presente decreto 
contengono, per quanto riguarda i tosaerba, il testo 
integrato degli allegati di cui alle direttive 79/113/CEE, 
81/1051/CEE, 85/405/CEE e 84/538/CEE, già aventi 
forza di legge ai sensi dell’art. 14 della legge 16 aprile 
1987, n.183, nonché alle direttive 87/252/CEE, 
88/180/CEE ed 88/181/CEE. 


Art. 10. 
Vigilanza e sanzioni 


1. Ferme le competenze delle province e delle unità 
sanitarie locali in materia di inquinamento acustico, la 
vigilanza sull’applicazione delle disposizioni di cui: al 
presente decreto è esercitata dal Ministero dell'industria, 
del commercio e dell’artigianato, anche a mezzo dei 
propri uffici periferici, nonché attraverso gli organismi di 
cui all’art. 7. 


2. Salvo che il fatto non costituisca reato, chiunque 
viola le disposizioni del presente decreto, nonché quelle 
emanate ai sensi dell’art. 9, comma 1, è punito con la 
sanzione amministrativa pecuniaria da lire cinque milioni 
a lire trenta milioni. 


Art. Il. 


Entrata in vigore 


1. Il presente decreto entra in vigore il giorno 
successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale delta Repubblica italiana. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo a chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addì 27 gennaio 1992 
COSSIGA 


ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio del Ministri 


ROMITA, Ministro per il coor- 
dinamento delle politiche 
comunitarie 


De MicHeLIS, Ministro degli 
affari esteri 


MarTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 


CARLI, Ministro del tesoro 


Boprato, Ministro dell’indu- 
stria, del commercio e 
dell'artigianato 


MARINI, Ministro del lavoro e 
della previdenza sociale 


De Lorenzo, Ministro della 
sanità 


Rurroio, Ministro dell'am- 
biente 


Visto, il Guardasigilli: MARTELLI 


A 
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ALLEGATO I 


METODO DI MISURA DEL RUMORE PRODOTTO DALLE MACCHINE FUNZIONANTI 
ALL'APERTO 


1. OGGETTO 
Ti presente metodo he lo scopo di determinere il rumore prodotto de 
tutti i tipi di tosserdte 0 loro parti funzionanti sli'aperto.Nei 
presenta metodo, sese sono denvminate corgenti sonore, 
11 presente metodo stabilisce i veri criceri ecustici che possono 
Soeere adettati per caratterizzare une sorgente sonore. nenzhò le 
maniera di determinarii. 
1 valori ottenuti costituiscono i deti di base per il controllo de} 
le conformità della emissioni sonore dei tosaerda alle prescri 
Zioni fier quento riguerda le pro 
tezione contro i rumori nocivi. Salvo indicazione vontreria, teli va 
lori ei intendono tellarenze comprese. 


2 SETTORE DI APPLICAZIONE 


ZLI. Tipo di rumore 


Il presente metodo si applica a ogni tipo di rumore emesso dalle sorgenti sonore 
utilizzste normalmente 2il'aperto. 


22. Dimensioni della sorgente sonora 


11 presente metodo si applica alle sorgenti sonore di qualsiasi dimensione, ssivo 
disposizioni contrarie contenute in direttive particolari. 


3. DEFINIZIONI 


31 Livello di pressione acustica Lpa 
Il livello di pressione acustica Lp4 si ottiene applicando la ponderazione A al livello di 
pressione acustica Ly. 
I) tivello di pressione acustica Ly, espresso in decibel, di un rumore è dato da: 


Ls = 200%» = 
dove: 
— p è il valore efficace della pressione acustica, misurato in un determinato punto, 
espresso in Pascal 
— pe è la pressione acustica efficace di silerimento, puri a 20 1 Pa. 


N valore Lpa, del fivello di pressione acustica ponderato A. espresso in decibel, si 
ottiene utilizzando la ponderazione A neila sequenza di misura. 


32. Superficie di misura 
La superficie di misura con area $ £ uno superiicie teorica che racchiude fa sorgente 
e sulia quale sono situati i punti di misura (vedi punto 6.4). 


33. Livello di pressione acustica di superficie Lam 


Il livello di pressione acustica di superficie Lgam è il liveilo, calcolato in base al metodo 
di cui si punto £.4, del valore quadratico medio delle pressioni acustiche rilevate sulla 
superficie di misura. 


- 68— 
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Livello di potenza acustica La 


Il livello di potenza acustica Lwa si ottiene appiicando la ponderazione A al livello di 
potenza acustica Lor. 


Il livello di potenza acustica Lar, espresso in decibel, di una sorgente sonora è dito 


da: 
v 
Lo = 10 lopugr 
dove: 
— Welz nvotenza acustirs totale, espressa in Watt, emessa dalla sorgente sonorz; 
e Wa é ia potenza acusiica di rife;imeneo, pari a 104 


Ni valore Lwra del liveilo di potenza acustica ponderaro A, espressu in decibel, si ottiene 
utilizzando la ponderazione A neila ceguenza di misura, 


Valore limite cel livello di sotenza acustica Lesa, 

ll valore limite del livello di porenta scustica, espresso in decibel ponderati A è Iva» 
lore fissato dalle direttive particolari; cisu è indicato con Luwa; 

Indice di direttività DI 


L'indice di direnivirà DI, espresso in deribri, da prendere in considerazione per l'appli» 
cazione del prescrite metodo è date dalia formula; 


DI » LpAmas * Lpim + 3 
dove: 
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LpAmes è 11 più elevato dei livelli di prassione acustica, fegistrato 
in uno dei punti di misura di cui si punto 8.4.2.. calcolati seconco 


Il metogo GI cui sl punto G,i,.1. = rettificsti seconcvo i principi ge- 


morali ci cui ai punti #,0,t,, 8.,5,3. a 8,8.4. 
— Lpim è determinato secondo il metodo di cui al punto 8.4. 
— 3 è un termine aggiuntivo convenzionale. 
Per determinare i valori di Lpamar e di Loam si considerano soltanto i punti di misuta 


prescritti. 


Rumore estraneo 


Per rumore estraneo si intende il rumore risultante da un rumore di fondo e da un 
tumore parassita. 


Rumore ci fonda 


Per rumore di fondo si intende qualsiasi rumore presente nei pund di misura ché 
non è generato dalla sorgente sonors. 


Rumore parassita 


Per rumore parassita si intende qualsiasi rumore presente nei punri di ‘misura, 
generato si dalla sorgente sonora, ma non direttamente irradiato da questa, 


CRITERI DA TENER PRESENTI PEA L'ESPRESSIONE DEI RISULTATI 


Critemo acuinen ambientale 


U ccifieno acusico ambientale per un tosarrba è espresso dal livello di potenza acussca. 


Criterio acustico sul posto di lavoro 


Il criterio acustico sul posto di lavoro verrà espresso, in linea di massima, come livello 


di pressione acustica Lpa. 
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STRUMENTAZIONE 


Caratteristiche generali 


La scrumentazione deve consentire di misurare il livello ponderato A della pressione 
acustica quidrarica media. Il liveiin della niedia quadrarica remporaie per un punto 
di misura si ottiene 0 per lettura diretta sullo sttumento uppure mediante il calcolo 
di cui al punito 11. 


Strimenti di misura 


Per soddisfare la condizione precedente si può utilizzare: l 
3) un fonometro che risponda almeno ai requisiti della pubblicazione EC 651, 1979, 1° 


edizione, per il tipo di strumenti della classe 1. Lo strumento verrà utilizzato in posizione di 
risposta «Sa, Tres lia . i +03 
b) un Soieerstre che etfetizi un'interrazione analogica w digitate del segnale elevato 


al quadrato in un dererminato intervallo di tempo. 


Qualara per le misurazioni si uttlizzino strumenti diverti dal fonometro di precisione o combi. 

nagiani di sreumenti, come gli integratori, unto fe loro varatteritriche dovranno essere conformi 
‘ - . x . 

04 requisiti spetificari nella pubblicazione TEC 651. 1979, T®* 0diziane, 


53. 


54. 


SS. 


35.1. 


SS2 


6.1.1. 


é.Li 


Microfono e relativo cavo 


Va urilizzaro un microfono, con relativo cavo, conforme sila pubblicazione IEC 951. 1878. 
I*% . Adizione, Torato per le misurazioni in campo libero. 


Rete di ponderazione 


Va utilizzata una rete di pemiderazione A conforme slle specificazioni della pubblica. 
zione IEC 281, 1870. 1° edizione. 


Controllo dell'apparecchiatura di misura 


Prima delle pruve si deve cuntrollare 1a qualità acustica di tutta l'apparecchiatura 
(strumenti di misura. microfono e cavo compresi) mediante una sorgente sonora di 
riferimento la cui precisione sia di almeno 05 decibel (per esempio un calibratore); 
turta l'apparecchiarura deve essere nuovamente controllata subiro dopo ogni serie di 
misurazioni. 


Questi controlli in loco debbono essere completati da tarsture su gamma più 
completa in un laboratorio specificamente attrezzato a tale scopo, da effettuarsi 
almena ogni anno. 


CONDIZIONI DI MISURA 


Opgerto sella misurazione 


Vornanerbn aui quali è previsto il montaggio di un disposiivo destinaco alla raccolta dell'erba vanno 
t 


pravati muniti di tale dispositivo nelle normati condizioni di impiego. 


fn dispositivo di taglio deve essere regolato ad un'altezza di 3 cm. Se per motivi tecnici ciò non è possibile 
il dispositivo di taglio deve essere regoiato sd un'altezza prossima quanto più possibile a 3 em". 


L'erba dicll'area di prova viene falciata, prima di qualsiasi misurazione acustica, con il dispositivo di 
taglio regolato in tal modo. 


Per ia misurazione acustica, il tosaerba cieve essere stato ripulito dell'erba e il raccogiitore deve essere 
tumo. 


I 
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«6.43. 1 toszerba a cilindri sono regolati con uzo 
scarro cilindro/lama fissa indicato dal fabbricante, in 
modo che: 

— un foglio di carta normalizzato di £0 g/m? (car 
\rft 150/R4046) sia Cagliato per almetto ii 50% 
della larghezza di taglio, oppure 

— lo spazio tra lelame del cilindro e la lama fissa sia 
infemore 0 viguale a 0,15 mm sulla larghezzo totale 
del taglio, oppure 

— il dispontivo di taglio sia regolato fino a quando le 
lame si toccano ed in seguito È nunzio fino a 

do cessa il confitto quando il cilindro ruota, 


la velacità massima. 


La possibilità di ricorrere al metodo di prova di cui al 
terzo traino e limitata ai tosaerba a cilindri muniti di 
motore eclettico com una larghezza di tagiio inferiore a 


SO cm. 


Prima e dursate le misuzizioni le lame rotative devono 


essere lubrificate con ciio SAE 20/50,» 


Funzionamento della sorgente sonora durante ie misurazioni 
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Prima di ogni ntisurazione acustica, ii motore del tosaerba deve essere portato alla temperatura di 
regnne secondo le istruzioni dei costruttore. 


In linea di massima, e mimurazioni de''c emissiona sunore 31 effettuano a tosaerba umnobile, senza ia 
presenza dell'operatore, e con il dispositivo di tagiro e ri motore funzionanti alla velocità massima. 


» Se il dispositivo di taglio non può essere reso indipendente dalle miote motrici del tosserba, questo viene 
provato previo collocamento su un supporto o in fase di movimento, manovrsto da un operatore nelle 
seguenti condizioni :» 


— Tosaerba a trasrussione diretta 


a) 


b) 


Tosserba a trasmissione regolabile 


Per questo tipo di tosaerba viene scelto il massimo rapporto di trasmissione. Îl tosserba si sposta alla 
velocità alla quale il disposutivo di tagiio funziona alla veiocità massima prevista dal costruttore. 


Tosaerba con motore a combustione 
L'olio per motore da usare per il funzionamento del tosaerba durante ie misurazioni è indicato dal 
costruttore. Îl seroato1o del carburante non deve essere riempito olcre la metà. 

Tosaerba con motore eiettrico 
Se il tosuerba e alimentato da un accumulatore, questo deve essere completamente carico 


C) tosaerva tenuti in mano o sospesi: 


Ae 


Questo tipo di cosserba si sposta alla velocità alla quaie il dispositivo di taglio funziona alla velocità 
massima prevista dal costruttore. 


* Qualora ii tosserta si: alimentato da un gruppo elettrogeno o sia collegato alia rete elettrica, la frequenza 
della corrente ai alimentazione deve essere stabilizzata a + ! Hz per i motori: a induzione mentre ia 
tensione dovra essere vari a = 1,0 *% della tensione nominaie per i motori a collettore. La frequenza o Îa 
tenzione sono specificate dal fabbricante del motore. 


La tensione d'alimentazione e misurata alla snina nel caso di un cavo non staccabile a al connettore nei caso 
di un cavo staccatiie. La torma d'onda della corrente totnita da un generatore deve essere simile s queila 
della corrente fornita dalia rete +, 


debbono essere tenuti 0 appoggiati in modo da trovarsi nelia loro normale posizione di lavoro. I sostegni 
debbona essere tai «a non intiuite sui risultata della misurazione ». 
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6.3. Luogo delle ntisurazioni 
63.1. Disposizioni di carattere generale 

II luogo delle misurazioni deve presentare le corstteristiche di cui ai punti 6.3.2, 6.33. 63.4. 

In caso di controversia, le misurazioni dovranno essere effettuste in un luogo conforme al punto 63.2 
632 Misurazioni all'aperto sn pavimentazione artificiale 


TI luogo delle misurazioni deve essere piano e orizzontale. Tutta l'ares. compresa la zona in cui cade la proie- 
zione verticale dei microioni, deve essere di cemento 0 di asisito non parato ricoperto da una pavimenta» 
mone srunciale conforme alle prescrizioni dell'allegato A € sl suo centro dovrà coinci- 
dere con il centro geometrico dell'emisiero di cui ai punto 0.4. Gli angoii sono orientati verso Îe proiezioni 
verucsu dei punu di misurazione 2 4, 6 € 8. 


Se le ruote del tosserba provocano una compressione della pavimentazione artilicisie di più di 1 cm devono 
essere collocate su supporti in modo da trovarsi allo stesso livello della pavimentazione artificiale pnms deila 
compressione. È supporti debbono essere sisternati in modo tale ds non influire sui risultati della misura. 
none. 


633. Misurazione all'aperto su prato 


Il luogo delle misurazioni deve essere pisno e orizzontale. Tutta l'area. comprese le proiezioni verticaii dei 
pun di collocazione dei microloni, deve essere costituita da un tappeto erboso non bagnato. 


63.4. Misurazioni in ambiente chiuso su pavimentazione artificiale 


TI campo ncuztico in ambiente chiuso deve corrispondere alle condizioni di campo libero e il valore della 
cosmante € va determinato conformemente si punto #.6.2. Il pavimento deve essere piano e orizzontale. 


Tutta Fares, incluse le proiezioni verticali dei previsti punti di posizionamento dei microfoni. deve svere le 
stesse caratteristiche acustiche del cemento 0 asfalto non poroso e deve essere ricoperto ds una pavimenta- 
zione artificiale. coniormemente sile prescrizioni dell'allegsto A il cui centro dovrà 
coincidere con il centro geomesrica dell'emisfero di cui ai punto 6.4. Gli angos della pavimentazione sono 
onentsti verso le proiezioni verticali dei punti di misura 2, 4, 6 e & 


Nell'ipotesi che la pressione esercitata dalle ruote dei tosserda possa comprimere la pevimentazione anifi- 
cisìe di più di 1 cm occorre disporre ie ructe su un supporzo, affinché si trovino si livello deila pavimenta- 
none artliciale prima deila compressione. i supponi devono essere sistema: in modo tale da non iniluite 
sui risuitzti rlella misuramione. » 


64. Superficie di misura, distanza di misura, ubicazione e numero dei punti di misura 


6.4.1. Superficie di rmsura 


La supernceie di misura da unizzare per ia prova € costituita da un emusiero. Il raggio dell'emisiero 
determinato dalla larghezza 1 tagno ei tosserda. 


Il faggio è pari a: 
— +m, quando la larehezza di tagho del taszerba da smtopnere a prova e inferiore © pari a 12m; 
— 10m, quando da larghezza di tagha del tosaerba da sostoporre a prova è supermee a 1,2 m. 


6.4.2, Ubicazione e mumero del punti di misura 


6.4,2,1. Caratteristiche generali 


Per la misurazione del tumore emesso dai tosaerda, immobili o in muvimento, i punti di misura sono 
ser, e precisamente 1 punti ) — + — 6 — 8 — 10 e 12, disposti coniormemente al punto 0.4.2.2 
dell'allegato | delia irecnva 79/113/CEE. Per le misurazioni da termo, il centto dell'emiziero comcide 
«on la prosezione sui rerreno del centro geometrico del tosserba vrtentaro dal punto di misura 1 verso 1) 
Punto 3. l'er le misurazioni in movimento, l'asse di spostamento passa per ii luogo dci punt di misura 
lei. 
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Ubicazione dei punti di misura 


di raggio r 


nei 


caso di 
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un emasfera 


Nel caso di un emisfero, i punti di misura sono in linca di massima dodici c hanno 
m tal'caso le seguenti coordinate (vedi figura 2): 


x = (x/r)r 


y= (x/0e 


T= (2/1)r 


Per x/r. y/r.2/1 @ 3 verranno assunti i valori che figurano nella seguente tabella î: 


| «/r 


2 0,7 

3 0 

4 -0,7 

& 1 

6 0,7 

7 (1) 

$ 0,7 

y 0,65 
10 -0,27 
11 -0,65 
12 0,27 


TABELLA I 


| vir 


zir 


0,71 
0,71 
0,71 
0,71 


Ubicazione dei punti 


di misura su un parallelepipedo 


Se la superficie di misura è su un parallelepipedo, i punti di misura sono, per 
esempio, quelli rappresentati nella figura 3. li numero e la disposizione dei punti di 
musura dipendono dalle dimensioni della sorgente. Occorre tuttavia prevedere almeno 
un punto di misura al centro di ciascuna delle facce (in linca di massima 4 laterali ed 
1 superiore) e sui quattro angoli della faccia superiore di un parallelepipedo. Inoltre 
bisogna tener presente Îa nota b) del punto 6.4.1. 


_ DD|- 
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ALLEGATO 4 


PAVIMENTAZIONE ARTIFICIALE 


1. DIMENSIONI € MATERIALI 


1.1. Dimensioni 
La pavimentazione actticisie deve misdtare 360 x 360 em. 


12. Materiali 
La pavimentazione arulicisie deve essere costituita da un rivestimento di materiale assorbente i cui cosificienti 
di assorbimento a, misursn con formemente alla norme ISO 354, prima edizione. 1985-02-01, siano compresi 
entro 1 valori indicati neils tabella che segue : 


Nota : Nell'allegato B viene dato un esempio di matenale e di costruzione che dovrebbe soddisfare si requisiti 
suddetti. 


ALuecaTo B 


ESEMPIO DI MATERIALI E DI COSTRUZIONE 


Fibra minerale dello spessore di 20 mm, con une resistenza all'aria di 11 kiN3/m* e una densità di 25 kg/oy. 

Per regioni di praticità, la pavimentazione artificisie può essere costituita da diverse sezioni congiunte. 

I bordi dei pannelli di agglomerato debbono essere resi non sssorbenti e protetti dall'umidità. A tale scopo si può 
applicare uns mano di vermice plestica. 

3 lati esterni debbono essere rivestiti di profilati a U in alluminio delle dimensioni di 3 x 20 mm. 

In generale queste sezioni congiunte possono essere di due tipi: 

A) sezioni che non sopportano carichi; 

8) semoni che possono sopportare il carico del tosserba e del personale. 

Sulle sezioni di cui al punto D) vengono montati come distanziatori profilati a T in alluminio delle dimensioni di 
3 x 20 mm (figure i) 

I pannelli così allestiti vengono rivestiti con il materiale azsorbente taglisto su misura. 

Le sezioni di cui al punto A} vengono coperte ds une rete metallica dello spessore di 0,8 mm, con maglie di 10 mm 
di lato (rete leggera da uccetliera). 

Le sezioni di cui al punto 0) sono coperte de une griglia d'acciaio ondulato con fili del dismetro di 3,1, e maglie di 
30 mm di leto. 

La peglie di protezione sono fissate a: pronisti e U' in alluminio. 


PI, 7 TE 
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DISPOSIZIONE DEI PANNELLI DI PROVA 


PIATK 
PSEPX 


V 


D Rca KS 
DA 
) 

VR 


Ò 
È 


larghezza delle maglie: 10 mm 
spessore del filo: 0,8 mm 


Profilato a U in alluminio 3 mm x 20 mm 


Mai ] \ a) a \ a) fr Feltro di fibra minerale 


2! Ì Panneilo d'segiomerazione rivestito in viastica 


Tioo 8 Grieiia 


larghezza delle magise: 30 mm 
spessore dei filo: 3,I mm 
filo d'acciaio ondulato 


TPETSSAATEe TC 

2 EL AL b LAS! mi: - : Profilato a T in alluminio. 3 mm x 20 mm 
7 ì 

ee RETE x i 


Feltro di fibrs minerale 
Pannello aaggiomerazione rivestito in plastica 


Firura 4 


2/95 — 
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7. ESECUZIONE DELLE MISURE 
7.1. Misura della qualità acustica dei luogo delle misurazioni 
Occorre verificare le condizioni ambientati del fuogo delie misurazioni prima di 
procedere alle misurazioni siesse. 1 fattosi di influenza da controllare sono i seguenti: 
3) rumori estranei, 
br influsso del vento, 
€) condizioni operative, per esempio: vibrazioni, temperatura, umidità, pressione 
barometrica, 
d) qualità acustica dell'area di misura, 
e} riflessioni acustiche sueli ostacoli esistenti sul luogo delle misurazioni tali ds 
modificare i risultati delle misure acustiche. 
ARA Per le correzioni, 1 prinds ta coosiderazione soltzato il r:more di fondo 


La misurazione del livello del rumore parassita non va presa in considerazione {7.1.1, lectera b}}. 
3) Misurazione del rumore di fondo 

I rumore di fondo è rilevato nei punti di misura (vedi punto 6.4.2) a sorgente 

sonora non funzionante {senza emissione sonora) (vedi metodo di cui ai 

punto 7.2). 
b) Misurazione del rumore parassita 

I) rumore parassita è rilevato nei punti di misura (vedi punto 6.42) dopo aver 

eventualmente isolaro la sorgente sonora con schermi (vedi metodo di qui al 

punto 72). 


Nota: 


Pet quasri schermi è in generale sufficiente una massa di 25 kg/m*. £ preferibile 
tenaerli fonoassorbenti dalla sorgente sonora da sottoporre a prova. 


7.12 Velocità e direzione del vento 
La velocità e la direzione del vento vanno determinate in un punto situato al di 
sopra dell'area di misura. Occorre tener conto delle disposizioni previste ai 
punto 8.6.4. 

7.3.3, = Misura della temperesure, dell'umidità, della pressione berometvica e di chisi fettori 
di perturbazione 
Verranno misurati soltanto i fattori di perturbazione tali da modificare le misure 
scustiche {vedi punto 8.63). 


7.Lt Misura della qualità ceustica deil'orca di prove 


La qualità acustica dell'area di prova può risere definita tramite fa costante C di cui 
al punto 8.6.2. 

La procedura da viilizzare per determinare il valore della costante C definita al punto 
8.6.2 verrà indiezta in altra sede. Questa costante permerte anche di determinare 10 
va suolo parzizimente cillettente può cssere validamente utilizzsto come arca di 


Mususa, 
7.1.3. fresenza di ostacoli 


Peraaerani che ie disposizioni del puato 6.3, farro comme. î 

seno rispettale. è sulliciente un cantreio risivo la una zona circolase è faggio pari 29 vohe quelle 
dell'emigicro i mipsri 1Ì csi centro csincddi cea quello dell'emesfuo. 

Un controllo visivain una zona ciscolare di raggio pari a tre volte quello dell'emisfero di misurazione, il 
cui centro conncida con Quello di rale emisfero, ‘è sufficiente per verifivare se siano rispertare le 
prescrizioni del punto 6.3, terzo comma, dell'allegato | della direstiva 79/113/CEE. 


LI 


19.2.1992 Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n, 41 
_—eo@o————rr——  _————‘000TT———t@à@@—@—@—@—@—@—@—@—@—@—@—@—@—@—@——@—6—6@m—@—@—@—@—t#8=—@————— ie 


72 Misure del livello di pressione scustica Lpa. ta misure dei livelli di 


pressione scustiva =! effettua conformemente alle pre scruziona 


di seguito riportate; 


Per misurare il livello di pressione acustica Lpa 35 utilizza uno degli apparecchi di eni 
al punto 5.2. 11 valore del liveilo di pressione acustica Lpa, în un determinato punto di 
meuura, corrmipande al valore quadratico medio temporale delle pressioni acpstiche, Se si 
vrinzza un fonometro, si procederi, in questo punto, ad una serie di letture di cui si 
fari ta media temporale secondo ie indicazioni del punto 11.77 


Quando il cnsaerba si spozia, ta urna della misurazione e 
pan al tempo da esso impiegato a percurrere, a velocità custante, il tratto Al, di cui alla figura. 


NI livella di pressione acusuta Ly, di un tosserba deve essere misurato simeno tre volte. Se i livelli di 
potenza acustica ottenuti meciante tasi misurazioni differiscono di oltre 1 dU, si Jevuna cifettuare nuove 
tmsurazioni fino ad ottenere due livelli di purenza acustica che non diffenzcano di okre 1 dB. U più 
dievato di quesa due livelli corrisponde al livello di porenza acustica del russerba. 


Mot: Quando si vbbilizza un fonometro per le misurazioni di va tenserda in movimento, nella maggior 
parte dai casi L., corrisponde 2 livello misurato ac momento tn cui ii tosacrda passa per 


centro dall'emuiera. 


73. Individuszione della natura del rumore generato dallz sorpente sonora 
Pet motivi di protezione dell'ambiente, è opporruno conoscere fs narura del rumore 
emesso dalla sorgente sonora per valutarne il disturbo. Risulta quindi necessario 
determinare un merodo per caratterizzare va sumore sd impulsi e un rumore a 
component discrete. 


73.1. individuazione di un rumore con componenti adimpulsi 


II cunfronto tra le indicazioni di un fimemerro a risposta «lenta» e quelie di un fono- 
metro di precisiune per impulsi. permeste di dererminsre se il ‘more contiene 0 no 

componenti ad impulsilpubblic. IEC 891/70 1° ediz.].Come indicsziane dei 
carattere dei rumore con componenti ad impulsi, 0 prenceri, seguendo il presente 
metodo, la differenza fra i valori quadratici medi nel tempo dei livelli di pressione 
scustiea, misurati con ii fonumetro prima in posizione «lenta: e quindi in posizione 
csmpulsio. 11 livello di pressione acustica misursto in posizione «impulsi. è chiamato 
eliveila di pressione acustica con componenti ad impulsi». 


Queste determinazioni sono effettuate in uno dei punti di misura prescritti. 


Un rumore è considerato con componenti ad impulsi se la differenza tra i due sud- 
detti livelli è superivre v uguale 3 4 decibel. 


8 UTILIZZAZIONE DEI RISULTATI 
8.1. Calcolo dei valori medi 


8LL Valore medicin un punto di misure 


I valori omenuti con le misurazioni di cui sl punto 7.2 sono valori quadrarici medi 
temporali. 


812. Valore medio sulla superficie di misura 
Sulla base dei valori ottenuti conformemente al metodo di cui al punto 8.1.1, si 
calcolerà il livello corrispondente al valore quadratico medio spaziale delle pressioni 
acustiche di tutti i punti di misura. 


12. Calcolo del livello medio del rumore estraneo 
TI livello medio del rumore estraneo sulla superficie di misura si ottiene applicando 
il metodo di cui al punto 8.1.2 al livello dei rumori estranei determinato nei vari 
punno di misura. 
N livello del rumore estraneo, in un punto di misura, corrisponde ali livello della 
somma quadrarica delle pressioni acustiche derivanti tispetuvamente dal rumore di 
fondo e dai rumori parassiti in quei punto. 


Il: 4 RE 


N9-2-1992 


04 


Supplemento ordinurid alla GAZZETTA UFFICIALE Serie generalé «n. 41 


Calcolo dell'area S della superficie di misura 
Nel calcolo di un emisfero, l'area 5 della superficie di misura, in m°, e uguale a: 
Se2ks 

deve r = raggio dell'emisfero di misura in m. 

Nel caso di un parzileiepipedo, l'ares $ della superficie di misura, in m°, è uguaie a: 
S= 4(3b + be + ca) 

dove: 

2a = 24 +: lunghezza della superficie di misura in m 

26 = 24 + e: larghezza della superficie di misurino 

cod+h: sltezzadellazuperficie di misuraiam 


d: distanza tra sorgente sonora € superticie di misura in m 
È: lunghezza della sorgente sonora in m 

e larghezza della sorgente sonora in m 

h: alcezza della sorgente sonora in m. 


Prufficiente un calcolo approssimato dell'area della superficie di misura. Si nori che 
un errore di è 20% sul calcolo di quest'area corrisponde ad una differenza di 
È 1 decibel sul termine di: 


10 log (livello di superficie) 


Calcolo del livello di pressione acustica di superficie LoAn 
Il livello di pressione acustica di superficie è quello calcolato secondo il metado di cui 
al punto 8.1.2 e successivamente corretto conformemente ai pumi 8.6.1, 2.6.3 e 8.6.4. 
Calcolo dei livello di porenza acustica Lwa 
Ti livello della potenza acustica Lura della sorgente sonora è calcolaro con la seguente 
relazione: 

LwA © Lom + 10 logo > + Ki 
dove: 


Lux = livello di potenza acusrica della sorgente sonora sottoposta a prova, espresso 
sm dB (vedi punto 3,4) 


Losa © ivello di pressione acustica di neperficia, espresso in dB, come definito al punto 

s = area della superficie di misura in m?, csicolata secondo il metodo di cui al 
puara £.3 

So " aresaitiferimentodil m? 

K, ® termine di cortezione relazivo all'area di misura espresso in dB; in generale 
cornsponde a zero, a meno che, in considerazione delie disposizioni del punto 


8.6.2 in concomitanza con quelle delle direttive particolari, esso non debba 
essere uguale a C. 


Nota {vedi pumo 6.4.1) 
Ser = 40, 10 lopw è — 20 dB 


Ser 100, 10 loge 3 © 28 d8 
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8.6. Correzioni da apportare alle misure. 


8.6.1. Rumori estranci 


Il livello medio di pressione «acustica rilevato sulla superficie di misura, calcolato 
secondo il metodo di cui al punto £.1, va eventualmente corretto per tener conto dei 
rumon estranei determinati secondo il metodo di cui al punto 8.2. Il termine di 
correzione Kx, in decibel, che deve essere sottratto al livello medio di pressione acustica 
sulla superficie di misura, è indicato nella tabella 18. 


TABELLA Il 


Differenza (i dB) tra il livello di pressione acvanica 
mauro con una sorgente sonura funzionanie e il 


LI 
fivello di pressione scustita dovuto 21 solo runiote Termune di correzione K, <a di 


esttonco 
inferiore a 6 Nan vi è misura valida 
6 LO 
bi 10 
$ 10 
9 0,5 
10 0,5 
supenore a 10 Non vi è correzione 
8.6.2. Quelità acustica del luogo delle misurazioni 


Per queste misurazioni la costante C, ceterminata conformemente 
el punto 8.5,2 dell'allegato I della direttiva 79/113/CEE, che 
di seguito si riporta. ceve esuere compresa tra 0.5 e 2 dB con 
Ka * 0. Il punto 8.6.2 della direttiva 79/113/CEE è il seguente: 


Quolità acustica del luozo deile misurazioni 


La costante ambientale C che caratterizza la qualità acustica del luogo delle misura. 
zioni è dara dalla relazione: 


Co Lar - La; 
dove: 


Lar : è il livello di porenza acustica nominale della sorgente di riferimento espressa 
1a decibel 


Lwa, : cil livello di potenza acustica della sorgente di riferimento, calculato in base 
alle misure effettuare sull'arca di misura, tenendo conto del punto 7.1, lettere 3), 
b) c c). 


Non occorre dererminare alcuna custante ambientale C se il suolo dell'arca di 
misura È ripido, costruito in calcestruzzo 0 in asfalto non porosa e se il sito è esente 
da‘oggenti riflettenti. 


Nel caso di un suolo parzialmente riflettente il valore di C deve essere compreso tra 
valori limite fissari nelle direttive particolari. il valore effettivo di C, che descrive la 
qualità acustica del luogo utilizzato. è dererminmo in funzione dell'equazione di cui 
sopra. 


Tale valore è utilizzato come Ks per la fissazione del livello di potenza acustica della 
sorgente, salvo diversa specificazione 


Occorre inoltre apportare altre correzioni concernenti il funzionamento della sorgente 
sonora (per esempio altitudine del luogo delle misurazioni). 
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863. = Perturbazioni: temperatura, umudite, altitudine del luogo ed altre perturbazioni 
— Apparecchiatura di misura 


Per tener conto dei possibili effetti di tutte fe perturbazioni segnalare dal mare- 
riale di misura bisogna nferirsi alle indicazioni dare dal costrumore di tale 
materiale e in particolare: temperatura, pressione barometrica, umidità. 

— Sorgente sonora 


Le norme particolari indicheranno eventualmente ie perturbazioni che: possono influire 
Sulle misure e come esse dedbano essere prese in considerazione. 


8.6.4. Influsso del vento 
E ammessa una velocità massima del vento di E m/sec. 


À velocità superiore a quella indicats dal costruttore del mierofono, si deve utilizzare 
uno schermo paravento, Le eventuali correzioni di calcoli di cui ai punto 8.4 sono 
date dal costeuttore degli schermi paravento. 


LA DATI DA REGISTRARE 


In linea di massima si debbunu taccogliere e affidare ad una relazione le seguenti 
informazioni per tutte le sisure efiettuare conformemente alle specificazioni del 
presente metodo di misura. 


9.1. Sorgente sonora in prova 
3) descrizione deila sorgente sonora in prova (incluse le dimensioni); 
b} condizieni operative della sorgente sonora durante le prove; 
e) cendizioni di montaggio sull'arca di misura; 
dì ubicazione della sorgente sonora nei luogo della misurazione; 
e) se l'oggetto in prova ha varre sorgenti sonore, descrizione delle sorgenti funzio» 
nanu durante le misurazioni, 
f darehezza di tagio; 
g) velocità di rotazione del dispoutive dì tagiio. 


92 Ambiente scustico 


2) descrizione del lvogo delle misurazioni e delle caratteristiche fisiche dell'ares di 
musurs: schizzo con l'ubicazione della sorgente sonora e degli eventuali oggeni 
rillezzenti presenti sul luogo delle misurazioni: 


b) condizioni meteorologiche: tempo (sole. muvole, pioggia, nebbis), temserstura 
dell'ana, pressione barometrica. velocita e direzione del vento, umidità; 


c) termine di correzione uclis qualità acustica dell'area di misura. 


91. Strumentazione 


2) attrezzatura usata per le misurazioni, compreso denuminazione degli apparecchi, 
tipo, numero di matnicolz e nomi dci costruttori; 


BI metodo usato per rarare l'appareechiatura di misura come previsto al punto $.5.1 


nome del laboratorio che ha effettuato la taratura richiesta al punto $52 e dita 
dell'uinma taratura. 


9A. Dati acustici 


2} furma e dimensioni della superficie di inisura, ubicazione dei microfoni. Îl numero dei 
punu di misura e la direzione del vento debbono essere regiserati nello schizzo di 


u: al punto 9.2, lettera 2); 
b)  valoredii0logn S 
(vedi punto 8.5); Se 
e) livelli della pressione acustica tilevsti si pumti di misura (vedi punto 8.1.1); 


— 80 
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d) valore medio del livello di pressione acustica sulla superficie di misura (vedi finto 
8.1.2); 


e) eventuali correzioni in decibel (vedi punti 8.6.1, 3.6.3 e 8.6.4); 

£) fivello della pressione acustica di superficie Lpam (vedi punto 8.4); 

e) eventuale costante ambientale C (vedi punto 8.6.2); 

h) livello della potenza acustica (vedi punto 8.5}; 

i) indice di dircttività e numero del punto di misura ove è scaro rilevato LpAmes 
(vedi punto 3.6); 

1) natura del rumore (vedi punto 7.3); 

k) livelli di pressione acustica all'eventuale posto di lavoro (vedi punto 6.5; 

1) luogo. dara e ora un cui sono stare effermiare fe misurazioni. 


10. DATI DA ANNOTARE NELLA RELAZIONE PREVISTA AL PUNTO ? 


Nella relazione saranno annotati soltanto i dati registrati conformemente a quanto 
prescritto al punto 9 che sono necessari per le misurazioni. La relazione preciserà 
che i livelli di potenza acustica sono stati calcolati in stretta conformità di quanto 
prescritto nel presente metodo di misura. Si dichiarerà inoltre che tali livelli di 
potenza acustica sono espressi in decibel, ponderati A, con riferimento 1 pW. 


ll. METODO PER CALCOLARE IL LIVELLO MEDIO CORRISPONDENTE AL 
VALORE QUADRATICO MEDIO DEI DIVERSI LIVELLI DI PRESSIONE 
ACUSTICA 


Per calcolare il livello medio corrispondente al valore quadratico medio dei diversi 
livelli di pressione acustica ottenuti o con una scrie di misure eseguire in un unico 
punto (media temporale) 0 con una scric di misure effettuate in diversi punti situati 
sulla superficie di misura (media spaziale) si applica la seguente formula: 


» 
12 0 


I ) 
LpAm = Lpau + 10 logro 7 Li * LpAo + 10 logo £m 


120 
dove: 
Lpa: ® livello di pressione acustica della iesima misura 


Lpao £ livello di pressione ausiliaria per semplificare il calcolo (per esempio il valore 
piu piccolo delle Lpa 


& = quantità ausiliaria della iesima misura: gi = 10%! (Lpai — Lpao) 
sun 
y LI 
Em © valoremediodellegi: 7 di 
isagî 


Verrà denominata A Lia quantità: 
AL = Lpai - Lodo 
La tabella ill dì i valori di g per i vari valori di A L. 
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TABELLA Ill 


Valori di g in funzione di A L 


La tabella può essere ampliata nei due sensi. 
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oto |so e |a [a eda 

- 20,0 0,010 - 1090 0,100 | 00 1 10,0 100/200 100,0 
- 19,5 0,01 - 9,5 0,112 | 0,5 112]10,5 1,2|20,5 1122 
- 19,0 0,013 - 90 0.126 | 10 126/110 12,6|21,0 1259 
- 18,5 0,014 - 8,50 0,141 | 1,50 141115 14,1/21,5 1413 
- 180 0,016 - 80 0,158 | 20 1,58|120 15,8 [220 158,5 
- 17,5 0,018 - 7,50 0,178 | 2,5 178] 12,5  17,8|22,5 177,8 
- 17,0 0,020 - 70 02 30 200/130 20,0|23,0 199,5 
- 16,5 0,022 - 6,5 0,224 | 3,5 2,24 13,5 22,4|23,5 223,9 
- 16,0 0,025 - 6,0 0,251 | 40 2,54|140 25,11240 251,2 
- 15,5 0,028 - 550 0,282 | 4,5 2,82] 14,5 29,2|24,5 281,8 
- 150 0,032 - 50 0,316 | 50 3,16|150 316|250 316,2 
- 14,5 0,035 - 450 0,355 | 5,5 3,550 15,5 355/255 354,8 
- 140 0,040 - 40 0,398 | 60 3,9891160 39,8|26,0 398,1 
- 13,5 0,045 - 3,5 0,447 | 6,5 447|16,5 4471265 446,7 
- 13,0 0,050 - 30 0,500 | 70 s501|150 50,11270 5012 
- 12,5 0,056 - 2,5 0,562 | 7,5 5,620 15,5 56,2|27,5 562,3 
= 12,0 0,063 - 20 0,631 | 30 6,3111180 631/230 651,0 
- 11,5 0,071 - 1,5 0708 | 8,5 7,08|18,5 70,8128,5 707,9 
- 11,0 0,079 - 10 0,794 | 90 7,94|190 794/290 794,3 
- 10,5 0,089 - 0,5 0,89 | 9,5 891] 19,5 89,1 |29,5 891,3 
= 10,0 0,100 - 00 1 10,0 10 |20,0 100 |30,0 1000,0 
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Sorgente 


sonora 


Figure 1 
Superficie di misura 


Figura 2 
Superficie di misura emi sferica 


Figura 3 
Superficie di misura a forma di parallelepipedo 
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ALLEGATO I-bis 


METOOO DI MISURA DEL RUMORE PRODOTTO PER VIA AEREA NEL {NEI} POSTO (POSTI) DI 
GUIDA DEI TOSAERSA FUNZIONANTI ALL'APERTO CON LARGHEZZA DI TAGLIO SUPE 
RIORE A 120 CM. 


1, OGGETTO 


11 presento metodo è destinato s daterminere il rumore prodotto nel Inell posso [pesti? 


di quice der tosaerba funzionanti ell'sperto con lerghezze di teglio superiore a 120 ca. 


Esso non si upplice per le misure destinate e determinero direttamente il livello di 


esposizione di un operatore nel suo posto di lavoro, 


1 valori ottenuti seguenco questo metoos costituiscono i dati che consentono di deter- 
minare il livello di pretss:ione acustica nel {neil posto (postil di guida di tosaerba. 
Salva indicazioni contrarie, questi valori ni intendono comprensivi di tolieren- 


2. CAMPO DI APPLICAZIONE 


2.1, Tipo di rumore 
Î1 metodo si sepplica ad ogni tipo di rumore emesso nel (nel) posso (pratil di guide di 
tessarta con tergfSezze di taglio superiore a 120 cm, 


2.2, Tipo di tosserba 
11 matodo si apolica ai tosserta per i quati siano stabiliti uno e più 
posti cdi guida con sedile per l'operatore sdeguatomente fissato su un componente 
della atruttura, 


3, DEFINIZIONI 


3.1. Livello di pressione acustica Lpa 
Vedi punto 3.2ì, dell'ellegeto I. 


3.2. Livello equivalente continuo di pressinpne acustica Lasgq {61,%2) 
11 livello equivalente continuo di pressione scustica Laeq tes,ta} di -00ki0be epplie0g 
do le ponderazione A definita nella ocubblicazione IEC 851, 1970, 1° edizione si livel- 


lo equivalente continuo di pressione acustica Lg ft). ty) definito in appresso. Tate 
ponderazione si ottiene utilizzenco. tre l'altro. il Filtra di ponderazione A nella se 


quenza di misura, 


Il livello equivalente continuo di pressione acustica per una durata limitata tra gli istanti 
ty € ta, Log (t1» t2), espresso in dB, di un rumore in un punto è dato dalla formula: 


ti 
1 n°) 

tn ta) = 10} sec PAU ql 

Ln (*» %) OBio u_u RR t 
t 

i (Lt 

= 10logo {| —— 10 ® dr 

fiati A 
t 
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dove: 

pr) è il valore efficace istantaneo della pressione acustica, misurato nel punto, 
cipresso ini Pa; 

Pe è la pressione acustica di riferimento, pari a 20 pPa; 

L0 è il livello di pressione acustica istantaneo, misprato nel punto, espresso in 

net sono gli istanti che delimitano rispettivamente l'inizio e la fine della du- 
‘rata di riferimento pes la determinazione del Lu; 

u= è la durata della misurazione. 


4. CRITERIO DA ADOTTARE PER L'ESPRESSIONE DEI RISULTATI 


Geil tosaerba 
JI criteria acustico nel (nei) posto (posti) di guida ‘tspresso dal livello 
equivaleme continuo della pressione acustica ponderata A, Lacg (ti, t3). 


s. APPARECCHIATURA DI MISURAZIONE 


È opportuno applicare le specificazioni di cui al punto 5 dell'allegato I, con la condizione 
complementare, per quanto riguarda il punto 5.3, che il diametro estemo del microfono 
non super 1 1} mm. 


é. PRESENZA DELL'OPERATORE 
Un operatore deve essere presente sul posto di guida. 


6.1. Precisazioni in materia di tenuta di lavoro 


l'operatore deve indossare la normale tenuta di 
lavoro e avere con sé tutti gli equipaggiamenti normalmente previsti per il posto di lavoro 
di cu» trattasi (ad esempio i) casco). 


62. Specificazioni in merito all'altezza degli operatori 


621. Operatore in pedi 
Non va preso in considerazione. 


6.2.2. Operatori seduti 


L'altezza «h) di un operatore seduto, come indicato nella figura 1, deve essere di 0,93 * 
0,65 m. 


Figura 1 


ho = altezza dell'operziore sedub. 
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7. 
7.3. 


72. 


72.1. 


7.22. 


73. 


POSIZIONI DEL MICROFONO 
Disposizioni generali 
Ls posizione del microteno è quella specificate al punto 7.3. 
Posizione del auicrofono in assenza dell'operatore 
Nel posto di quida in cui l'aperatore è normalmente in piedi 
LA 2 DAS Lp argatn caree dela, abvza i 


Nel posto di guida in cui l'operatore é normalmente seduto 
i microfono è posto nel punto A, come indicato nella figura 2. 


Figura 2 


A A 


RA pedi 


lc 
loci Lele 


A « posizione dci microfono. 


SIP = “punto di riferimento" del sedile, definito nella norma ISO 5353, 1978. Questo 
punto deve essere determinato metiendo il sedile nella posizione più prossima ai 
punto medio degli spazi di movimento orizzontale e verticale. Tutte le sospen- 
son: del sedile vengono abbassate sino.a quando i sedile sbbia raggiunto il 
punto mecso dei suo spazio di movimento. 


Posizione del microfono in peesenza dell'operatore 


Il microfono è colipeaso a 200 ® 20 mm dai piano mediano della testa € nell'allinca» 
monto degli occhi e sui laro della testa in cui il Lasg (ti. 13) è più elermo. 


Nota: 


Per agevolare il collocamento dei microfono può essere opportuno collocario su va se- 
laio, © fissario sul casco, o montario su un'intelaiatura fissata sulle spalle dell'operatore. 


Per le misurazioni con l'operatore seduto, il sedile dere essere regolato in maniera da 
consentirgli di raggiungere agevolmente i pedali e le leve di controllo. 


_ 86 — 
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8. CONDIZIONI DELL'AMBIENTE CIRCOSTANTE: 


Ul Luogo di misurazione 
Il tossarba deve operare su. iuoga ansiogo e quello previsto al 
punto & dell'allegato I. 

22 Rumori di fondo 


Per ogni punto di misurazione i livello del rumore di fondo deve essere inferiore di 
almeno 10 dB (A) a quello del rumore prodotto dal’ tosaerbe. 


9. CONDIZIONI DI INSTALLAZIONE E DI FUNZIONAMENTO 


91. Disposizioni generali 
Le condizioni d'installazione e di funzionamento del tosserta sono quelle definite al punto 62 
dell'allegato L 


92 Funzionamento del tosaerba munito di disposicivi regolabili 
Non va preso in considerazione. 


10. FSECUZIONE DELLE MISURAZIONI E CALCOLO DEI RISULTATI 


10.1. Durata della misurazione T {@ trot;) 


La dursta di misurazione T per ogni punto di misurazione deve essere precisata nelle 
direttive particolari, Essa sarà in linea di massima di almeno 1$ secondi; nel caso di un 
gielo di lavoro, uguale alla durata di un sumero intero di cieli. 


102. A e e e di ene sa ola aaa 
tao 


Il livello Lacg (t1» 12) è ottenuto 0 direttamente mediante integrazione di p'(1) 0 mediante 
campionamento del livelio di pressione La. 
10.2.1. Afediante integrazione di p(1}° 


Lia (ts, 6) può essere ottenuto direttamente mediante integrazione del quadrato della 
pressione acustica ponderata A, per una durata uguale a tr=- t, conformemente alla for- 
mula indicata al punto 3.2. 


Questa integrazione può effenvarsi con mezzi numerici o analogici, ad esempio con un 
integratore. 


10.22 Farndo ricorso ci livelli di pressione acustica ponderasa A, La 


Qualora la misurszione venga seguita mediante un fonometro, T sarà uguzie 3 S secondi. Le misura» 
mon: da elfernsare sono S.» 


10.3 Misurazione delie grandezze d'influenza 
Le specificazioni sono date ai punto 7.3.3 dell'allegato Î. 


10.4. Correzioni da apportare alle misurazioni 


10.4.1. = Grandezze d'influenza: temperatura, umfiità, altitudine, ece. 
Le caratteristiche figurano al punto 8.6.3 dell'allegato I. 


10.42 Aumoridi fondo 
Non va presa in considerazione alcuna correzione per il rumore di fondo. 


Be pe 
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Mi RUMORI CON COMPONENTI AD IMPULSI 


(Per tener conto dell'evoluzione della tecnica, tale punto 11 è in corso di revisione e il 
testo definitivo sarà introdeuo tramite is procedura del comitara di adeguamento si pro- 
grasso teen:co.) 


12 DATI DA REGISTRARE 


I rapporto deve comenere ie. informazioni necessarie cer la misurazione del rumore 
emesso nei posti di guida conformemente al punto 10 dell'allegato Î. 

Occorre fornire informazioni compiememiari in merito alla sistemazione del pome di 
guida durante le misurazioni. 

Il rapporto precisa inoltre che i livelli equivalenti continui della pressione acustica ponde- 
rata A. Lara (t1» 13) sono stati ottenuti in piena conformità del presente metodo di misura» 


mone e delle direiuve parucolari. 
Nota: 


Se le misurazioni nei posti di guida sono effettuate all'atto della determinazione del li- 
vello di pownza acustica della macchina. i davi sono registrati in un unico rapporto.» 
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ALLegaTo II 


MODELLO DI CERTIFICATO DI CONFORMITÀ RILASCIATO DAL FABBRICANTE 


DI sonoscrino PERCTETTTTTTTTTTITT TTT TETI TTT AZ IA RI AZ I ZI ZA TTITKTTTETT TXT TT CETTE] 


(RTTZAZGICEZIIIZIZIZTZZZTTESCTETCECTCTZECLTZIELICEZREZII ZA ZZLZZZZZZIZZIZZZZZEGA I 


{Cognome, nome e indinzio) 
attesta che il tosaerda: 


I. geperti 05030 
(amare a combunzone, siertinico, ecc.) 


2 MIICA: L+00000000 050000050010 00n000099608 


. 
ì. npo: (TETTI TTECTTTLEZZIZTIZZITTETIZIZLCEZERI 


4. Identificazione della serie ... 


$. Motore: 
— fabbricante ...... 
— Upo ....., 
— velocità di rotazione durante fa prove in ...... giti al minuto 


è conforme salie prescrizioni delle direttiva #4/535/CEE e successive modifiche 
od ‘ntegrazioni. 

Livello di potenza acusaca faranno .........00-00000 0004000000000 otros GBIA) 
Livello di pressione acustica Barantio......-..-.-..-..,..002 100000 000- dB(A) 

— DPO dei L5Pos1Bvo di LIGÎIO: LL... vv rc crtrirrerircrr sro cirerionicionionicnai 


-e largheaza di vaglio: <onsagsocenio:e:::0 000000000000 05000 CIT 
— velocita di rotazione del dispositivo di taglio: ......... PATER si.000 0... giràminuto 


Fallo:s' siicuicloniantiaa oe ell i senti SBUGL siii Rate 
RE SIOE TA ONE Lasa 


3993000014006 4 0995 d de 


(Funzione: 
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ALtegato III 


MODELLO DI INDICAZIONE DEL LIVELLO DI POTENZA ACUSTICA 


Misd[ya,i 


PREEUEO 


se VIZIO 
EA 
DA 
rim 
GE 
pa 
tez 


Posi ZA 
208 * 
PIZZO 
dii SR 
i 


Sier'i 


Tutte le dimensioni date possono essere moltiplicate. ad esempio per 1/2. 1/3, 2, 3, $, ecc. purché 
siano rispettate le specificazioni definite dall'anticoio 4. 


Per tutte le dimensioni di cut sopra è concessa una tolleranza del 20 %.» 
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MODELLO PER L'INDICAZIONE DEL LIVELLO DI PRESSIONE ACUSTICA SUL POSTO DI 
GUIDA 


- 


19-2-1992 


Supplemento ordinario alla GAZZETTA UFFICIALE 


CRITERI MINIMI PER LA DESIGNAZIONE DEGLI 
ORGANISMI DI CONTROLLO 


I. L'organismo di controllo, il suo direttore e il personale incaricato di 
eseguire le operazioni di verifica non possono esscre né il progettista, 
né il fabbricante, né il fornitore, né il moniatore dei recipienti che essi 
controllano, né il mandatario di una di queste persone. Essi non 
possono intervemre né direttamente. né come mandaiari nella 
progettazione, costruzione, commercializzazione 0 manutenzione di 
tali recipienti. Ciò non esclude la possibilità di uno scambio di 
informazioni tecniche tra il fabbricante e l'organisino di controllo, 

2. L'organismo di controllo e il personale incaricato del controllo 
debbono eseguire le operazioni di verifica con il massimo di integrità 
professionale e competenza tecnica e devono inolire essere liberi da 
qualsivoglia pressione e incentivo, soprattuito di ordine finanziario, 
che possa influenzare il loro giudizio © risultati dei controlli, in 
particolare da pressioni che provengano da persone o gruppi di 

*nersone interessati ai risultati delle venifiche. 

3. L'organismo di controllo deve deporre dei personale e possedere i 
mezzi necessari per eseguire in modo adeguato lc operazioni tecniche 
e aminmusirative connesse con l'esecuzione delle verifiche. Deve 
moltre avere accesso al matcriale necessano per le verifiche 
eccezionali. 

4. I personale incaricato dei controlli deve possedere: 

— una buona formazione lecnica e professionale: 


— una adeguata conoscenza delle norme relative ai controlli che 

effettua, nonché una sufliciente esperienza pratica di tali controlli: 

—— la capacità necessaria a compilare gli attestati, i verbali e fe 

relazioni in cui sono riportati i risultati dei controlli effettuati, 

3. Deve essere garantita l'indipendenza del personale incaricato dei 

controllo. La retribuzione di ciascun agente non deve cssere fissata in 

funzione del numero dci controlli eseguiti, ne dei risultati di tati 
controlli. 

6. L'organismo di controllo deve sottoscrivere un contratto di 


assicurazione «responsabilità civile», a meno che detta responsabilità” 


civile non sia coperta dallo Stato ochei 
controlli non siano effettuati direttamente dallo Stato 


? Il personale dell'organismo di controllo ‘è legato dai segreto 
posi per tutto quanto viene a sapere nell'esercizio delle sue 
unzioni (tranne nei confronti delle autorità amministrative 
competenti dello Stato in cui esso csercita la propna attività) 
nell'ambito deila presente direttiva o di qualsiasi disposizione di 
diritto interno concernente la sua appiivazione. 


92G01799 


SR, pa 
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AtLeGaTO IV 
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DECRETO LEGISLATIVO 27 gennaio 1992, n. 137. 


Attuazione della direttiva 87/405/CEE relativa al livello di 
potenza acustica ammesso delle gru a torre. 


IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA 


Visti gli articoli 76 e 87 della Costituzione; 

Visto l’art. 67 della legge 29 dicembre 1990, n. 428, 
recante delega al Governo per l’attuazione della direttiva 
87/405/CEE del Consiglio del 25 giugno 1987 che 
modifica la direttiva 84/534/CEE per il ravvicinamento 
delle legislazioni degli Stati membri, relative al livello di 
potenza acustica ammesso delle gru a torre; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 6 novembre 1991; 

Acquisiti i pareri delle competenti commissioni 
parlamentari della Camera dei deputati e del Senato della 
Repubblica; 

Vista la deliberazione del Consiglio dei Ministri, 
adottata nella riunione del 27 gennaio 1992; 


Sulla proposta del Ministro per il coordinamento delle 
politiche comunitarie, di concerto con i Ministri degli 
affari esterì, di grazia e giustizia, del tesoro, dell’industria, 
del commercio e dell’artigianato, del lavoro e della 
previdenza sociale, della sanità e dell'ambiente; 


EMANA 


il seguente decreto legislativo: 


Art. 1. 
Campo di applicazione 

i. Il presente decreto si applica al livello di potenza 
acustica del rumore prodotto nell'ambiente atmosferico e 
di pressione acustica del rumore propagato nell’aria e 
misurato sul posto di guida ammessi per le gru a torre 
utilizzate per compiere lavori nei cantieri industriali ed 
edili. 


Art. 2. 
Definizione 


1. Ai sensi del presente decreto si intende per gru a 
torre un apparecchio di sollevamento azionato da un 
proprio motore, e: 

a) costituito, in condizioni di funzionamento, da 
una torre verticale munita di un braccio nella parte 
superiore; 
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b) dotato di mezzi di sollevamento e di discesa di 
carichi sospesi e di un dispositivo per la traslazione 
orizzontale di detti carichi mediante variazione dello 
sbraccio dei carichi sollevati e/o mediante orientamento 
e/o con la traslazione dell’intero apparecchio; 


c) concepito per essere smontato al termine del 
lavoro per il quale è stato installato. 


Art. 3. 
Condizioni per la vendita, l'immissione in servizio 
e l'utilizzazione delle gru a torre 


1. È consentita l'immissione sul mercato, la libera 
circolazione e l’utilizzazione delle gru a torre, per quanto 
attiene i livelli di potenza acustica, purché queste siano in 
possesso della certificazione di conformità del fabbricante 
di cui all'art. 5 nonché delle indicazioni e del simbolo di 
cui all'art. 6. 


Art. 4. 
Certificazione CEE 


1. Gli organismi di cui all’art. 7 rilasciano un 
certificato CEE ad ogni tipo di gru a torre i cui livelli 
rispettivamente di potenza acustica del rumore propagato 
nell'ambiente e di pressione acustica ponderata misurata 
al posto di comando non superino i livelli di potenza 
acustica e di pressione acustica ponderata indicati nelle 
seguenti tabelle, in funzione della potenza netta installata: 


Livello di potenza acustica del rumore propagato 
nell'ambiente, in dB (A)/ilpW 


— Meccanismo di solleva- 
mento 102 100 


— Generatore di energia 


Livello di potenza 
Potenza elettrita acustica autorizzato 
Pg 2kVvAa 102 
2kVA<Pg 8kVA 100 
8BkVA <P 240kVA 100 
P> 240kVA 100 
— insieme comprendente il mecca- i valori più » 
nismo di sollevamento ed il generf- i vu cadi 
tore di energia 
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Livello di pressione acustica ponderata misurata al posto di 
comando fissato sulla struttura della gru ed espressa in 
dB/20p pA: 


Ammessa fino al 25 giugno 1992 


85 80 


2. I metodi di misurazione sono indicati negli allegati I 
e I-bis. 


3. La domanda di certificato CEE, per quanto 
concerne il livello di potenza acustica ed il livello di 
pressione acustica ponderata ammessi, deve essere 
presentata dal fabbricante o dal suo mandatario e deve 
essere corredata da una scheda informativa conforme al 
modello di cui all’allegato II al presente decreto. Per ogni 
tipo di gru a torre conforme alle norme, l’organismo 
autorizzato rilascia un certificato CEE. 


4. La validità dei certificati CEE è limitata a cinque 
anni; essa può essere prorogata di altri cinque anni se ne è 
fatta richiesta almeno nei dodici mesi che precedono tale 
scadenza. 


Art. 5. 
Certificato dì conformità 


1. JI fabbricante, per ogni gru a torre costruita 
conformemente al tipo munito di certificato CEE, rilascia 
il certificato di conformità e vi precisa sotto la propria 
responsabilità, i dati identificativi del tipo, i livelli di 
potenza acustica e di pressione acustica ponderata nonché 
l’ubicazione delle targhette di cui al successivo art. 6. 

2. Si presumono rispondenti ai requisiti essenziali in 
materia di livello di potenza acustica del rumore e di 
livello di pressione acustica ponderata le gru a torre 
provenienti da altri Stati membri e costruite secondo un 
tipo munito della certificazione CEE rilasciata in 
conformità alle norme nazionali che le riguardano e che 
recepiscono norme armonizzate comunitarie. 


Art. 6. 
Targhetta e controllo di conformità 


1. Secondo îl modeilo di cui all'allegato III del presente 
decreto, su ogni gru a torre costruita conformemente ai 
tipo munito di certificato CEE, deve essere indicato in 
modo visibile e durevole il livello di potenza sonora 
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espresso in dB (A)/1 pW ed il livello della pressione 
sonora espressa in dB (A)/u 20 pA al posto di guida 
garantiti dal fabbricante e determinati alle condizioni di 
cui all’allegato I del presente decreto. 


2. Le indicazioni di cui al comma precedente sono 
garantite dal costruttore sotto la propria responsabilità. 


3. Il controllo di conformità della fabbricazione al tipo 
munito di certificato CEE è eseguito, se possibile, per 
sondaggio. 


Art. 7. 
Organismi autorizzati alla certificazione CEE 


1. Con decreto del Ministro dell’industria, del com- 
mercio e dell’artigianato, di concerto con i Ministri della 
sanità, del lavoro e della previdenza sociale e dell’ambien- 
te, da emanarsi entro sei mesi dall'entrata in vigore del 
presente decreto legislativo, saranno determinate le 
condizioni e le modalità per il rilascio delle autorizzazioni 
all’effettuazione dei controlli sulle gru a torre. 


2. Sino all'entrata in vigore del decreto di cui al comma 
1 restano ferme le autorizzazioni rilasciate agli organismi 
già abilitati ad effettuare la misurazione del livello di 
potenza acustica delle gru a torre ed alla conseguente 
certificazione del tipo. 


3. L'autorità competente al rilascio dell'autorizzazione 
vigila sull’attività degli organismi autorizzati e può 
procedere a verifiche e ispezioni nei loro confronti al fine 
di accertare la permanenza dei requisiti minimi e il 
regolare svolgimento delle procedure di cui agli articoli 
seguenti. 


4. Se un organismo autorizzato non soddisfa più i 
requisiti minimi di cui all’allegato IV, l’autorizzazione è 
revocata. 


5. Il Ministero dell’industria, del commercio e dell’arti- 
gianato, tramite il Ministero degli affari esteri, dà 
comunicazione alla Commissione CEE dell’elenco degli 
organismi autorizzati, nonché delle modifiche od 
eventuali revoche dell’autorizzazione. 


6. Le spese delle procedure previste dal presente 
decreto sono a totale carico del fabbricante o del suo 
mandatario. 


7. L'organismo è responsabile per ogni eventuale 
danno recato al fabbricante o a terzi. 
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8. Le revoche dei certificati CEE di cui all’art. 4 da 
parte degli organismi dovranno essere motivate € 
comunicate immediatamente agli interessati e all'autorità 
di cui al comma 3. Il Ministero dell’industria, del 
commercio e dell'artigianato, per il tramite del Ministero 
degli affari esteri, ne informerà gli Stati membri e la 
Commissione CEE. 


Art. 8. 
Rumore al posto di guida 


1. Il Ministro del lavoro e della previdenza sociale di 
concerto con il Ministro della sanità, il Ministro 
dell'ambiente ed il Ministro dell’industria, del commercio 
e dell'artigianato può, con apposito decreto, limitare il 
livello di rumore percepito al posto di guida delle gru a 
torre purché ciò non comporti l'obbligo di adattare le 
macchine stesse a specificazioni di emissioni diverse da 
quanto previsto dal presente decreto. 


Art. 9. 
Adeguamento alle disposizioni comunitarie 


1. Con decreto del Ministro dell’industria, del com- 
mercio e dell'artigianato, di concerto con i Ministri della 
sanità, dell'ambiente e, quando interessato, del lavoro e 
previdenza sociale, da pubblicarsi nella Gazzetta Ufficia- 
le, saranno adottate le modificazioni al presente decreto 
ed ai suoi allegati per conformario alle norme comunitarie 
che verranno emanate in materia di livelli di potenza 
acustica, nonché di pressione acustica al posto di guida, 
ammissibili per le gru a torre. 


2. Gli allegati I, I-bis, II e III al presente decreto 
contengono, per quanto riguarda le gru a torre, il testo 
integrato degli allegati di cui alle direttive 79/113/CEE, 
81/1051/CEE, 85/405/CEE e 84/534/CEE già aventi forza 
di legge ai sensi dell'art. 24 della legge 16 aprile 1987, 
n. 183, nonché alla direttiva n. 87/405/CEE. 


Art. 10. 
Vigilanza e sanzioni 


1. Ferme le competenze delle province e delle unità 
sanitarie locali in materia di inquinamento acustico, la 
vigilanza sull’applicazione delle disposizioni di cui al 
presente decreto è esercitata dal Ministero dell'industria, 
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del commercio e dell’artigianato, anche a mezzo dei 
propri uffici periferici nonché attraverso gli organismi di 
cui all’art. 4. 

2. Salvo che il fatto non costituisca reato, chiunque 
viola le disposizioni del presente decreto, nonché quelle 
emanate ai sensi dell’art. 9, comma 1, è punito con la 
sanzione amministrativa pecuniaria da lire cinque milioni 
a lire trenta milioni. 


Art. ll. 
Entrata in vigore 
1. H presente decreto entra in vigore il giorno 


successivo a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta 
Ufficiale della Repubblica italiana. 


Il presente decreto, munito del sigillo dello Stato, sarà 
inserito nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della 
Repubblica italiana. È fatto obbligo A chiunque spetti di 
osservarlo e di farlo osservare. 


Dato a Roma, addi 27 gennaio 1992 
COSSIGA 


ANDREOTTI, Presidente del 
Consiglio dei Ministri 


RoMITA, Ministro per il coor- 
dinamento delle politiche 
comunitarie 


De MicHEtzIS, Ministro degli 
affari esteri 


MARTELLI, Ministro di grazia 
e giustizia 


Carti, Ministro del tesoro 


Bonrato, Ministro dell'indu- 
stria, del commercio e 
dell'artigianato 


De Lorenzo, Ministro della 
sanità 


MARINI, Ministro del lavoro e 
della previdenza sociale 


Rurroto, Ministro dell'am- 
biente 


Visto, # Guardasigilli: MARTELLI 
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ALLEGATO | 


IDO DI MISURA DEL RUMORE PRODOTTO .DALLE MACCHINE FUNZIONANTI 
ALL'APERTO 


loccenu 

11 presente metodo he io scopo di determinare il rumore predetto de 
tutti 1 tipi di gru a tarcre e loro parti funzionenti all’aperto.Nel 
prasenta metodo. esse sono denominate corgenti sonore. 

11 presente metodo stabilisce i veri criteri esustisi che possono 
Gasero edotteti per ceretterizzare une sorgente sonore. nonchè le 
maniera di determinerii. 

I valori ettenuti costituiscono i dati di base per il controllo del 
ie conformità dello emissioni sonore delie gru e torre elis presceri 
Zioni e per l'organizzazione del cantiere per quento riguarda ie pro 
tazione contra i rumori nocivi. Salvo indicazione contrerie. tali va 
deri si intendono tolleranze comprese. 


SETTORE DI APPLICAZIONE 


Tipo di rumore 


Jl presente metodo si applica a ogni tipo di rumore emesso dalle sorgenti sonore 
utilizzate normalmente all'aperto. 


ti 
Dimensioni detîa sorgente sonora 


N presente metodo si applica salle sorgenti sonore di qualsiasi dimenzione, salvo 
disposizioni contrarie contenute in diretuve particolari. 


DEFINIZIONI 


Livello di pressione acustica Lpa 


IL livello di pressione acusnce Lpa, ci puiene applicando la ponderazione A al livello di 
presssone acustica Lp. 


U livello di pressione acustica Ly, espresso in decibel, di un rumore è dato da: 


Lo " 20108, = 


il 
dove: 


«— p til valore efficace della pressione acustica, misurato in un determinato punto, 
espresso fn Pascal 


— po è la pressione acustica efficace di ciierimento, pari a 20 p Pa. 


H valore La del livello di pressione acustica ponderato A. espresso in decibel, si 
ottene utilizzando la ponderazione A neila sequenza di misura, 


Superficie di misura 


La superficie di misura con area S è. uns superficie teorica che racchiude Îa sorgente 
e sulla quale sono situsti i punti di misura (vedi punto 6.4). 


Livello di pressione acustica di superficie Lyam 


Il tivello di pressione acustica di superficie Loam è il livello. calcolato in base al metodo 
di cui al punto 8.4, del valore quadesrico medio delle pressioni acustiche rilevate sulla 
superticie di misura. 


19-2-1992 Supplemento ordinario alta GAZZETTA UFFICIALE Serie generale - n. 41 


3.4. Livello di potenza acustica Lwa. 


U kivello di potenza acustica Lura si ortiene applicando la ponderazione A al livello di 
potenza acustes Lw. 


II livello di potenza acustica Lu, espresso in decibel, di una sorgente sonora è dato 


i ww 
Lv © 10 low 
dove: 
— Willa potenza acustica totale, espressa in Watt, emessa dalla sorgente sonora: 
— W, è la potenza acustica di riferimento, pari a 10-*VF. 


Il valore Lwra del livello di potenza acustica ponderato A, espresso in decibel, si otriene 
utilizzando la ponderazione A nella sequenzs di misura. 


3.5. Valore limite del livello di potenza acustica Lwa: 


I valore limire del livello di potenza acustica, espresso in decibel ponderati A è il va- 
lore fissato dalle direttive particolari; esso è indicato con Lwa:. 

36. Indice di direttività DI 
L'indice di diretrività DI, espresso in decibel, da prendere in considerazione per l'appli- 
cazione del presente metodo è dato dalla formula: 


DI © Loamaz " Losn +13 
dove: de 


=: Lpamex è 11 più elevato dei livelli di pressione ecuatice. registrato 
ih uno dei punti di misure di cui sì punto 8.4.2., calcolati secondo 
11 metodo di cui el punto 8.1.1, e rettiliceti secondo i principi ge- 
neorali vi cui si punti B.5.1., 8,6.3, è 0.9.4. 


— LoAm è determinato secondo il metodo di cui al punto 8.4. 
— 3 è un termine aggiuntivo convenzionale. 


Per determinare i valori di Lpaman € di Lpam si considerano soltanto i punti di misura 
present. 


37. T Rumore efraneo 


Per tumore estraneo si intende il rumore risultante da un rumore di fondo e da un 
fumore parassita. 


37.1, Rumore di fondo 


Per rumore di fondo si intende qualsiasi rumore presente nei punti di misura che 
non e generato dalla sorgente sonora. 


372 Rumore parassita 


Per rumore parassita si intende qualsiasi rumore presente nei punti di misura, 
generato si dalla sorgente sonora, ma non direttamente irradiato da questa. 


4. CRITERI DA TENER PRESENTI PER L'ESPRESSIONE DEI RISULTATI 


2) Quando la gru a torre è alimentata da una fonte di energia indipendente, il criterio acustico 
ambientale delle gru a torre è espresso dal livello di potenza scusnca del meccanismo di 
sollevamento. 

8) Quando il generetore di energia costituisce parte integrante della gru, il criterio scusnco ambientale 
delle gru a torre è espresso 
—- dai Livelli di potenza acustica del generatore di merpis e del meccanismo di sollrvamenzo, 

quando quesn due disponovi non tono raggruppeo, 
— 0 dal livello di porenza acusnica del dispostrivo generacore di enerpa e del meccanismo di 
sollevamento raggruppan. 
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4.1. Criteri acustici ambientali 
M cmterio acustico ambientaie delle sorgenti sonotk è espretio: 
«= 0 mediante il livello di potenza acustica della sorgente sonora La, 


— o mediante il livello di potenza acustica della sorgente sonora Lea completato 
dall'indice di direttività DI. Tuttavia, quando il livello di potenza acustica calcolato 
Lwa è inferiore al valore limite del livello di potenza acusties Lea, dir una 
quantità precisata nella direttiva parciculare, l'indice di direttività DI è fornito sol. 
tanto a titolo informativo. 


Ss. STRUMENTAZIONE 


$4 Carattenisriche generali 


La strumentazione deve consentire di misurare il livello pondersto A della pressione 
acustica quadratica media. li livello della media quadrarica temporale per un punto 
di misura si ornene n per lertnra diretta sullo strumento vppure mediante il calcolo 
di cu al punio 11. 


SIL Strumenti di misura 


Per soddisfare la condizione nrecedente si bui: utilizzare: 
2) un fonometro che nsponga almeno si sequisiti della pubblicazione IEC 651, 1979, 1° 
edizione, per il tipo di strumento della classe 1. Lo strumento verrà utilizzato in posizione di 


posta «Se. È ssa 
b} sa incegratore che effettui un'integrazione analogica v digitale del segnale elevato 
al quadrato in un dererminaro intervallo di tempo. 


SI. Microfono * relativo cavo 


Va utilizzato un miemfens, con relativo cavo, conforme sila pubblicazione IEC 881. 1879. 
1°, edizione, taesto per le misurazioni in campo libero. 


54, Rete di punderaziane 


Va utilizzata una rete di ponderazione A confurme alle specificazioni della pubblica» 


53. Controllo dell'apparecchiatura di misura 


$SS1 Prima delle pruve si dere controllare la qualità acustica di tutta l'apporecchiatura 
(strumenti di misura, microfann e cavo compresi) mediante uns sorgente sonora di 
nferimento la cui precisiune sia di almeno 05 decibel (per esempio un calibrarore); 
furta l'apparecchiatura deve essere nuovamente controllata subico dopo ogni serie di 
AUSUFaZIONI. 


$S352 Questi controlli in loco debbono essere completati ds tarsture su gamma più 
completa in un laboratorio specificamente attrezzato 3 rale scopo, da effettuarsi 
almeno ogni anno. 


6. CONDIZIONI DI MISURA 


CL Oggerto della misurazione 


La sorgente sonora da provare deve essere definita esamamente con le sue artrezza. 
ture, quali per esempiu le attrezzature ausiliarie, il generatore, ecc., che ne costi. 
finscono parte integrante. 


Nota 


Qualera per le misurazioni si utilizzino srrumenti diversi dal fonometro di precisione o combi. 
nazioni di strumenti, come gli integratori, tutte le loro caratteristiche dovranno essere conformi 
31 Faaursiri specsficsni nella pubblicazione EC 8$1. 1020, 1° ecizione, 
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Nel caso di sorgentà sonore dovate di dispositivi intercambiabili, quali le varie artrez- 
zature uulizzate per un lavoro specifico, le misure vanno effertuare almeno sulla 
macchina munita dell'artrezzatura principale. Il sisultato della misurazione è valido 
soltanto per la combinazione utilizzata. 


Se del caso norme particolari precisetacno anche come tener conto, all'atto della 
misurazione, dell'eventuale presenza di attrezzature che non sonò dei veri e propri 
elementi costitutivi della macchina (utensili isolati, ecc.), ma che sono indispensabili 
al funzionamento della macchina stessa 


62. Funzionamento della sorgente spacca durante le smisurziioni 


Quando il meccanismo di sollevamento si trova cul braccio contravpeso, le misure acurciche si sossona 
effettuare con 1 meccanismo insraslato sui bracmo contrappeto montato Oppure fissato ai fuoio. 


Quando la foste di cnerpis è indipensente dalla gru (gruppo elerrogena di porcata, rete di 
distribuzione, gruppo idraulico € pneumancol, si efferrua socitanro ia misurazione del rumore del 


Quanso il grosratore di ecoerpia è insallaco silla gra, queso ultimo sosché é meccanumo di 
sollevamento vengono sururao scparatamente, salvo mano raggruppan. 


Quando questi due dispositivi sono rasgruppaci. ie mirare Meuarcano rutto d compieno. 


Per le mimirazioni acusnche, il meccanizzo di sollevamento e i geacrarore d'energia devono muere 
instuilao e unhzzan seccoso le indicazioni del costrumore. ll generatore integrato alla gru deve 
funzionare al reggme nominzie indicato dal fabbneance. Ul mercaruame di sollevamento deve runzonare 
come spenricato u puno 6.2.1 e 6.2.2 sia un salita tia un chacesa. 


621. Prove della sorgenta sonore a vuaso 


N macranigno. di sollevamem deve funzionare a vuoto alli velocità di rotazione del tamburo 
corrispondente alla maisuma velocità di spostamento del ganco. Tale velanta è indicata dal 
coasruttore. 


622. Prove effertuaie sotto canco 
D meccanismo di sollevamento deve funzionare con una tenzione delle funi al tamburo corrispondente 
alla portata masuma (per io tbratzio minimo) e alla massuma velocità di sporamento dei panno: 


E valori di portata e di veloaa sono forniti dal comcrunore. il vaiore della velocita deve essere controllato 
durame la prova. 


Nota 
Per l'rsprezzione dei risultan si adorta U maggiore dei due livelli fsalita 0 discesa; di potenza scuspra. 


6i. Luogo delle misurazioni 


La sorgente sonora va collocata în condizioni di campo libero e, salvo prescrizione 
€ontraria, su un piano riflettente secondo le modalità del suo funzionamento reale 
€ if un punto in cui il rumore estraneo sia abbastanza debole (vedi punto 8.6). 


Qualora la prova prevista in una nonna particolare richieda l'uso di una superficie non 
riflettente le sue caratteristiche vi saranno precisare. 


Atomo al luogo delle misurazioni non sono ammessi ostacoli riflertenti che possano 
influire sui risultati della misurazione. 

Se si utilizza uns sorgente sonora di riferimento, questa dovrà possedere i requisiti 
minimi specificavi nella norma ISO 3741, allegato B, edizione del 1$ luglio 1975. 
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63.1. Misusazoni relauve ai meccanumo di sollevamento 


Allorché si efferruano misurazioni acustiche. il meccanismo di scilevamento deve essere montato in uns 
delle configirazioni sorto indicate. La configurazione sceita deve essere descritta nel verbale di prova. 


a) Meccanismo di sollevamento situato ai piedi della torre 
La gru montata deve essere collocata tu una superfice piana nflettente 1n cemento o in asfalto non 
poroso. 

b) Meccanismo di sollevamento situato sui braccio contrappeso 


La distanza dal suolo del meccarusmo di sollevamento deve essere di aimeno 12 m. 


c)ì Meccanismo di sollevamento fissaro al suoio 


1 suoio su cui è fissato u meccanismo deve essere -cosuruto da una superficie piana rilerrente di 
cemento 0 di asfalto non poroso. 


6.3.2. Misurazione relauve ai generatore di energia 


Quando i generatore di cnerma è montato sulla gru sssociato o meno al meccanumo di sollevamento, la 
gru viene posta su una superficie piana niflerrente in cemento 0 in asfalto non .porvio. 


64. Superficie di misurazione, distanza di misurazione. potizoni e numero dei puati di misurazione 


6.4.1. Superficie e distanza di musrazione 


e). Misurazioni effettuate s livello del suolo 
La superficie di misurazione da utilizzare per ia prove e livello del suolo è un emisfero ifigura fe 
figura 2). Ul centro dell'emisfero è la protezione verocale sulla superficie piana nflettente del centro 
gromenco del telaio dei meccanismo di sollevamento, del generstore di enerpa 0 del disponuvo 
taggruppato. 


raggio è pari a: 

— 4m, quando la maggior dimensione del meccanismo di sollevamenta, dei generatore di energia 0 
dell'inuerne raggruppato è infenore o pan a i,.5S0 m; 

— 10 m, quando la maggior dimenzione del meccarusmo di sollevamento dei generatore di merpia 
o dell'inueme raggruppato è siperiore e 1,50 m. 


Quando il meccanismo di sollevamento si trova a livello del braccio contrappeso della gru, la 
superfice di misuranone sari una sfera di 4 m di raggio, il cui cento cormmsponde ai centro 
gromemen del meccanismo (figura 3). 


6.4.2. Ubicanone € numero dai punt di misurazione 


a) Misurazioni a livello del suolo 
Per le misurazioni acustiche a livello del suolo, i punti di misura nono 6 , è precttamente i punti 2 — 
4g == 10 = 12, disposo conformemente ai punro 6.4.2.2 dell'allegato i della direruva 
79/113/CEE. 
Per le misurazioni del meccanismo di sollevamento 0 di questo ultimo associato coli generstore di 
enerpa, l'aue x del sistema di coordinare dei puna di misura è paraileio all'ause del tamburo del 
meccarumo di soilevamento. 


Misurszioni a livello del braccio della gru 


Quando i meccanismo di sollevamento è pirusto sul bracco contrappeso della gru, 1 puan di 
misurazione vengono disposno come segue e come indicato alla figura 3. 


b 
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Quanro puri di nisusa su un pieno orizzontale che passa per il ceneeD geomernco del meccanumo 
{H a h/2) 


ove L = 3 = 2,30m 
e- d = 240mi 
tagpo della superfice di misuramone = è m 

senucistanza Îra due puno di misure consecutivi, 

luagnezza del meccamumo (seguendo l'aue del bracmo della gru). 

largnezza del meccanismo, 

altezza gel meccanismo, 

distanza tra 1) sostegno der microfoni ed il meccanismo nei senso del braccio della gru. 


uaenono 


Aroeegnma 


Gli altra due puna di misura sono wuruati zi punn di intersezione tra la sfera e la vermeale che parca 
pet il centro geomerrico gel meccanumo. 


6.421. Caratteristiche generali 


Se la sorgentiggenora, per la sua forma geomerrica o modalità di funzionamento (per 
esempio, lo spostamento), presenta un orientamento prevalente,.i punti di misura 
saranno distribuiti secondo un sistema di coordinate fissato di conseguenza. L'origine 
del sistema di coordinare deve possibilmente cosncidere con la proiezione verticale 
del centro geometrico della sorgente sonora; 


6.4.2.2. Ubicazione dei punti di misura nel caso di un emisfero 
di taggio 1 


Nel caso di un emisfero, i punti di misura sono sn linea di massima dodia e hanno 
an rai caso le seguenti coordinare (vedi figura 2): 


x = (x/t)re 
ve (y/ne 
x = (2/r)r 


Per xsr. por. 2/1 e 2 verranno assunti e valor che figuranu nella seguente tabella 1.‘ 


TABELLA? 

U ì 0 _ tS$m 
2 0,7 0,7 -_ 15 m 
3 0 t - iS m 
4 -0,7 0,7 - ISm 
> 1 i) _ iS m 
6 -0,7 7 -_ sm 
7 i) el —_ IS m 
$ 0,7 0,7 - IS m 
9 0,65 0.27 0,71 _ 
10 =027 065 0.71 - 
11 -0,65 =027 0,71 - 
12 027 0.65 0,71 pra 


Note 


La misurazione può essere facilitata uolizzando, per fissare i microfoni, un disposnvo che consenta 
di verificare da terra la posizione e la caubrarura der microfoni. A: fini deila misurazione, tale 
disponuvo, inueme con 1 microtora, è montato sul meccamamo di sollevamento. 
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6.423. Ubicazione dei punti di misura su un parallelepipedo 


Se la superficie di misura è su un paraliciepipedo, 1 punti di misura sono, per 
esempio, quelli rappresentati neila figura 3. Il numero e la disposizione dei punci di 
musura dipendono dalle dimensioni della sorgente. Occorre rurtavia prevedere almeno 
un punto di misura al centro di ciascuna delle facce (in linea di massima 4 laterali ed 
È superiore} e sui quartro angoli della faccia superiore di un parallelepipedo. inoltre 
bisogna tener presente la nora b) del punto 6.4.1. 


7. ESECUZIONE DELLE MISURE 
7.l. laisura delia qualità acustica dei luogo delle misurazioni 


Occorre verificare le cundizioni ambientali del luogo delie misurazioni prima di 

procedere alle misurazioni stesse. 1 fanuri di influenza da controllare sono i seguenti: 

3) rumori estranei, 

by influsso del vento, 

€) condizioni operative, per esempio: vibrazioni, temperatura, umidità, pressione 
barometrica, 

d) qualità acustica dell'area di misura, 

e) riflessioni acustiche sugli ostacoli esistenti sul luogo delle misurazioni tali da 
modificare i tisultari delle misure acustiche. 


7.1.1. Per le correzioni, si prende in considerazione soltanco il rumore di fondo 


Nota 

All'atto della misurazione per determinare il livello di potenza acustica del meccanismo di sollevamento 
si devono prendere le opporrune disposizioni affinché il rumore parasuia csussto diremamente 0 
indirenamente dal generatore di energia non iniluisca sulle misurazioni del rumore dei meccanismo di 


sollevamento. 


712 Velocità e direzione del vento 


La velocià e la direzione del vento vanno determinate in un punto sirusto ai di 
sopra oa di misura. Occorre tener conto delle disposizioni previste al 
punto 8.6.4. 


o GE fi 
VEITANIO IRiSUTA 2GliaNt> , fi (Cn) 
Le] Ì Ult tio:t di pertu bazione tali da modificare le IMISUTE 


7.1.4. Misura deils qualità acustica dell'area di provs 


La qualità acustica dell'area di prova può essere definita rramire la costante C di cui. 
al punto 8.62 


La procedura da utilizzare per determinare il valore della costante C definita al punto 
8.6.2 verrà indicata in altra sede. Questa costante permene anche di determinare se 
ta suolo paruaimente riflenenre può essere validamente utilizzato come arca di 
TMISUrZ,,, 
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71.5. Presenze di ostacois 


Per accertara che le disponzioni del punto 6.3, terzo comma, dell'allegato i della direruva 79/213/CEE 
sono nspertate, è suificiente un controdo vuo m una zona arcolate di saggio pan a è voite quesio 
dell'ermasero di misura ii qu centro comada cos quello dell'emusiero. 


71 Misure del livello di pressione acusticz toa 


Le misure dei livelli di pressione ecustiva dei meccantemo di solleva» 
mento e/o del generatore di energia s1: effettuo Conformemente sile pre 
seritioni indicate sal punto 7.2., prima somme. della direttiva 70/11237C££. 
di seguato riportato: 


Per misurare il livello di pressione acustica Lpa si vrilizza uno degli apparecchi di cui 
al punto 5.2 Il valore dei livello di pressione acusnea Lpa, in un determinato punto di 
tusura, cormsponde al valore quadratico medio temporale delle pressioni acustiche. Seui 
utilizza un fonometro, si procederà, in questo punto, ad una serie di lemure di cui si 
farà la media temporale secondo le indicazioni del punto 11. 


Per misurare i livelli di presnone acussica del meccaninmo di sollevamento, ls dursta di misurazione è 

pan a (t + t;}) seccadi dove: 4 

— t, è il tempo, in secondi, che precede ii comando di frenarura, con il meccanismo di sollevamento 
funzionante alle velocità di qui ai punn 6.2.1 e 6.2.2. Per le prove, t, = 3 secondi; 

— tè il rempo, in secondi, che trascorre tra l'istante del comando di frenstura e l'arree= - piero del 


Se si utilizza un integratore, il tempo di inregrazione deve essere pari a (t, + t} secondi. 


73. Individuazione della natura del rumore generato dalla sorgente sonora 


Per motivi di protezione dell'ambiente, è upporruno conoscere fa natura del rumore 
emesso dalla sorgente sonora per valutarne il disrurbo. Risulta quindi necessario 
determinare un metodo per caramenzzare un rumore ad impulsi © un rumore a 
component discrete, 


73.1. Individuazione di un rumore con romponenti ud impulsi 


D confronto tra le indicazioni di un fonometro a risposta «lenta» e quelle dì un fonometro di 
precisione per impulsi permette di determinare se il rumore conucne o no componenti ad 
impulsi (pubblicazione IEC 65Ì, 1979, 1° edizione). Come indicazione del carattere del 
tumore con componenu ad impulsi, si prenderì. seguendo il presente metodo, la differenza 
Fra i valori quadrauci medi nel tempo dci livelli di presnone acusuca, misurati con il 
fonometro prima in posizione «lenta» e quindi in posizone «impulsi». I] livello di pressione 
acustici misurato in posizione «ampulsi» è chiamato «livello di pressione acustica con 
componenu ad impuism». 


Queste determinazioni sono effermiate in uno dei punti di misura prescrini. 


Un rumore è considerato con componenti 3d impulsi se la differenza tra i due sud- 
detti liveili è superivre v uguale 3 4 decibel. 


T32 Individuazione di un rumore u componenti discrete 


{Per tener conto dell'evoluzione della tecnica i presente paragrafo 732 tin corna 
di revitione e il testo defimmvo sarà introdotto tramite la procedura del comitato di 
adeguamento al progresso cernico.]) 
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1 UTILIZZAZIONE DEI RISULTATI 


8.1 Calcalo dei valori medi 


LÌ. Liveilo media in un punto di misurazione 


Il livello medio in un punto di misurazione i risuita da: 


Vi, 

La = i0 logi ar Mer Lit + 100.1 Ly 4) 

u — definito al punto 7.2, 

% — definito a) punto 7.2, 

Li, ® livello di pressione acustica nel punto di misurazione i durante il tempo t, come indicato al 
punto 7.2, 

La = livello di pressione acustica nel punto di misurazione i durante il tempo di frenatura Y come 
indicato ai punto 7.2. 


32. Non è preso ia connderzaione. 


83. Calcolo dell'arca $ della mperficie di misura 


a) Superficie di misura emisferica 
L'area S della superficie di misura, espressa in mi, è pari e: 
Saar 
Nota 
U livello della superticie 10 i0g,g è pari a 20.48 perr= 4m 
E 
28 63 pu c = 10m 
b) Superficie di misura sferica 
L'area S della superficie di misura, espressa in mî, è pari a: 
Sudxr 
= 200 mi 


Nota 


Il Livello deila superfice 10 logo S è pan a 23 dB. 
. 


L4 sua è i Î 5 PER 
Calcolo del liveilo di pressione acustica di superticie Lom 
Il livello di srzssione acustica di superficie è quello calcolaro secondo il metodo di cui 
al punto 3.1.2 e successivamente correrto conformemente ai punti 8.6.1, 8.6.3 e 8.6.4. 
8.5. 


Calcolo dei livello di potenza acustica Lwa 


I livello della potenza acustica Lwa della sorgente sonora è calcolato con la seguente 
reiazione: 


$ 
Luna = Loam + 10108, a + K 
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Lua = livello di potenza acustica della sorgente sonora sottoposta a prova, espresso 
in d8 (vedi punto 3.4) 


Lsam © livello di pressione acustica di superficie, espresso in dB, come definito al punto 
3.3 


SO = arca della superficie di misura in m', calcolata secondo il metodo di cui al 
puasa 8.3 


= arcadiriferimento dim 


termine di correzione relasivo all'area di misura espresso in dB; in generale 
comsponde a zero, a meno che, in considerazione delle disposizioni del punto 
8.6.2 in concomitanza con quelle delle direttive particolari, esso non debba 
essere uguale a © 


sx 
L] 


Nota (vedi punto 6.4.1) 


Se r © 4m, 10 log © = 20 dB 


Ser 1000, 10 log > = 28 dB 
' 


Correzioni da apportare alle misure 


Rusion eslane: 


HI livello media di presssone acustica rilevata sulla superfiose di misura, csicolata 
seconda il metodo di cui sf punco 5.1, va eventualmente corretto per tener conto dei 
rumon essranet dererminzt secondo il metodo di cui si punto S.L fl termine di 
coaneznone Ki, suebel, che deve vssere sottrarto 21 inello medio di pressione acustica 
sulla superficie di misura, è indicato nella tabella Il. 


TABELLA N 


Ditierenza un dB tes di ltvrila di pressione seutista 
MRIUCITO COR UNI VArurmttu sicilia initgienamio © cd 
tumure 


livrilo di presmone arustia davuso si coso Terme di correzione k, in dd 


infersore 3 6 Nan vi è misura valida 
6 10 
7 Lo 
Li 10 
# 05 
1 0S 
supernore a 10 Non vi è correzione 


Tenuto conto del punio 6.3 dell'allegato i delle direrava 79/113/CEE, la costante € non vs presina 
conuderazione e K. a 0. 


Percurbazioni: temperatura, umidita, altitudine del luogo ed altre perturbazioni 
se Apparecchiatura di misuta 


Per tener conto dei possibili effetti di tutte le perturbazioni segnalare dal mare» 
male di misura bisogna nienssi alle indicazioni dare dal costruttore di tsie - 
materiale e in particolare: temperatura. pressione barometrica, umidità. 
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L6A4. 


LA 


3.L 


92. 


33. 


9.4, 


— Sorgente sonora 


Le norme particolari inditheranno eventualmente le perturbazioni ehe possono influire 
Sulle misure e come esse debbano essere prese in consideranone. 


Influsso del vento 
È aromessa una velocità massima del vento di £ m/sec. 


A velocità superiore a quella indicata dal costruttore del microfono, si deve utilizzare 
uno schermo paravento. Le eventuali currezioni di calcoli di cui al punto Sd sono 


date dal costrurtore degli schermi paravento. 


DATI DA REGISTRARE 


In linea di massima si debbono raccogliere e affidare ad una relazione fe seguenti 
informazioni per tutte le misure effettuare conformemente alle specificazioni del 
presente metodo di misòra. 


Sorgente sonora in prova 

3) descrizione deila sorgente sonora in prova (incluse le dimensioni); 
b) condizioni operative vella sorgente sonora durante le prove; 
<}).comrlizioni di montaggio Suil'a:ca di inisuca: 

d) ubicazione della sorgente sonora nel luoco della misurazione; 


e) se l'ovgerro in prova ha varie sorgenti sonore, descrizione delle sorgenti funzio» 
sIni duranio le iisuiszioni. 


Ambiente scusuco 


3) descrizione del luogo delle misurazioni e delle caratrentstiche fisiche dell'area di 
misura; schizzo con l'ubicazione della sorgente sonora e degli eventuali oggetti 
riflestenti presenti sul luogo delle misurazioni; 


b) condizioni mercoroloriche: tempo (sole, nuvole, pioggia. nebbia), temperatura 
dell'aria, pressione dbarometrica. velocità e direzione vel vento, umidità: 


c} termine di correzione dell: qualità acusica dell'arta di misura. 


Strumentazione 
3} attrezzatura usata per le misurazioni, compreso denuninzzione degli apparrechi, 
tipo, numero di matricola e nomi dui costruttori; 


b) merodu usato per tarare l'appasecthiatura di misura come previsto al punto 55.1 


nome del laboratorio che ha effcituato la taratura richiesta al punto 5.5.2 e dara 
dell'ultima taratura. 


Dati acustici 


2) forma e Jimensioni della superficie di misura, ubicazione dei microfoni. I} numero dei 
punti di misura e Îa direzione del vento debbono essere registrati nello schizzo di 


cui ul punto 9.2, ietrera a}; 


b} area S della superficie di misura in mi ‘vedi punto 9.3} e valore di 10 log,a 5 
(vedi punto 9.5): So 


e) livelli Jella pressione acustica rilevati ai punti di misura (vedi punto 8.1.1}; 


d) valore medio del livello di pressione acustica sulla superficie di misura ivedi punto 
8.1.3); 


€) eventuali correzioni in decibel (vedi punti 9.6.1, 3.6.3 e 8.6.4); 
1) livello della pressione acustica di superficie LeAm (vedi punto 8.4); 


8) cventusle coscante ambientale € (vedi punto 8.62}; 
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h) livella della potenza acustica {vedi punto 8.5); 


Î) indice di direttività e numero del punta di misura ove è stato rilevato Lpamsr 
(vedi punto 3.6); 


Î) natura del rumore (vedi punto 7.3); 
k} livelli di pressione acustica all'eventuale posto di lavoro (vedi punto 6.33; 
1) data e ora in cui sono stare effettuate le misurazioni. 


10. DATI DA ANNOTARE NELLA RELAZIONE PREVISTA AL PUNTO 9 


Nella relazione saranno annotati soltanto i dati registrati conformemente a quanto 
prescritto al punto 9 che sono necessari per le misurazioni. La relazione preciserà 
che i livelli di potenza acustica sono stati calcolati in strerta conformità di quanto 
prescritto nel presente metodo di misura. Si dichiarerà inoltre che tali livelli di 
potenza acusnca sono espressi in decibel, ponderazi A, con riferimento 1 pW. 


u. METODO PER CALCOLARE IL LIVELLO MEDICO CORRISPONDENTE AL 
JALSRE SCACRALICO MEDIO DEI DIVERSI LIVELLI DI PRESSIONE 
TI 


Per calcolara il livello medio corrispondente al valore quadratico medio dei diversi 
lsecili di pressione acustica viienuti V sun una serie di misure eseguite in un univo 
punto-(media temporale) o con una serie ‘di misure eifetruate in diversi punti situari 
sulla superficie di misura (media spaziale) si applica la seguente formuîa: 


Loam © Lodo + 10 l0gwT )  gietz + 100%» 5a 


sal 


Lpaj * livello di pressione acustica della iesima misura 


Loro livello di pressione ausiliaria per «cmplificare il calcolo (per esempio il valore 
qui piccolo deile Loi: 


PA = quantita ausiliaria della iesima misuta:.g, @ 10%! (Los, = Lpho) 


1 
to = valoremediodelleg.: © Bi 


Verrà denominata A Lla quantità: 
AL = Lod = Loao 


La tabella il dì i valori di g peri vari valori di AL 
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CABELLA Ill 


Valori di g in funziune di A È 


La tabella può essere ampliata nei due sensi. 


= 15,0 0016 - 8,0 0.158 | 20 165/120 188 158,5 
= 17,5 0,018 2350 0398 f 25 180125 1750205 178 
= 17,0 0,020 - 70 02 30 200/130 200/230 1995 
= 16.5 0,022 650 0294 | so o ns4f13,5 mas 29 
- 160 0.025 - 600 0,231 | 40 251f130 251/240 2512 
= 15,5 0,028 < 350 0.252 f 45 2520135 292/245 2918 
= 150 0052 - 500 0,316 | 50 ni6ef1so 16/250 3162 
= 145 0.035 e 450 0.355 | 55 355158 3551255 3543 
rr _e_ee _—n_mt_————_ _————@__’—’——_r —___——_  _0—0—6@@—’ 1 
- 140 0044 - 400 0,69X | 60 ISSf 169 139S$ l reo 399.4 
= 135 0,035 = 350 0.447 | 68 407165 d47Î163 d407 
= 13,0 0,059 - 390 0.sot | ro sorf15,0 sondrio  to13 
115 0.056 - 2350 0,562 | 7,1 362/135 3621275 3623 
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Meccaniono di sollevamento M 
ai piedi del'a torre, 21300319 
o meno al gererarore di mergia: 


— Esnisleso 


T Mrezanismo di scellevamente M 


È a Liverio ael bracefo: 
— Sla. peri mecrazumo di sollevamento 


— Ezuziero, per i) generatore di morpa, qualora 


Fipoz J 
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Dispasizione dei punti di misura quando 3 meccanismo di sullevamenio è fissate 2I suolo 


1 pronti di anzsuta 2,4, 6,0, 30, 12. 


O» 
(») 
O» 


Oe 
O 
Ci» 
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Disposizione dei pumi di misura {1-6} quando È meccanismo di sollevamento si trova sul bractio contrappeso della gra 


rÀ r 


/ A Base del mezzanismo di 
sollevamento 
é | 


Z 
4 
) 
] 
il | 
li FZZZA> lux x 


sl EIA è 


z' 


Figura Ì 
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ALiecaro T-bis 


METODO DI MISURA DEL RIMORE PRODOTTO PER VIA AEREA NEL (NEI) POSTO (POSTI) DI 
GUIDA DALLE GRU A TORRE FUNZIONANTI ALL'APERTO. 


t. OGGETTO 


21 presente metodo È destinato è determinere il rumore prodotto nel insi) poeto (posti) 
$i Quide de tutti i tipi di gru è torre è loro parti. funzionentioli‘eperto. 


Esso non si spplica per îe misure destinate e determinere direttamente LÌ livello di 


seposizione di un eperetere nel sub posto di levero. 


? valori ottenuti seguendo questo metodo costituiscono i dati che consentono di deter= 
Ginere il livello di pressione secustica nel inei) posto (postii di guide delle gru » 
torre. Selvo indicezioni contrarie. Questi valori ei intendone sonprensivi di tolleren- 


2. CAMPO DI APPLICAZIONE 
2.1. Tipo di rumore 
11 metodo ai applice sed ogni tipo di rumore emesso nel {nei} posto (posti) di guida di 


puru e torre. 


2.2, Tipo di gru e torre 
31 metodo si epalice a tutte le gru è terre per le quali sisno stabiliti uno e più 


posti di guida. 


3. DEFINIZIONI 


3.1. Livello di pressione scustice Lpa 
Vedi punto 3.1. dell'allegato I. 


3.2. Livelle equivalente continuo di pressione ecustice Lasg !%1-%2) 
Il livello equivalente continuo di pressione acustica lasq (t1,t3) si ottiene applicen 
de la ponderazione A definita nella pubblicazione I£C USI, 1970, 1° edizione el livel- 
lo equivaleme continuo di pressione acustice Laq {e}. ty! dofiniio in ecpresso. Tale 
Panderazione si ottiene utilizzendo. tre l'eltro. il filtro di ponderazione A nelle s4 


Qquenze di Misura. 


N livello equivalente continuo di pressione acustica per una durata limitata tra gli istanti 
ta € tro Lug (no 63), espresso in dB, di un rumore in va punto è daro dalla formula: 


ta 
t_ (*» ta) = I0logw = eu di 


6 tn 
@ i0/0gw L | MEA 
U 
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dove: 

Ple) è il valore efficace istantaneo della pressione acustica, misurato nel punto, 
espresso in Pa; 

Po è la pressione acustica di riferimento, pari a 20 piPa; 

Lv 2 E arelio di peeziioni neaiica (nanna, spo ne) passa; dipana la 

teu sono gli istanti che delimitano rispettivamente l'inizio e la fine della du- 
‘rata di riferimento per la determinazione del 

tr t; € la durata della misurazione. 

4. CRITERIO DA ADOTTARE PER L'ESPRESSIONE DEI RISULTATI 


u a torre 
N criterio acustico nel (nei) posto (post) di guida delle PES Cipresso dal tivello 
equivalente continuo della pressione acustica ponderata A, Lar (t;» nie 


$. APPARECCHIATURA DI MISURAZIONE 


È oppomuno applicare le specificazioni di cui al punto $ dell'allegato I, con la condizione 
complementare, per quanto riguarda il punto 5.3, che ii diametro esterno del microfono 
non supen 1 13 mm. 


6. OPERATORE 
Ua apersiore deve euro al poso di guidz. 
6.1. Precisazioni in materia di tenuta di lavoro 


Se è presente durante le misurazioni, l'operatore deve indbssare la normale cenuta di 
favoro e avere con sé tutti gli equipaggiamenti normalmente previsti per il posto di lavoro 
di cui wattasi (ad esempio il casco). 


62. Specilicazioni in merito all'altezza degli operatori 


521. Operatore (A piedi 


Qualors ii posto di grid: non sia provvista di un sedie, le misurszioni venseno elfestuzie con 
l'operstore in piedi. 


CLI Creretare seduro 
Qualars i) posto di guiéz siz provvisto di un seziie, le m:surszioni vengono cilessis:e sen l'opessiore 
deu. 
Anvertenzo: 


Nel rapcorte di ‘greve occorre indicare se i" overotore è in pieci o secuta. 


7. POSIZIONI DEL MICROFONO 
7.1. Disposizioni genersii 


Ls posizione del micssiono è cueil: speziiesta si punto 7.1. 
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721. 


73. 


Posizione del microfono in assenza dell'operstore 


Nel poste di quida in cui l'operatore è normalmente in piedi 

il microfono è collocato nel posto normaimeme occupato dall'operatore, all'atezza di 
1,60 m ® 0,025 m dal piano su cui poggisno i suoi piedi. 

Nel posto di quida in cui l'operatore é normalmente seduto 


fl microfono è posto nel punto A, come indicato nella figura 2. 


Figura 2 


A A 


A + posizione del microfono. 


SIP - “punto di riferimento” del sedile, definito nella norma ISO $353, 1978. Questo: 
punto deve essere determinato mettendo il sedile nella posizione più prossima al 
punto medio degli spazi di movimento orizzontale e verticale. Tutte le sospen- 
son: del sedile vengono abbassate sino a quando il sedile abbia raggiunto il 
punto medio del suo spazio di movimento. 


Posizione del microfono in presenza dell'operatore 


Il microfono è collocato a 200 + 20 mm dal piano mediano della testa e nell'aliinea- 
mento degli occhi e sul lato della testa in cui il Lug (ti. t2) è più elevato. 


Nota: 


Per agevelare 9 collocenicnto ULl iitrofuno può essere opportuno collocario su un te- 
laio, @ fissario sul casco, 0 montarlo su vn'intelaiatura fissata sulle spalle dell'operatore. 


Per le misurazioni con l'operatore seduto, il sedile deve essere regolato in maniera da 
consenurgli di raggiungere agevolmente i pedali e fe leve di comeolio. 
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8. CONDIZIONI DELL'AMBIENTE CIRCOSTANTE 


8.1. Luogo di misurazione 
L= viene mstallata per quanio possibile in condizioni identiche a quelle indicate 
al punto 6.3 dell'allegato L- 


82 Rumori di fondo 


Per ogni punto di misurazione il livello del rumore di fondo deve essere inferiore di 
aimeno 10 dB (A) a quello del rumore prodotto dalla gru e torre. 


I. DISPOSIZIONI CENERALI 


Le congizioni d'insializzione e di funzionamento dell: gru 2 torre sono quelle definite 2! punto 6.ì. 
dell'ailegsto 1, Per le gra a torre coi meczzismo di sollevamento sirusto sui brszmo contrappeso. le 
misurazioni ranno ellettuare col merzezisimo insiziizio in (2! mesa. 


9.2 Funzionasnento della gres s torre munita Gi dispositivi resslzzili (20 csrmpio finestte apntin) 


922, Per una "7" = 
ratori x: 


Di 


cabina di guida in linca di massima si applicano le seguenti pre- 


2) se fa cxbina è dotata di tr dispositivo di climatizzazione e/o di aerazione, le prove 
som. sSicirizie con. pone e fiere chiuse e con i dispositivi di climatizzazione e/o di 
aerazione funzionanti al loro regime massimo; 

d) se ia cabina è cresta per poter funzionare con finestre e pome aperte ed è priva di 
sistema di climatizzazione e/o di serazione, le prove sono effettuate con porte d fine- 
stre chiuse e con ponte e finestre aperte ed è adouato il valore più alto. 


10. ESECUZIONE DELLE MISURAZIONI E CALCOLO DEI RISULTATI 


30.1. Duratadella miserazione T( tr=t;} 
La durata di misurazione T per ogm punto di misurazione deve essere precisata nelle 
direttive particolari. Essa sarà in linea di massima di almeno 15 secondi; nel caso di va 
cielo di lavoro, uguale alla durata di un numero inero di cicli. 


102 Saya del Lvello equivalente continuo della pressione acustica ponderata A, Lang 
ta 


D livello Lane (t1, 43) è ouenvio 0 direnamente mediante integrazione di p'(1) o mediante 
campionamento del livello di pressione Ly. 


10,21. Mediante integrazione di p(t)° 


Lace (t1» 12) può essere ottenuto direttamente mediante integrazione del quadrato della 
“pressione acustica ponderata A, per una durata uguale a t;= t, conformemente alla for- 
mula indicata al punto 3.2. 


Questa inegrazione puo effettuarsi con mezzi numerici o analogici, ad esempio con un 
fonometro integratore. 


10.12 Facendo nserso si livelii ci pressione acusuces ponders:s A, L,. Querto punto non mene 2rezo in 
tenseriszone. 


10.3 Misurazione delle grandezze d'influenza 


Le specificazioni sono dare al punto 7.1.3 dell'allegato I. 
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10.4. = Cosrezioni da apportare alle misurazioni 


10,4.1. = Grandezze d'influenza: temperatura, umidità, altitudine, ect. 
Le cararverittiche figniano al purin 8 6 3 dell'allegato I 


10.42. Zymornidi fondo 
Non va presa in considerazione alcuna corsezione per il rumore di fondo. 


tt RUMORI CON COMPONENTI AD IMPULSI 


(Per tener conto dell'evoluzione della tecnica, tale pumo 11 è in corso di revisione e il 
sesto definitivo sarà invodotno wamite fa procedura del comitato di adeguamento al pro» 
gresso tecreto.) 


12 DATI DA REGISTRARE 


Il rapporto dere comenere le. informazioni necessarie per la misurazione del rumore 
concesso nei post di guida conformemente ai punto 10 dell'allegao L 


Occorre fornice informazioni compiementari in merito alla sistemazione dei posto di 
guida durame le misurazioni. 


H rappono precisa inohre che i livelli equivalenti cominui della pressione acustica ponde- 
rata A, Lace (tn: t3) sono stati cuenusi in piena conformità del presente metodo di misurs- 
zione e delle direttive parti.olari, 


Nota: 


Se le misurazioni nei postu di 4 +» 1 sono.elfettuate all'atto della determinazione del li 
vello di powenza seustica della macc-*na, i dati sono registrati in va unito rapporto.e 
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MODELLO DI SCHEDA INFORMATIVA CONCERNENTE UN TPO DI CRU A TORRE, DA 


1.1. 


FORNIRE AI FINI DELLA CERTIFICAZIONE CEE 


INFORMAZIONI GENERALI 


Nome ed indirizzo del costrottore: ..-.c-0v000000010 00000000 d nce 
Nome ed indirizzo deil'eventaze mandatirio dd cosrziore sesc'arecaseaoesrsecasa 
Masta (ragione secisic) ..........., OOO GieGus redazione 


Denomizzzione sommerciale ispenficase eventualmente le rasiand) .L.0....000000 


Tipo [ATFAZTEZZZZZZIAZZIZI TIZI, A ZZATIZZZIZIZZIZZZZA:IZIZZZIZZZIZAZN E, 
3 : 
Csregoria IRTEZTZTZEZTZEZITTTERETE E: +9000006002»0640 CREZIZTEITEZIZZZCIZZEZE] 


Ibiczzione e modo di Amsggio delle sarphere e delie iscrizioni esrnlamenziri ...... 


FUNZIONAMENTO 


MOCTALITÀ D'USO 


Allezare Pevenroaie nota desemrava comme:nae. 
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ALtecato III 


MODELLO PER L'INDICAZIONE DEL LIVELLO DI POTENZA E DI PRESSIONE ACUST ICA SUL 
POSTO DI GUIDA, GARANTITO DAL FABCRICANTE 
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CRITERI: MINIMI PER LA DESIGNAZIONE DEGLI 


2 


3. 


3. 


7. 


ORGANISMI DI CONTROLLO 


L'organismo di controllo, il suo direttore e il personale incaricato di 
eseguire ie operazioni di verifica non possono essere ni il progettista, 
né il Fabbricante. né iLlornitore, né il montatore dci recipienti che essi 
controllano, né il mandatario di una di queste persone. Essi non 
passono intervenire né ‘direttamente, né come mandatari nella 
progettazione, costruzione, commercializzazione 0 manutenzione di 
tali recipienti. Ciò non esclude fa possbilità di uno scambio di 
informazioni tecniche tra il fsbbricanie e l'organisino di conirollo. 


L'organismo «li controllo e il personale incaricato del controllo 
debbono eseguire le operazioni di verifica con il massimo di integrità 
professionale e competenza tecnica e devono inolire essere liberì da 
qualsivoglia pressione e incentivo, soprattuito di ordine finanziario, 
che possa influenzare il loro giudizio o risulisti dei controlli. in 
particolare da pressioni che provengano da persone o gruppi di 
persone inicressuti ai risultati delle verifiche. 

L'organismo di conirello deve disporre del personale e possedere i 
mezzi necessan per eseguire in modo adeguato le vperazioni tecniche 
€ mrinmusirative connesse con l'esecuzione delle verifiche. Deve 
inoltre avere accesso al misicriale necessano per le ventfiche 
cueczionali. 


- I1 personale incaricato dei controlli deve possedere: 


— una buoni formazione tecnica e professionale; 
— una aveguata conoscenza delle norme relative ai controlli che 
eflettva, nonché una sufficiente esperienza pratica di tali controlli: 
— la capacità necessaria a compilare gli attestati, i verbali e je 
relazioni in cui sono riportati i risuliati dei controlli effettuati. 
Deve essere garantita l'indinendenza del personale incaricato del 
controilo. La retribuzione di ciascun agente non dere essere fissata in 
ic del numero csi controlli eseguiti, né dei risultati di tali 
controlli. 


. L'orgamsmo di controllo deve sottoscrivere un contratto di 


assicurazione «responsabilità civilen, a meno che delta responsabilità 
civile non sia coneria dallo Siato ochei 
controlli non siano effettuati direttamente dallo Stato 


N personsle dell'organismo di conitollo è legato dal segreto 
rofesssonale per Iutlo quanto viene a sapere nell'esercizio delle sue 
unzioni (tranne ner confronti delle vutcinti a:nmimisiranive 
compeisnu dello Stato in cui csso esercita la propna attività) 
nell'ambito della presente dircitiva o di qualsiasi disposizione di 
dintto interno concernente la sua applicazione. 
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